
BOLETIN
DEL ARCHIVO GENERAL

DE LA NACION

r'

TOMO XXII

1
• • •

SECRETARIA D~, GOBERNACION
DIBBOOION GDDAL DIIINFOBMAOION

MEXICO, 1951.



'UStF _

AOClm t - :/2.... .
F~CrtA :..... f.,;,;.d.:•.':.~f
PhC,ClU••.__ •• ._ . _

VALOR $. • _



Tomo XXII Enero-febrero-marzo 1951

DIRllcrOR: JUllQ JIMENEZ RUEDA

SUMARIO

Numero 1

Vifieta de la portada: .Parte central del sello que usa
ron los defensores del Fuerte de los Remedios •..

PAGINAS LITERARIAS:
Sonetos de don Luis (Juan) Zapata. . . . . . . . . . . . 3
Informaci6n y probanza de Pedro de Ledesma. . . 9

Participaci6n del Archivo en la Comisi6n encarg-ada
del estudio de los restos encontrados en Ichcateo-
pan........................................ 19

Cartas del General Vicente Guerrero. (Continua) ..'. 89

Indice del Ramo de Tierras. Voh1menes 1805 a 1822.
(Continua) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 168

Indice del Ramo Provincias Intemas. Paginaci6n fue-
ra de texto 145





PAGINAS LITERARJAS



~;
i
~I
1



SONETOS DE DON LUIS (JUAN) ZAPATA
Entre los vlejos papeles que abarrotan una galeria del

Archlvo General de Ia Nadon hemoB encontrado unu ho
j. 8JIlariUentas con escritura del siglo XVII que contie
Rell siete BOnetos de fina y. elegante factura. A la cabeza
de eUos hay Ia siguiente anotacl6n: "Sonetos de don Luis
Zapata", el nombre de "Luis" esta testado y en su lugar
eparece el nombre "Juan".

1Fueron escritos por don Luis de Sandoval Zapata,
excelente poeta, colegial de San ndefonso desde 1634, per..
teneeiente a una de las mAs ilustres familias del Virrei
nato, autor del PANEGIRICO DE LA PACIENCIA, del
ROMANCE DE LA DEGOLLACION DE LOS AVILAS y
de varios sonetos triunfantes en varios eertamenes y au
tor de eomedias como LO QUE ES SER PREDESTINA
DO, LOS TRIUNFOS DE JESUS SACRAMENTADO y

. ANDROMEDA Y PERSEO que desgraeiadamente ne han
lIegado hasta nosotros con exc~6n de la pri,nera? Estos
sonetos no se eneuentran en el manuserito de la Biblioteea
Naeional que CJOnsult6 don Alfonso Mendez Plancarte para
reprodueir alguno de eUos en el tomo POETAS NOVOHIS·
PANOS que oe\pa el numero 33 de la Biblioteca del Estu
diante Universitario. Mexico, 1940.

loSe tratara de don Juan Zapata Sandoval, obiapo de
Chiapas y de Guatemala, hijo de D. Luis de Villanueva,
oidor de la Audieneia, rellglol!lO agostino, buen jurist&? .0
bien del eronista Juan Zapata y Mendoza; descendiente de
padres indigenas, cacique 0 gobemador de 1a. parcialidad
de Cuallhiuztlan y autor de la CRONICA DE LA l\WY
NOBLE Y LEAL CIUDAD DE TLAXCALA en Lengua
MesleaDa?

De cualqU'ier manera estos sonetos son dignos de fl
guru en Ia Antologfa de naestros poetaa del siglo XVII.



Los 8Onet08 de don Luis que Be eolV!lervan en la Sec·
elon de 'Manuseritos de la Biblioteea Naeional (13.2·6) eo~

mleuan cada uno de ellos eon 108 sigulentes versos:

I.-Inviaibles cadavercs de viento.
2.-Dem6stenes de luz que mudo aclama.
3.-1mn6vil luce euando alada vuela.
·4.-Materia que· de vida te informaste.
5.-Hurt6 a Ia selva Mexloo pensiles.
6.-No viva el Sol seguro en" su· carrera.
'1~En calavera de cristal Be via.
8.-Aquf yaee la purpura dormida.
9.~Pimpollo sensitivo de los vientos.

10.-Ttl, que rompiste esa ciudaddel viento.
H.-Ave, que te lIev6 tu fantasia.
12.-Nace la Aurora eon renglonde f1ores.
13.-Duminando a1 oceidente estaba. (sic)
U.-clori-a un.arroyo de la selva com. (sic)
15.-A ehupar un eoralvivo se atreve.
16.-Viclrio animado que en Ia lumbre atinas.
1~-o:-De tAntos aseendientes coronado.
18. (I).-Esta rosa que en verde movimiento.
19. (2).-Flor del Ambar purpUreo desteiiida.
20. (3).-FlOl", a quien el_ FavOllio blando bate.
21. (4).-De la mano del sol bien desatada.
22. (5).-En Iloche verde candido lucero.
23. (6).--con vergUenza seasoman at oriente.
24. ('1).-.A presldir las fIores que enamora.
25. (8).-Que dumcl6n un atomo presuma.
26. (9).-Ves esa fIor, ves esa pompa breve.
2'1. (10).-En eamarines del abril doncelIa.
28. (l1)-Glraso1 que 8J pfmpoDo desunido.
29. (12).-Blanca azueena que" a1umbraste' el prado.
ao. (a. n).-MarieS de hambre ml padre, el que en eo-

piosa. .
31. (a. n.)-Con los suspiros que a mlDares doy.

J. J. R.
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Sonetos .Ie don Luis (juan) Zapaia.

Soneto 19

Ardi6 a los soplos de la Aurora fria
llama olorosa, nacarada estrella,
y a la tarde acab6 la flor mas bella
matizado relampago del dia.
Muerta su luz que en ambares ardfa,
ya sin sei'ial de 180 menor centella,
8U lastimosa suem sac6 en ella
el mas propio retrato de la mfa.
Si a competir mis lastimas se atreve,
incomparable .excede mal segura
mi grande gloria a sli argentada nieve;
Porque para perderse una hermosura
si la ventura de una flor es breve
es mas breve la flor de una ventura.-,

L10raba Laura tan amarga un dis
que en diluvio de perlas se anegaba
Y' no tan bIen, aunque tambien lloraba,.
corrida el albaporque a Laura via.
Mas fecundo su llanto se:-atendia,
si por las dOB mejillas que regaba
en dOB bellos abriles que mostraba
duplicado milagro florecfa. . .
Parose el Sol, y al ver- que los primores .
de cuantos prados eon sus luees dora
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en el rostro de Laura estan mejores,
mand6 tener el eurso de la Aurora,
porque no ban menester bermosas flores
que el alba rla euando Laura Hora.

.'.

Hablar de todo dicen que es notieia;
arrojarse a juzgarlo, es experieneia.,
illquirirlo no es' mAs que impertineneia
y murmurarIo, eelo de justieia.
A la avarieia Uaman provideneia,
Aetividad se llama la cOOieia,
la vanidad se tiene ,por decencia~
y por ingenio pasa la malicia.
Trocando nombres este Mundo necio
pretende dar estimaci6n al vicio,
si no introduce a la virtud desprecio;
yo mirando el error, huyo el perjuicio,
y volviendo 'al reves su loco apreeio
puedo andar al dereebo con el juieio.

4<-

Si tras 18' pena el gusto corre ap~esa,

si al contento el pesar no tarda tanto,
Lquien apreeia la risa? Lquien el llanto?
o Lquien distingue el llanto de la risa?
Presente el uno del contrario avisa
y en esta sueesi6n dura elenca.nto ' '
ya en &fectos de gozo, ya de espanto,
sin-eonocer mudanza tan precisa.
Siguese al bien el mal con ligereza'
y el mal apenas con el bien Be alcanza
cuando perdido el bien el mal empieza.
8610 el justo esta firme en 8U esperanza,
que 8610 tiene la virtud firmeza
y 8610 en Dios no puede baber mudanza.



No siento, 'aunque es tan grande mi pecado,
por los daiios que d(H se me han seguido;
me pesa sf, de haberlo cometido,
porque tan digno sois de ser amado.
Temo estar sin quereros condenado
no mi justo castigo merecido,
que como yo no Os tenga aborrecido
mas que este en el infierno castigado.
Tambien conozco, que dichoso fuera
8i alIi os juzgara con semblante tierno,
aunque siempre penara y nunca os viera.
Y aunque el mal de no veros fuera .eterno
no sintiera el infierno, si pudiera
aplacar vuestro enojo en el infierno.

69

Ya que mira el error del juicio humano

sin1istinguir los malos ni los buenos
8610 sl vlven mas, siviven menos,
si la muerte es mas tarde, mas temprano.
Ya que por mas feliz el mas anciano
tienen algunos de raz6n ajenos
sin ver si aquellos anos estan llenos
o si los euenta su desdicha en vano'
En esa juventud, que te lamentan,
prediquen doetas, tus cenizas frias
las ciertaa horas que 1& vida aumentan.
Enseiie ese sepulcro, en que vivias,
e6mo llen6 la edad, que no te euentan
tan largos tiempos en tan breves dras.

7
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LEs verdad que moriste? no 10 creo,
si con tan tierno amor ando a buscarte
que donde mi pesar no puede hallarte
parece que se aumenta mi deseo.
Loco te buseo, y en tan triste· empleo
aun no me desengafio con llorarte,
pues me finge si lloro, el no mirarte
esta misma fineza que te veo.
Incompatible mi dolor activo
puedo feliz dudar si 10 concierta
con mi vida, y tu muerte el hado esquivo,
mas no dudara bien, porque es mas cierta
mi fe que mi desdicha. y sl estoy vivo
1. c6mo puedo pensar que tl1 estas muerta?



INFORMACION Y PROBANZA DE PEDRO DE

LEDESMA

En el numero 4 del tomo XI del "Boletfn del Archivo
General de'la Nacion", eorrespondiente a los meses de oc
tubre-noviembre-diciembre de 1940, don Edm~do O'Gor
man, pubUco "Dos documentos de nuestra historia Utera
ria" que se refieren a la denuncia hecha al Santo Oficio por
unos versos considerados hereticos y compuestos por 1M
poetas Francisco de Terrazas, Heman GonzaJez de Eslava
y Pedro de Ledesma. De los dos primerOti I18.bemos si no to
do, sf bastante de 8U vida; del ultimo nos encontramos ho
rros de noticias. Yo aventure algunas hipotesis en mi Ubre
"Herejia.(;I y supersticiones en la Nueva Espana" (Los he
terodoxos en Mexico), MexiCQ, 1946. Pigs. 42 y 43. Una
de las posibilidades radieaba en 10 asentado. por don Fran
ci8eo A. de lcaza en su "Dicclonario autobiogrifico de COlt

quistadotes y pobladores de Nueva Espana" en el que, ha
cia fa pagina 264, nos cuenta de un Pedro de Ledesma,
"que es vecino de Guadalajara y no declara de d6nde es na
tural y cuyo es hijo, e que paso a esta. Nueva EspaDa en
el navle) en que vuestra llustnsima vino, fue a la tierra
de Nueva Cfbola, donde gasto.y se adeud6 en mucha canti
dad; y que es casado con hija de Melchor Perez, 1a cual tlene
encomendada en el pueblo de Cuyupuztbin, el cual es tan
poea eosa como vuestra seOOna ilustrisima 10 podia haber
por la vlsita que Ie hizo el ~Iecto de Jalisco".

A este Pedro de Ledesma se retiere fa "Informacion y
probanza" que publicamos en seguida y' que aclara muchos
de los puntos que no aparecen en la certificaeiOn de Icaza.
Aquf Be habla de 8U8 padres, de 8U esposa, de su viaje a Cf-
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bola con V6.zquez Coronado, de sus resideneiBH en Mexico y
Guadalajara y Ia informacion se levanta en el aDo de 1564
Epoca que coincide con la redaeci6n de los versos escri
tos en colaboracl6n eon Terrazas y Gonzalez de Eslava.

--- -!'o_«""""'-
. ',,_""" ..:.o.:'~~'d

Esto no destruye Ia eonjetura que en el mismo libro
hacemos de que haya sldo el verslficador Pedro Ledesma,
eolegial de San Ddefonso, graduado en artes y asplrante a'
una canong(a en el aflo de 1597, y de la misma edad, apro
ximada.mente, que 1a que Irozaban los otros dos poetas.

J.O

:, J .. J. R.



Infonnael6n Y pl'Obanza en favor Y ahono de Pedro de Le·
desma, vecino de esta ciudad de Guadalajara, feeha por

reeeptoria de Mexico.

Eclesiastico. 1564.

Infonnaci6n de Pedro de Ledesma.

. En la eiudad de Guadalajara, veintiun dias del mes de
julio de mil y quinientos y sesenta y cuatro anos, ante el

. muy lItre. y Rvmo. senor don Fray Pedro de Ayala, obil
po de este Reino, y por presencia de mi Jeronimo de Lo
zada. Notario, parreci6 Alonso de Llerena, Procuradol' de
Pedro de Ledesma, vecino de eata ciudad, y para la infor
maci6n que por carta receptorla- de la Audiencia Ana
bispal de Mexico se ha de recibir, present6 por testigos a
Juan SAnchez de Olea, ya Crist6bal de Barrios, vecin06
cie esta dichaciudad, de 108 cuales y de cada uno de ellol
fu6 tornado y recibido juramenta por Dios Nuestro Senor
y por la senal de 1a cruz, so cargo del cual prometieron
de decir verdad de 10 que supieren y lea fuese preguntado,
y 10 que dijeron "I depusieronsiendo preguntados por el
interroptorio presentado por el susodicho es 10 siguiente.

JerOnimo ele Lozada, NOtario.- (R6brica.)

(AI margen:) Testi~.

El dicho JuAn sanchez de Olea, vecino de esta dicha
cludad, y conquistador de este Reino, testigo jurado y pre
aentado por parte del dicho Pedr9 de Ledesma, siendo pre-
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guniado por ias preguntas del interrogaiorio presentado
~r el 8usodicho,.dijo y depuso 10 siguiente:

A la primera pregunta, dijo: que eonace 81 dieho Pe
dro de Ledesma, en la dieha pregunta contenido, de veinte
anos a esta parte, poco mas 0 menos; que asimismo cono-.
ce al senor Obispo de este Reino, de cuatro anos a esta par
te, poco mas 0 menos, y que a los demas contenidoJ en la.
pregunta no los conoce.

A las generales de la ley, dijo: que es de edad de Be

senta anos, poco mas 0 menos, y que es compadre del dJ.
cho Pedro de Ledesma, porque Ie saco una hija de pUa, y
que no Ie toea ning-una de las demas generales, y que di
aea que venza la parte que tuviere justieia.

_.. - A las siete preguntas del dicho interrogatorio, dijo:
que como dicho tiene en la pdniera pregunta, ha que cana
ce al dicho Pedro de Ledesma veinte aDos y que de est.
tiempo ac8. ha visto al susodicho en 'estas partes, asl en
la ciudad de Mexico como en este Reino de Galicia, y que
cree que haMa mas tiempo que el estaba en esta tierra
cuando ese testigo Ie vi6 la primera vez y que cree que
vino a esta tierra con el Virrey don Antonio de Mendoza,
aunque no se afirma bien en ello, y que es pobladoran
tiguode este reino y de esta ciucUW del dicho tiem:ilO que
ha dicho, porque siempre ha tenido su casa y familiu,.y ·la
ha 8uatentado, y que es Regidor perpetuo de eata ciudad,
porque este te~tigo Ie ha visto entrar en Cabildo )' vi6 ~
provis~n del dicho regimientO; y que el dicho Pedro da
Ledesma 'tiene ocho 0 nueve hijos, varones y hembras, y que
as casado con_Catalina Mejia, nieta del licenciado de la.
Torre, e -hija' de Melchor -Perez, hijo del dicho lieenciado,
gobernador que fue de este reino de Galicia; y que este
~ vido at dieho Pedro de Ledesma que trabaj6 en ]a

12



pacificaci6n de este reino, y no dejarla de gastar dinero!
en ella porque todos gastaban; y que 10 que puede gastar
este testigo no 10 sabe, y que en ello no pudo dejar de ha
cer servicio as. M. porque tarnbien fue con Francisco
Vazquez de C-oronado a 10 de Cibola, y que pol' fuerza ha:'
bfa de gaatar de su hacienda; y que despues acA que es-

te testigo conoce al dicho Pedro de Ledesma siempre Ie
ha visto responder a este nombre de /Pedro de Ledesma, Y

que no sabe que haya tenido otro nombre ni tal ha oido, 7
que esto sabe de esta pregunta y no otra cosa.

A la or.t~V;l, tl"e~nllbt. dUo: Ol1e tiene 111 rli,.ho Pfflro
ile Ledesma portal persona como la precrunta di('p, PMou.,
Ie ha visto Y '"4;) it" a III ,!!'lesia y ofr misll. e hirlf~~do ~~

1"Orlilll.'ls. y tom~ :Ul"1.'R he!l~jta. v Que esto ha visto p.n, ~1.

y noT' esto 11> f,ipl"f> '01)1' bue!l cri~tiano ,r olle no h'l. ofdo de
dI' oue el dicho PP.dro OP. I:""del'1mlt h~WA, he~hn l1i rlicllO'
cosas oue fuegen dp- mal cristiano; ni tal ha s<tbido; y Que
Ie tiene pot' tal huen rrtsthmo c('mo bit dichO'. y oue Ai
otra eosa fueTa este testigo no pudiera dejar de saberI0,

o efrlo. POI' ser vecino de esta dicha ciudad y ser tan cono
ct40 del dicho Pedro de Ledesma, y.que e~o sabe de eats.
pregunta.

A la novena pregunta, dijo: que este testigo ha oldo
dectr que el dicho Pedro de Ledesma, es natural de la ciu
dad de Zamora en Castilla, y que a un Santacruz, que,estu
vo en esta ciudad Ie oy6 decir que con.oci6 at dicho Pedro
de Ledesma, de Castilla, y que era de 1a dicha ciudad de Za
mora, hijo de un hidalgo pobre, porque el dicho SantacrulI,
dijo que era tambien de la dicha ciudad, y que por eso
Ie canoeia, y que esto aabe de eata pregunta y no otra
cosa; y que esto que dicho tiene es la verdad de 10 que sabe
acerca de este caao, 10 cual ea notorio en este reino entre
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muchas /Personas, so cargo del juramento que fecho tiene,
en 10 cual si~ndole leldo se ratific6 y 10 firm6 de 8U nOM
bre.

Fr. Pedro, Opus.
Noue GaHeia.

Juan S6nehez
de Olea.-(Rlibrica.} .

Ante mi,
Jer6nimo de Lossada,
Notario.-(Rubrica.)

y despu~s de 10 susodicho, en la dicha ciudad de Gua
dalajara. veintis~is dias del mes de julio de dicho do de
mil y quinientos y sesenta y cuatro anos, ante su sei'ioria
Revma. yen presencia de ml el dicho Notario, parecl6 Alon
so de Llerena, en nombre del dicho Pedro de Ledesma,
y para la dicha probanza, present6 por testigo a Juan Fer
nandez de Hijar, y a Juan de Zaldivar, y a Vicente de
Zaldivar, y a Antonio de SoI;o, y a Pedro de Placencia, Y
a Francisco Delgadillo, de los cuales y de cada uno de. ellos
fu~ tomado y recibido juramento por ])ios Nuestro Senor y
por Santa Marla, su Bendita Madre, y par la sefial de la
cruz, so cargo del cual prometieron decir verdad de Ie> que
supiesen y les fuese preguntado, y 10 que dijeron y. depu
sieron, Biendo preguntado par el tenor del dicho interroga
torfo es 10siguiente-,

Ante ml,
Jer6n1mo de Lossada,
Notario.-(Rubrica.)

Testigo: EI dicho Crist6bal de Barrios, vecino de es
ta dicha ciudad, testigo jurado presentado par parte del
dicho Pedro de Ledesma, siendo preguntado por el dicho
interrogatorio, dijo y depuBo 10 siguiente:

A la primera pregunta, dijo: que conoee al dicho Pe
dro de Ledesma de catorce MaS a esta parte, poco mas Q
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menos)" que asimismo al Revmo. aefior Obispo de e&te rei
no, de cuatro· afios a esta parte, poco mas 0 menos, y que
a Pedro Camacho)" Juan Espinosa en Ia misma pregunta
c:ontenidos, los conoee de ano y medio a esta parte, y que
a los demas en la dicha pregunta contenidos no sabe qui6n
sean, ni los conoce por el nombre, )" que esto sabe de esta
pregunta.

A las generales ~e la ley, dijo: que es de edad de trein
ta )" cinco afiol$, poco mas 0 menos, )" que no Ie toea ningu
na de las preguntas generales que Ie fueron hechas, sino
que desea que Ie haga justicia.

A la segunda pregunta del dicho iri.terrogatorio, dijo:
que no la sabe.

A 1a tercera pregunta, dijo: que no la sabe porque es
te testigo no Be ha1l6 presente a 10 en la dieha pregunta
oontenido.

A-Ia euam pregunta, dijo: que no la sabe.

A la quinta pregunta. dijo: que estando este testigo
en las minas de San Martin, oy6 decir c6mo el dieho Pe
dro- Camacho seguia al dicho Pedro de Ledesma, en 8U re
sidencia, y que la.causa porque 10 hacia el dicho Camacho
era porque el dicho Pedro de Ledesma, siendo alcalde ma
yor, habia injuriado a una mujer con quien el dieho Pe
dro. Camacho andaba amancebado, y deeian que el dicho
C~macho tenia· odio y mala voluntad al dicho Ledesma,
por esta causa que ha dicho, 10 cual oy6 deeir aBoi, no se
aeuerda a quien, mas de que as1 (se) deefa pubIicamente,
)" que esto Babe de la pregunta.

is. la sexta pregunta, dijo: que no la sabe porque como
tiene dicho ntl conoce al dicho Crlst6bal de Vargas en la
pregunta contenida.

15
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NOTA
EI Archi~(, General de la Nacion partfcipO en el estu

dio de 109 documentos que sirvieron de base al descubri
miento de los restos humanos atribuidos a Cuauhtemoc
encontrados en Ichcateopan, y en el de los caracteres que
eonten!ia la placa de cobre que apareci6 en la losa. EI Di
rector del Archivo form6 parte de Ia comisi6n ccmstitufda
por el Secretario de Educaci6n para dictaminar sobre el ha
llazgo, y los paIe6grafos e historiadores de nuestro InsUtu
to aportaron sus opiniones que han quedado consignadas
enJoe estudios que a continuaci6n se publican. La paleogra
fia, 1& ling(ijstiea y 1& historia fueron puestas a contribu
ci6n para IIegar a los resultados que en los estudios Be apre..
eian y las oonclusiones9ue tambien se publican, por
.considerarse todos estos documentos de arran interes para
108 estudiosos.

Fueron OOnsUltad08 para Ia redaecl6n de estos estu
dios, los funeIonari08 del Areh4vo sefiores Edmundo 'O'Gor
man, Jefe de la Secci6n de Historia, Francisco Gonz8lez de
Cossfo y HUj[o Diaz Thome, historiadores; Luis G. Ceba
llos, Jefe de la Seeci6n de Paleograffa, y Salvador Gonza
lez y Miguel Saldaiia, pale6grafos.'

J. J. R.
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LOS DOCUMENTOS

Los documentos presentados como de Motolinia, que
dan agrupados en dos categorlas:

19-Los t'stimados como no originales del celebre
Fraile francis~ano, aunque aparecen amparados por au
nombre y

29-El reconocido como autenticamente suscrito por
Fray Toribio de Benavente en un dictamen dado a ~onocer

ampliamente por la prensa.

Ambos grupos se prestan a importantes observacio·
nes.

1C)-De Jos no reconocidos como originales se afirma;

a).-Que no eran autenticos del siglo XVI.

b) .-Que eran malas copias de otro u otros mas an
tiguos y que en 10 mal hecho de la copia quedaba indica
do el error de haber tomado por 3 la cifra 9 que debio
baber tenido el original en la fecha 1529, que el mal co
pista tomo por 1523.
~~;.:..

c) .-Que la finna aparentemente falsificada de Mo
tolinia es de caracter "simbOlico", puesto que el no escrl
bi6 los documentos. Que estos son una "carta viva" que
hablaba segun dijeron los ancianos 10 que dijo Motolinla
y cuando uno de los portadores de la "carta viva" no pudo
mas la escribio y al escribirla como si Motolinia la estu
viera diciendo, ]a firm6 eon el nombre de Motolinia (Pala
bras de la Srita Eulalia Guzman en el articulo "La auten-



ticidad de Cuauhtemoc". Ultimas Noticias, martes 12 de
diciembre de 1950.)

Ahora bit."'n, para que una copia haga fe, es necesario
que sea certiiicada su autenticidad, por autoridades que
mereZC&ll entero credito. En el caso de los documelltos en
cuesti6n no hay nadie que nos diga de d6nde y cuando fue
ron tornados. La finna y rubrica de Motolinia, son mo
demas, de letra del siglo XIX y la rubrica es casi identi
ca ~ otra que existe en papel del sigl0 XVIII bajo una Ie
venda que dic~ "Arqueo de buques".

Una copia. por 10 demas, debe conservar con la ma
yor fidelidad, las expresiones ideol6gicas y lingiiisticas del
original. 8i la fanna de escribir de la copia difiere en
epoca de la que corresponderia a la de donde proviene se
convierte en un documento de sospeehosa autenticidad.
Las copias seiialadas a documentos del siglo XVI, suscri
tos por Motolinia tienen giros y 10cuciones que son coni
pletamente ajenos a la manera de exi>resar y sentir de gen
te del siglo XVI y algunos totalmente anacr6nicos.

Desde luego 11amaria la atenci6n a un conocedor de la,
lengua del siRIo XVI, en el 19 , et empleo de Ia palabra
docume1'lto de usa absolutamente moderno que entonces era
sin6nimo de 1<>y, la Antigua Ley, y de que el padre Moto-

.linia hable de los "esbirros del Santo Oficio de la Peni
tenda". La palabl1i "esbirro" es un italianismo introducl
do en el caste1lano en el' sigl0 XVII ~

Dice Covarrubias en BU Tesoro de 1a LeDgua Castellana
de 1611: "Esbirro. El ministro de Justicia en lengua tos
cana, que nosotros 11amamos porquer6n 0 perquil'On par-
que busc~ a los delincuentes y corchete porque los Heva.
asidos y engalTotados". El termino fue usado en forma pe
yorativa en el XVIll ('Sbires de la Tyrannie" y ampliamen-
te en el XIX. '



Y e1 Santo ()tido H estableci6como instituci6n
en M8xieo hasta 1671 y nunea S9 llam6 de la Penitencia.
Antes ejereieron SUB funciones los obispos, y Motolinia fu6
Comisario del Tribunal.

En el segundo de los eseritos atribuldos a Motolinia
88 nos resiste a creer la afirmaci6n del franeiscano de ha
ber ordenado se quemara "tanto osario" confundiendo los
huesos- con el lugar de su dep6sito. La palabra usada en
esa epoca era mas bien la castiza "huesa". Despues in
liate en haber "mandado quemar mas de mil quinientaa
calaveras" 10 eua'l no se compadece con los cAnones de la
Iglesia que no penniten 1a ineineraei6n de restos human08 y
que MotOlinia no podia ignorar. Da ademas la casualidad.,
contra 10 que el autor de estos documentos afirma, que Bon
precisament.e los restos encontrados en la tumba de Iehca
teopan los incinerados, Y 108 que Be eneuentran eerca de
esta tumba en gran cantidad no han sido quemados. La
paJabra "distinta" en 1a acepci6n empleada as de proeeden.
cia absolutamente modema. Y no hablemos de etimolo
gas tan extraiias eomo la de que Ixcatemoteopan quiera
decir "Aqul estA tu Senor Rey Coatemo".

29-EI que escribi6 el manuscrito del relicario estaba en
1& l!poca de "Ia lengoa que se escribe con "f", que no era
por cierto la sonora, elegante, que escribi6 Motolinia' en su
buen castellano del siglo XVI.

Pero hay algo fundamental en es-te documento: elu80
de unal "efes" que el escribiente confundi6 eon las "esel"
largas que sa usaban en el sig10 XVI ,para senalar la grafia
de 1& "S" sorda que Be distingula de la "s" sonora que
se escribla con "s" pequeiia. En efecto he aqul 10 que di
ce don Ram6n Menendez. Pidal en el pArrafo 85 bis que
trata de la 41pronuneiaci6n del espaiiol antiguo" en su
GramMiea histOries espafiola (Madrid, 1925) :uLa lenaua
antigua dis-tingula una "s" Borda que entre vocales se es-



cribia doble "SS" vlnieSSe, paSSar 0 senciJI,. t~l!I conso
nante: menSage de una "s" sonora con que se escribia ca.sa.
El espanol moderno perdi6 la Us" sonora intervoc8.lica con
servando s610 la influida por otra consonente sonorasiguien
te, independiente de la etimologfa U(Vease tambien R. J.
Cuervo Disquisiciones sobre antigua ortografia y pronun
ciaci6n castellana en Revue Hispanique, 1895, 11-1 y J. :M.
Ford.) .

';

The Old Spanish sibilants e. Studies and notes in Philo- .
logy. Torno II Harvard University.
•
~ ..

He aqui una serie de palabra.'4 tomadas de va.rios libroB
de la epoca que con:tirma.n esta distincl6n:

l...

En la Doetrina Cristiana de Fray Melchor de Vara-al.
Sant
AguStin
YluStrlSimo Senor
ImmpreSSa

En el Vocabulario de Gilberti.
vaSco
ObiSpo
ViSto

.. :,;

En las Provisiones, Cedulas e InStrucciones.
Su
ESpana

En la Psalmodia de Sahagl1n.
CompueSta
PSalmos

En la Doetrina Christiana de Fray Juan de la Anun.
claci6n. '"

ExpoSici6n.
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NeceSario
AdminiStralle.
ReligioSo

,.,

fJ'
En el idioma hablado en el siglo XVI no se pronunciaba

nunea "S" sorda 801 final de palabra, por 10 tanto nunea se
escribe ..s" larga en casos como este ultimamente ~fia

lado. Veanse los ejemplos anteriores, que pueden ser co
tejados con 180 fotografia InStrucciones (fol. 12) PSat
mos (fot. 13) adminiStralles (fot. 14) Un -escritor del si
~Io XVI, ni mucho menos de 180 cultura de Motolinia, podia
escribir con una "s" larga un sonido que no Ie correspon
dia, ni mucho menos emplearlo en final de palabra donde
jamAs se us6 ortografieamente. No hay un solo libro, ni
ma.nuscrito de' 180 epoca que presente semejante anomalia
que no podia comen~ar un estudiante de primer eurso de
Gramatiea Castellana del siglo XVI, un lector mas 0 me
nos atento del Nebrija por ejemplo.

Pero en el documento del relicario sf aparecen seme.
jantes errores y hasta para mayor abundamiento una S
doble al final de palabra:

A 1a "S" larga se Ie ha agregado e1 "tilde" que 180 con
funde con la uftl. En efecto, ni en los libros del siglo die
ciocho frecuentemente los lectores no versados en estos
menesteres confundian ambas consonantes. Por ello algun
estudiante moderno e igriorante de letras decia que el es
panol antiguo era "Ia lengua de la "l".

He aqui el documento llamado del Relicario:

Fefior Diof y Santof en qui~nef tengo todo mi amor
y efperanza Santa de DioF. Puebla de los AngeleF, 1537.

Como'Provindencia Fanta de Diof deja a miF hijof efte
Recuerdo y Bendici6n a mif queridof hijof. .. (dos pala
bras ilegibles) dejo el Recuerdo, inmortal de 1629. lxca-



teopan. Fepulte aI Senor Rey Coateino, 29 de diciembre
de 1525. EI tiempo did. 10 que vi y 10 que hice; Amor pa
ra estof pobreff indiof que vuelven a Su tierra bendita
de Dlof. Amo!' a los de Zompancuaguil.

(AI ce~tro del manuscrito hay una cruz y luego, en
tre parentesis:) pobre Fiervo... (una palabra ilegibley
en 8eguida finnado:) Toribio Motolinia, Gobernador Pro
vincial.
i,...

(Mas abajo se lee:) Estos mis hijos Juan Cruz el'1
Jesucristo de Zompancuaguitl.

Este documento ha sido firmado por Motolinia como
Gobernador Provincial cargo que nunca tuvo, como se ha
dieho ya, puesto que tal jerarquia, nullca existi6 en la or-.
den de los frailes menores.

En cambio en otro el autor se olvida de las "etes" y
escribe con "eses" modernas "Senor Dios mio y Santo (ile
aible) esta santa tumba del...... Siervo tullo por jeau
cristo Senor amen".

Derrarna tu gracia sobre estos hijos y amol" por Santa
Amen.

15,S,?

Despues de 10 dicho ;. podra afinnarse que Motolfnia
tuvo arte ni parte en la redacci6n de estos papeles?

Pero es mas, el humild6 franciseano que seglin los
doeumentos que se dicen eopia, quemaba restos humanos
a1 por mayor, que subdito de Carlos V llamaba a Cuauh
t&noc Rey y Senor y que 10 "adrniraba en esta tierra de
Icheateopan" no vacila en &cusarlo de traiei6n en su "His
toria a los Indios de la Nueva Espafia". He aqul sus frases .
que presentan un estilo totalmente diferente al de. 108 do
cumentos:

28
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leca ademAs de querer poner concordia entre los es·
panoles porque la tierra no se perdiese, sablan que los
indios estaban apercibidos de guprra, y tenlan hechas ca
sas de armas, esperando cuando viniese nueva que el ca.
pitan y gobernador D. Fernando Cortes fuese muerto en el
camino de las HigUeras, ca Ie teulan armada una traici6n
los indios que iban con el y los del camino y llegando muy
cerca del pueblo tenfan concertado de Ie matar. 811polo y
jus~ici6 los prlncipale& senore~ que eran en Ia. traici6n.

, Mexico, 10 de marzo de 1950.

Docnmento Ilamado de la tinta simpAtiea.

Por 10 que se refiere"- al documento escrito en tinta
sirnpatica los senores peritos del Banco de Mexico esta
blecieron las siguientes conclusiones:

.1C)-Que el documento enccmtrado cn la' poblaci6n de
Ichcateopan, Guerrero, motivo de este dictamen data del
siglo XVI.

2C)-Que el papel Be encuentra formado por fibras de
algod6n y como adherente tiene albumina de huevo, 10 que
COIlcuerda con el papel usado en esa epoea.

S9-Que Be puede afirmar que la escritura se realiz6
eon pluma de ave.

4C)-Que par el analisis qufmico se encontr6 que las
substancias empleadas para escribirlo fueren jugos vegeta
les (manzana y lim6n) •

59-Que la firma corresponde al grafismo del padre 
Fray Toribio de Benavente (Motolinia).

Analizarem9s eada uno de estos puntas:

29



19--Es muy dificil. por 1a observacion "al micro8co
pio de un pequeiiisimo fragmente de paper'. y por la com
posici6n del miamo. determinar que corresponde a los pa
pe1es de los siglos XV y XVI conto dicen 108 peritos en
sus considerandos. Quien eats. acostumbrado a manejar
constantemente pape1es de la epoca Virreinal sabe que la
distfnci6n entre papeles de los siglos XVI. XVII y XVIII
no es muy facit de alcanzar porque son sensiblemente igua.
les. Se necesita ser un perito en la materia de papelena.
como 10 es el Prof. Lenz por ejemplo. para distinguir es
tas diferencias. La fabricaci6n del papel durante toda la
colonia no sufri6 modificaciones esenciales. se sigui6 un
mismo procedimiento en la elaboraci6n del papel durante
ella. Por 10 tanto, afirmar que por la observaci6n mi
crosc6pica de un pequeiiisimo fr3gmento depapel, al que
se disgrega con sosa caustica y ~ncontrar que esta forma
do principalmente de fibras de algod6n "y que por ello
concuerda con la de 103 papeles de los sigl08 XV y XVI" es
una afirmaci6n aventurada.. Por 10 que se refiere a la mar
ca de agua s610 puede ad.mitirse como signo deaproxima
ei6n. porque hay dibujos que 08e conservan a 10· largo del
XVII y buena parte del XVIII.

Pero aun en el caso de que realmente fuera papal
del siglo XVI. no prueba que el documento sea autentico
pues facit es conseguir hojas y aun pliegos depapel de
esa ~poca en nuestros archivos '!oT bibliotecss ya que que
dan en ·blanco parte de los cuadernos de ese penodo 0 de
los Iibras impresos en esa oenturia. sobre todo, si se
trata de un pequeiio fragmento como el del documento que
se examina.

29-No prueba nada que e1 papel se encuentre form&
do por fibras de algod6n y que como adherente tenga al
b"6mina de huevo para que concuerde con el papel usado
en esa epoea, porque esta circunstancia se repite en ellos
siglos XVII y XVIII y buena parte del XIX.
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30-No prueba nada tampoeo el que la escritura Ie

haya realizado con pluma de aye; porque fue el instrumen
to utilizado para escribir hasta bien entrado el sigl0 XIX.

4Q-No hemos encontrado hasta ahora huellas en do
cumento alguno del uso de la tinta simpatica en el siglo
XVI, ni aun en el XVII y XVIII. En la rica Iitcratura es
pafiola de los "Siglos de Oro" podfan "haber citado de vez
en cuando el uso de una tinta de esa naturaleza. Nuestro
riqufsimo acervo del Archivo General de la Naci6n en los
Ramos de Inquiflici6n y Criminal podrfan hab(>rnos des
cubierto alguna vez el uso de esa tinta. Los heterodoxos,
judaizantes por ejemplo, usaron de todos los medios ha
bidos y por haber para comunicarse entre si, dentro y
fuera de las carceles del Santo Oficio: cascaras de plata
no, huel!los de ahuacate, f1angre de sus venas, hollin, cho
colate, trapo quemado, y nunea Be les ocurri6 emplear el
tan sencillo procedimiento de la tinta de manzana y lim6n
que emple6 el calificador de la Inquisici6n Fray Toribio de
Benavente (M~tolinia). A prop6sito seria interesante
averiguar si ya se habfan dado las manzanas y los limo
nes en 18. Nueva Espana en el ano de 1537.

5Q-8uponiendo que la firma corresponde al grafismo
del Padre Fray Toribio Benavente (Motolinia) Y lei texto
del documento? De el no nos dicen nada los senores peri
toe del Banco de Mexico. Comparando un texto autentico
del frailefranciscano con el que se supone escrito por el,
unnifio puede netar la absoluta diferencia entre ambos.
I. Lo escribi6 un amanuense y 10 firm6 Motolinia?'1. Este
habfa necesidad de un secretario para firmar un recado
de tres Uneas?

Veamos 10 que dice el documento. Pero antes dire
mos que por su letra y, sobre todo por su ortograffa, tie
ne un extrafio y sospeeh08O Parecido con los documentOs
que se han aelaradQ como notoriamente escritos en elsi-
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glo XIX, segun el dictamen de los pale6grafos del Al'cbivo
General de la Nad6n, expertos en esta clase de menesteres.

He aqui 10 que se ha podido descifrar del documento
en cuesti6n:

"Senor Dios en quien, tengo. . .. y toda mi espel'an
ca, , , " Santa de..... Puebla..... 1,537. Como Provi-
dencia de aDios.. , .. el tiempo dira 10 que Rey
yo 10 Ent " y la firma,

"En seguida notamos las siguientes caracterfsticaa:

1Q-Hay al principia del documento una abreviatura
de sefior "Sr." y despu~s la palabra completa y la frase
"Senor Dios" acentuada la "i" 10 que produce un hiato im
propio de esta pa)abra. En otro de los documentos el cal
zada con la fecha 15,37 aparece la misma frase, con el
mismo acento en la "i". Ademas el trazo de, la "0" se
eonfunde con una "a" en ambos documentos. La, escritu
ra de la misma frase es tan semejante que sin vacilar pue
de atribuirse a identlca 'mano, y 81 hemos, declarado. no
aut~ntico el documento que termina en 15,37, 4c6mo darle
autenticidad al de la tinta simpatiea?

2Q-La cifra 1,537 ostenta )a coma para separar los
millares de las centenas que aparece en otros dQCumentos
ap6crifos y en la placa de cobre. En este caso la "coma"
'no puede decirse que sea una raya 0 punto ornamental,
trazado asf por el emple<> del cincel, puesto que aqu{ fu6
usada una pluma'de ave. EI que escribi6 los d~s doeumen
toe estaba, par )0 tanto,acostumbrado a la escritura de

, las cifras con el signo de separaci6n que comenz6 a usarse
en las postrimerias del sigl0 XIX. La misma sefiorlta
Cor1;& Herrera que eon tanta diligencia ha investigacio la
existencia de 18 coma que separan millares de centenas en
los documentos del siglo XVI eonfies8 ensu estudio que
no b8 encontrado alguno que la contenga.



39.:-Aparece ahi la palabra Providencia. Esta orto
graffa no es del siglo XVI. La "c" antiguamente tenia el
valor de la "K" 0 de la "q". Un lector del siglo XVI pro
nunciaria pues esta palabra asi: "ProvidenKia". V~amos

10 que dice Nebrija en 8U Ortografia Castellana del ano
de 1517 que la "c" debe "bacer todos sus servicios" de Is.
Kola q". "Debe usarse ,de Ia "s" porque esta puesta de
bajo de la "c" la Hamada .Cerilla (cedilla) que da el nom
bre al nuevo signo, muda Ia substancia de Ia pronunciaci6n,
basta tal punto que ya no es "c" sino otra letra como la
que tienen semejante los moros y judios de quienes la to
mamos cuanto a la fuerza que no cuanto a Ia figura". Ci.
tamos a un autor que servia de texto a todos los escola
res de Ia gramatica en el siglo XVI y que, por 10 tanto, debe
haber conocido el propio P. MotolinB.. Pero veng-amos a
10 moderno y oigamos 10 que dice Ram6n Menendez Pidal
en su Gramatica Hist6rica pp. 93 y 94, edici6n de 1'Yladrid,
ano de 1925. La lengoa antigua distinguia tam
bUm la pronunciaci6n de Ia "c", sorda de Ia "z", sonora,
cuya pronunciaci6n podria ser de Z; pla~a y hazer. Am
bos sonidos se eonfundieron a partir del siglo XVII en un
solo sordo, perdiendose el sonoro, por mas que la orto
grafia moderna distinga Is "c" y la "z" las distingue pa
ra usar una ante up', "e" y otra ante "a, 0, u" sin atender
a la ortografia Antigua etimol6gica; asl que las dos pala
bras mencionadas se escriben hoy pl."ecisamente al reves
de como antes se escribian y pronunciaban plaza y !tacer.
Ambas consonantes se pronuncian iguaIes, eon la HZ" ac
tual siempre sorda que acaso es igual a la "e" antigua.

Por 10 tanto es inconcuso que esa providencia esta es
erita a la moderna y no a la antigua. Una persona tan
afecta al uso de signo8. de' puntuaei6n y a acentuar las
palabras, no podia ignorar' est/\ pequefia "cedilla" que
transfonnaba por completo como dice Nebrija In pronun
ciacwn de la "c". Tampoco la. usa el documento. del reU
caria en la misma palabra y el de 15,37 en "grada". EI
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primero a pe~ar de la profusi6n de "efes" que Ie quiere dar
sabOl de antigiledad.

Pero hay otra palabra mAs que nos induce a la medi
taci6n: "esperanca" escrita sin cedilla, tampoco aunque
en este caso, por ser 80rda deberia haberse escrito con
"z" como se escribia en el siglo XVI. Esperanza deriv6
del latin vulgar Sperantia (en vez del clasico SPES) de
dondepor una yod "ia" se produce 1a "z" y no 1a <; con
cedilla. (Menendez PidaI. Op. cit. page 8.)

Los sonidos m1ton<~e8 de la 8 y de la z eran respectiva
mente Ts y dz a'diferencia del de la C que era la K (Fre
derico Hansen, Gramatica Hist6riea de Ia Lenlua Caste
Dana. Halle-1913, page 15). Habiendo diferencia de soni
dos habia tambien de signos y no podia confundirse uno
con otro. As{ pues, la pronuncinci6n de ambas palabras
es, repetimos, providenKia y esperanKa.

6Q-La finna del" documento de la tinta' simpatiea el!l
de una extraordinaria semejanza con la del documento del
relicario. Es mas, esto que analizamos no puede entender
se sin la comparaci6n de los otros,· porque, en reaJidad,
no tiene sentido. Supone 1a existeneia de los demas. En
~I se hace tambien .como en alguno de los otros una mez
cIa de Dios, Rey, Puebla y la profesia "el tiempo diri".
que constituiri un logorifo si no Be 1es relaciona eOn' e1
del relicario, y los otros declarados ap6erifos. La finna
es mM borrasa desde luego, pero se desenvuelve tambifn
en tree renglones y hay rasgos en el u)timo que hacen 808

peeharpor 10 menos 1a abreviatura del Gobernador pro
vincial que tanto Alanna en -la del relieario. Pero como
8US rasgos son tan desvaidos es hnposible afirmar eate
g6rieamente esto ultimo.

'19-1. Es crefble que Motolinia se haya servido de ama
nuenses para escribir esas Uneas? Si queria dejar una es-



pede de testamento en elIas, ;. par que no eseribi6 de su pu
fio y letra, como se dice que 10 firm6? Un hombre serio y
respetable como 10 era el fraile Menor ;. es posible que ha
ya hecho escribir el recado a sus amanuenses con la tinta
simpAtica para estampar su firma despues en la misma for
rna? No podemos explicarnos a F::ay Toribio empleando el
jugo de lim6n y de manzana en esta especie de juego. Si
en los doeumentos anteriores Motolinia nos parece un hom-..
bI'e que no eats. completamente en sus cabales, en esto se
nos antoja un hombre que desea clivertirse de los que en et
futuro'se yen precisados a descifrar este rompecabezas.

Por 10 tanto, previa consulta eon losperitos historia
dores y pale6grafos del Archivo General de la Naci6n pue
de afirmarse:

19-Que 18 letra del documento eserito con tinia sim
patica no corresponde a ninguna de las que se usaron en el
siglo XVI para la escritura de documentos: ni es I'edonda.
ni cancilleresca, no acept&da por ios demas en .Europa, si
no hasta fines del XVI, ni la procesal, ni la encadenada,
que tanta difusi6n tuvieron en America. (Vease Jorge A.
Gards. Paleograffa diplomatiea espafiola y 8U8 peculiari
dades en Amliriea. lPublicaeiones del Archivo de la Ciudad.
Vol. XXV. QUITO. 1949). e

2Q-Que la eomposici6n del papel no prueba que 6ste
sea del siglo XVI que por otra parte. puede encontrarse
papel autentico de ese siglo. eon gran facilidad.

89-Que la tinta simpatica no aparece uaada hasta
ahora en ning-an documento de esa epoes. Su empleo es
relativamente modemo.

49_La ortografta del doeumento es absolutamente mo
derna. Letra y ortograffa tienen extraordinario parecido
con el documento del ureJicario" ~ pesar del disfraz seudo
antiguo de este ultimo y el tenninado con la fecha 15,37.
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69......En resumen, puede afirmarse cientificamente que
ni Motolinia, ni ninguna otra persOna escribi6 ef texto de

. eate documento en el sigl0 .xVI" Y por 10 que se refiere a
la firma de este documento, que unanimemente reconoee.
mos como el mas sospechoso, el mas raro y el mas an6ma
10, de los manuscritos que nos han sido presentados, te
nemos ·que declarar, que, en el Ca80 de ser de MotOlinia 1a
firma que en el aparece, tuvo que Ber eBcrita en u,n papal
en blanco y con tinta simpatica" "." .



LA PLACA DE CORRE

Con relaci6n a la plaea oval de cobre que se eneontr6
sobre el· entierro, Be plantean dos problemas: .

1(I-Las epocas en que fuerl"D realizados lOS earaete
res y las cifras que aparecen en ella.

2Q-La calid£ld del metal "y 21 tiempo de la oxidaci6n.

Caracteres y eifras que apareeen en Ia plaea.

Con relaei6n al primer. pun~ Be fonnulan las slguien
tel preguntas.

1Q-L Corresponden al siglo XVI las letraa que forman
la inseripei6n: ReyeS. Coatemo?

29-Igualmente LSon del sig-lo 'XVI lascifras 1,525
1,52S 0 1,529 que aparecen en ella? I. Partieularmente los
numeros 619 con-esponden a esa tpoea?

S9-LSe usaba la coma para separar los millares de
-las eentenas? I. Es este signo ortogrifico el que separa las
palabras Rey e, S. Coatemo?

49-.iSe puede confundir en la escri~ura de esa 6po
ca el "s" con el "9"1

69-1. EI aeento diacrltico se us6 en el siglo XVI 80bre
las vocales en su papel decopulativas? '
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Los perit08 pale6grafosdel Archivo General de la Na
ci6n, rindieron el siguiente dictamen:

Despu~s de una minueiosa hl1squeda en buena parte
del acervo documental del siglo XVI, que atesora el Ar
chivo General de Ia. Naci6n,su Seeei6n de Paleografia, in.
tegrada por funeionarios que llevan mas de treinta aiios
de servicios en la Instituci6n y que. han manejado, por
10 tanto, considerable nl1mero de documentos pertenecien
tes a nuestra ~pt)ca colonial han manifestado:

19-Que la letra y sobre todo las citras que aparecell
en la plaea no tiene-n parecidQ con la usada en la epigra·
fia .y la diplomatica del siglo XVI. En la primera Be ulfa
ban gtmeralmente mayusculas de tipo romano. Revisado.
varios libros impresos en 1a misrna epoea, tampoco se en':
euentra semejanza con la letra de la plaea, y por 10 que I.

refiere a manuscritos, las minusculas usadas por el gra
bador difieren de las empleadas en doeumentos del XVI.
Los numeros acusan, sobre .todo, una modernidad que, na
turalmente no es posible encontrar en inseripciones de esa
~poea.

29-Hasta ahc:>ra en los documentos que se han rev!.
sado tanto impres08 como manuscritos, nunea aparecen'se
parados los millares de las centenas por una coma como en
1a placa del entierro y en los doeumentQs que seatrlbuyen
a Motolinia. La adopei6n de la coma Parec~ haberseheeho
a fines .del siglo XIX.

89-'-La acentuaci6n de las vocales ya comprendidaa ','
dentro de las palabras 0 en su funti6n de copulativas 0 pre
posiciones fu~ muy irregular durante el siglo XVI. En 101
textos impresos durante la primera mitad de esacentu
ria el acento easl no Be usaba en los polisilabos y s610 apa
rece en los monosflabos: "au, "eu, "0" en la segunda mi.
tad Y. eso en su forma de acento grave. (V~ase reproduccl6n
fotogrAfica Num. 18) que Be -signe emplean40 en todo el
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aiglo XVII. En ciertos manuscritos de ord~n notarial 0 pu
blico la ornamentaci6n que el pendolistasolia emplear en
una epoca en que 10 barroco influfa en todas laS'artes po
dia ser tomada indudablemente por los inexpertos COlnca

acentos y en algunos documentos escritos con todo cuida
do por un caligrafo excelente del siglo XVI, apareee al la
do 0 sobre la "e" una tilde que se une a la letra y que tie
ne el aspecto de ap6S1trofe que no debe confundirse con
el acento agudo y'que puede iutcrpretarse como la forma
que tenia el escribiente para salvar la dificultad de trazar
un rasgo de abajo para arriba con las plumas de esa epoca
y en un pape1 rugoso como el que se usaba entonees. En
etecto, en esos documentos, el calfgrafo resuelve este pro
blema oiniciando los rasgos horizontalmente 0 adornan
do la letra por medio de eatos tildes que convertta los ras
gos ascendentes. Podia ser un signo de abreviatura, tam
bien que recordara la elision de la "t" de la copulativa la
tina ~'et" en el momento en que la vacilaci6n en el usode
la "e" y de la "y" multiplicaba el uso indistinto de ambaa
particulas en libros y manuscritos del primer tercio del si
1'10 XVI. Pero estos rasgos no tienen el caraeter de acen-
to diacritico que aparece en la p]aca. .

Ademas, la elision de una letra sa indicaba entonees
con una tilde orayahorizontal y no con una diagonal 0

vertical; tal acontecio con la doble "NN" de aIgunas pala
bras: "enganno" por ejemplo "anno" al suprimirse una de
las "enes" y colocarse la tilde nacio, precisamente, nues-'
tra letra fI~". La elision de la "t" debio haberse indicado
.eon una fie" 10 que hubiera facilitado el golpe- del cince!..
Pero no solamente fue eliminada la "n" sino la "e", la "M",
.qu, copuesto. Vease el 'li'atado de Ortograffa de Vargas
de 1531.

Para contradecir esta opinion, los senores peritos del
Banco de Mexico presentaron dos dictamenes: uno suscri
to por la senorita Ana Maria Cortes Herrera y ?tro por 108-
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senores doctor Aifonso Quiroz Cuaron; quimico Ignacill
Diez de Urdanivia y fot6grafo Eduardo Munguia. Para
mayor eomodidad en la exposici6n llamaremos al primero
dictamen A y al segundo dictamen B y resumiremos sus
considerandos y sus eonclusiones de la manera mas clara
y eoncisa posible.

DICTAMEN A.

En el Be dice:

"Cuando se lee a la primera vista la frase Rey, e S. Coa
temo, no se siente la impresi6n rie que haya sido eserita
en el siglo XVI; no se periHa ninguno de los estBoa de la
epoea, el conjunto es raro, hay cosas que no armonizan
eon los papeles almaeenados en nuestros arehivos; que son
vastisimos, hay una causa que obstaculiza al pale6grafo
encontrar esa prueba de antigiiedad que busea, y no es
otra que el disfraz en que la dejaron el material activo y
pasivo de la inscripci6n". (Psg. 2)

"Tambien se opina que su conjunto es de estilo poli
gonal, al cual se Ie hubiera llamado g6tieo, en el caso de
haber sido hecho con menos imperfecci6n". (Pig. 3)

'IEs curioso en verdad que el comparar eada una de
las letras con su correspondiente en ese estilo, resulta que
la mayorfa las tiene, aunque muy imperfecto, trazado co
mo Be comprende, no con un prop6sito determinado, sino
por accidente, debido al ,proceso del grabado,segun qued6
explicado". (Pig. 3)

En el dictamen se pretende que, por haber sido graba
das eon cineel las letras y las ci!ras de la placa aparecen
.todas las imperfecciones de los caracteres grabados en ella.
Pero de estos palTafos eopiados se deduce:
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l Q-Que a primera vista no se siente 10. impresi6n de
que la fraISe ReyeS. Coatemo haya sido escrita en el si
glo XVI. En eUo estamos de acuerdo.

29~ue esto se debe 0.1 disfraz en que 10. dejaron 81
material activo y pasivo de 10. inscripci6n.

39-Que su eonjunto es de estilo poligonal, que pudie
ra ser llamBdo g6tico, en el caso de habel' sido hecho eon
menos imperfecci6n.

Para fundar el disfraz de las letras que las hace pa
recer poligonales siendo en realidad g6ticas, se afirma;

"No es 10 mismo escribir con plumade ave sobre una
euperficie d6ci1 como es el papal, que hacerlo sobre un
cuerpo duro como el cobre, valiendose para ello de un
eincel y un martillo tal vez improvisad08 a CUy08 golpes
no pudo el operador marcar fielmente 106 trazos del mo
delo".

A 10 cual se puede objetar que no tenia por que grs
bar en el cobre letras propias de la el!lCritura, sino recurrir
a las romanas de 10. epigrafia que Be han prestado siempre
para inscripciones en piedra 0 en mannol 0 en bronce. En
efeeto para trazar una "A" Ie bastaba al cincelador tres
golpes de su cincel, sin recurrir a 10. complicaci6n' de las
eurvas ~ 10. minuseula "a". Lo mismo en tratlmdose de
cifms en vez de nueve aribigo pudo haber reeurrido mAs
facilmente 0.1 "i)(" de 108 romanos en tres golpes y no de
"9" que pareee ser un "S". Que eonoeia los numeros ,roma
noS el autor de 10. inscripci6n nos 10 describe 10. sefiorita
Cortes Herrera en otro pirrafo de su dictamen en estos eu
rioso8 terminos:

"Un signo puede ponerse por gusto 0 por capricho, pot'

equivocaci6n 0 distraidamente: euantas veces eolocamos
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acent08 en donde no debieron estar, 0 sipos de interroga
cion por los de admiraeion 0 un cinco por un ocho; en tal
virtud no repugna el que equivocadamente el grabador haya
dado un golpecito junto a los "unos", recordando el punto
que Heva a la derecha la "M" de los millares en las fechas
con numeroB romanos". sin advertir que los nUmel'08 eran
arabigos.

Adelantam08 una explicaei6~. La sefiorita autora del
dictamen no ha encontrado un solo documento del sigl0
XVI en el que aparezcan los millares separados de las cen
tenas por una coma en las cifras arabigas. Ella misma 10
dice: "Tengo entendido, aunque no me atreveria a estable
cerlo como regIa general, que en las fechas en manuscritos
no se usaban comas aritmeticas. En los impresos no se po.
nian ni se usaban." Pero en las dfras en numeros roman08
s1 aparecian puntos, M.OCH, por ejemplo, y supone que el
punto se transform6 en coma purque el que grababa la
plaea no advirti6 que los numeros eran arabigos. (pag.20)

f¥"'..;y_.C
_ Se entra en el dictamen, despues a1 anAlisis de eaWl

una de las 1etras comenzando por 1a "R" y nos dice que
existe en el Pante6n de Agripa, en el Templode Jupiter
en los arcos de Neptuno, Tito y Cona.tantino, en el epita
fio del monumento de Cesar Augusto, en e1 epi3rafe de
1a columna de Trajana. Para comprobar su existencia pre
senta facsimiles de documentos del siglo XVI en que apa
rece 1a "R" 8610 que en ningun mode10 de los presentados
tiena el dob1e rasgo inicia1 que aparece en la plaea y que
es muy semejante a las "erres" inglesas que sirven de
model0 a los estudiantes de caligrafia de las eBcuelas pri
marias. Vease con atenci6n y se eneontrara representada:
as{: R, forma que no encontrara en ninguna inscripci6n ro
mana ni en ning'l1n manuscrito del sigl0 XVI.

}

Por 10 que se refiere a las demas letras no correspon
den tampoco a las que acompaiian a1 dictamen. Por 10 de-
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mas aunque medien cuatro siglos entre II. 1etra del sig10
XVI y la actual, una "e" Be pareeera siempre a una "e" y
una "0" a una "0", 0 dejarfa de Rer II. misma 1etra. Pero
Be necesita una dosis de buena voluntad para confundirlas.
Con. las cifras sucede exactamente 10 mismo, concedamos
que el cinco que '&pareee en los documentos presentados se
parece 1.1 cinco que aparece en II. placa, aunque en realidad
diste del cinco en forma de "S" caraeterfstico del siglo
XVI en los manuscritos. En la epigrafia es un numero rO'
mano "V". Se hI. dicho ademas que e1 "s" que aparece en
los documentos y aun en la miamI. placa es un "9" porque
asf seescribfa en el sjgl0 XVI. Esto es fa1so. Ni en el XVI
ni en el XIX, ni en el XX ambos numeros se han confundi
do, y deudor en el XVI no aceptarfa nunea haber pagado 833
pesos en vez de 999, si en el recibo se confundlan ambas
cifras. Ni un' comereiante aceptarla una libranza por una·
cantidad en que hubiera nueves que parecieran tres. ~ste

es un habit escamoteo para probar, a fortiori una tesis pre
cpncebida: "Este que yen ustedes aquf que parece tres no
es tres, es nueve". Ergo esta claramente probado que don
de dice 3 no debe decir tal eifra sino "9" y el acto de pres
tidigitaci6n se hI. realizado ante los ojos del publico.

Pero donde este escamoteo alcanza su mayor exito
es cuando se habla de las comas, que aparecen separando las
cifras y las palabras de II. plaea. Como no hay un solo do
eumento en el que se encuentre esa coma entre los millares
y las centenas en una eantidad se elabora II. teoria del
"punto ornamental" que no ha eonocido ningun tratado de
ortograffa, ni de·estetica. No son comas, BOO puntos orna
mentales que el autor de II. placa puso ahf par razones est&
tieas; pero que el gnbador en cobre no pudo reproducir por 
trabajar con un cincel que no grababa puntos, sino rayas y
asf parecen comas. Pero da la casualidad que en el docu
mento del relicarlo hay una raya tambien para separar el

. 15, del 87 resultando 15,87 y en el de 18 tinta simpAtica se
escribe 1,537. Este documento ,esta escrito con .pluma 0

eon cinceU- LEs coma, raya, 0 "punto ornamental"?
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Pero vamos a demostrar que ias lineas, rayas 0 puii.
tos que separan las palabras de Is placa sf son verdadera
mente comas y nada mas que comas, aunque no tengan
la forma eurvilinea de las comas trazadas por ealigrafos si
no las eseritas por el comun de lagente que siempre pare
cen rayas.

LPara que sirve la coma? tomemos al azar de una gra
matica, la de Amado Alonso y Henriquez Urena, por ejem
plo, la que nos dice: "La coma tiene por objeto separar
elementos analogos de una serie, sean palabras, frases u
oraciones". Si decimos "Estimo a Juan, Pablo, Rodriguez,
etc,"

La coma nos sirve para dar a entender que tengo es
timaci6n por Juan y por Pablo y por Rodriguez.

Si la quito doy a entender que estimo a un sefior
que Be llama Juan Pablo Rodriguez. La coma evvta la con
~8i6n.

I. Por qu6 aparecen las rayas en la plaea? Porque el au
tor de la inseripci6n quiso decir "Rey, e, S. Coatemo". Es
decir, Rey y Seiior Coatemo. Si suprime esas rayas, podria
el profano· entender Reyes Coatemo, a bien Rey· es Coa
temo.

Lo que no era precisamente 10 quequeria que la poste
ridad entendiera. Par to tanto, esas rayas hacen el ofieio de
comas, SOIl comas ni mas ni menos y esto nos da una prue
ba· mas de la no autenticidad de la placa. En el siglo. XVI
la puntuaci6n era anirquica. No se habfa aun fijado el
uso de los signos de puntuaci6n; por 10 tanto lJi no sa
bia cuaI era el uso de la coma, no habria puesto ese ex
traiio signo de separaci6n para evitar la anfibologia. El
que 10 ha escrito sabia 10 que era y p8.r& qu6 servia una
coma, quena con ella darnos a entender 10 que queria, que
no se confundiera eon el plural, ni que dijera que Coate-

44



rno es Rey, sino que preeisamente expresara Rey e S8·

nor Coatemo. No se confotm6 con el espacio que separa a
las palabras, tuvo que poner el signo. Es que no estaba
acostumbrado a escribir la copulativa en vez de la y. Si hu
biera trazado esta ultima no habria necesitado de las eo
mas. Esto nos demuestra que fue un individuo que ma~

nejaba la i y no la e arcaica y ante el problema de la
confusion 10 resolvi6 usando el signo de separaci6n que
es la coma. Esto descubre meridianamente una mentali
dad que, decididamente, no es del siglo XVI. Ahora si el
signo que separa las letras es coma 10 es tambien· el que
8epara las cifras, y como eata costumbre de separar los
millares de las centenas por una coma 0 raya 0 "pun
to ornamental" no es del XVI puede concluirse que ni las
eifras ni las letras proceden de esa centuria.

No juguem08 con los nombres y llamemosle a las co
sas como son; siuna raya desempefia las fundones de eo
ma, si se parece a la coma, sed. este si~o de puntuaci6n
como la bacia de barberg sera siempre bacia y no jelmo
de Mambrino aunque 10 use en la cabeza el muy ilustre
caballero don Quijote de la Mancha.

Nos resta todavia un ponto capital, el del acento
diacritico sobre la "e". Primero se dice en el qictamen
A, que eata vocal ''Est&. en substituci6n de la conjunci6n
copulativa "et" y es decir, uniendo la palabra rey con Ia
de Senor, que esta abreviada". (Pag. 22)

A ello responderemos con don Ram6n Menendez Pidallo
flue sigue: "La copulativa "et" era en castellano mirada ge
neralmente como atona...~ luego cuando "et" era mirado co
mo· atono tambien ante vocal se hada i para evitar el hia
to: u uno e otro" pasa a "uno y otro" por 10 cual la i Be

generaliz6 y hoy domina, salvo por distinci6n, salvo cuan
do empiece por palabra que comience cOon "i". R. Menen
dez Pidal, Gramatica Hlst6rica, pags. 296 y 297. Tome-.
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mOB nota de que la vocal era atona, es deeir, sin acento,
para 10 que vendra despues.

Otro lingUista, Frederico Hausen, en su GramAtlea
Bist6r.ica ya citada, ,pagina 288, nos dice: "La conjunci6n
latina "et" se convirti6 en "e". Eata forma se US3,en cas
tellano antiguo. Aetualmente se ha trocado en "y". Esta
alteraci6n se debe atribuir a la fonetica sintactica. Exis~

ten antiguos documentos castellanos que ordinariamente
usan "e", pero ponen "y" cuando aigue la vocal "e". " ..
En el castellano moderno se usa "'y" pero "e" Be conserva
delante de la "i": costas e islas, padres e hijos". Cuando
Hausen se refiere al castellano antiguo piensa natural
mente en el medieval y sus ejemplos los busca en auto
res de esa epoca: Cantar del Mio Cid, Herceo, .El misterio
de los Reyes Magos, etc. EI castellano moderno es el U8a
do de La Celestina, 1490 para aca.

En efecto tomemos un libro que esta al alcance de
todos: la Antologia de prosistas espaiioles del propio Mi
n~ndez lPidal. Edici6n Austral, 1940, que publica trozos
de autores de los siglos XIII a XIX, conservando la orto
grafia de los iextos y encontraremos que la conjunci6n
et !!Ie us6 hasta el siglo XIV, "Patronio, un omne vino a
me rogar quel ayudasse en un fecho que haVia menes
ter mi ayuda, et prometiome .... " "et esto fizo, . , ." (In
fante don Juan Manuel Libro de Patronio'O del Conde Luea-
nor.

La lie" se u86 ya sin "t" en el siglo XV: "Esto e otras
faze la mujer Por una nada" "E bien dize verdad". Arci
preste de Talavera, EI Coreobacho,acabado en 1438.

Pero 1a en La Celestina compuesta hacia 1490, la cue"
• habfa transformado en "y": "En dar poder a natura
que de tan perfecta hennosura te dotase, y fazer a mi in
merito tanta merced que verte akan~se, y en tan conve';'
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niente lugar que ml seereto dolor manifestarte pudlesse".
Vengamosa la Nueva Espana. La Criniea de Cervantes
de Salazar emplea siempre la I~y" "pegan luego eada uno
por su parte a las yerbas y rastrojos", pag. 28 de Ia edi
ci6n facsimilar Paso y Troncoso, fly porque destos anima
les ay tantos". Sin embargo Sigu16 'usandose la "e" en al
gunos documentos. Es decir, durante el primer tercio del
siglo XVI, Be situa la epoea de Transici6n del paso de la
lie" a Ia "y" moderna, con predominio ya de esta ultima
80bre la primera. EI propio Motolinia, sin embargo, se cn
euentra entre los partidarios de la modernidad, ya que en
un documento autentico que poseemos ya no UEla la lie"
areaica. Dice 'el documento:

. "y0, fray Toribio de Mot-oUnia, Provincial de los frai
les menon's de esta Nueva Espana digo que a.eew para en
cuenta de los cien pesos de oro r-omdn que se mandan dAr
par la cedula de su Magestad y par elmandamiento del
sefior visorrey de ests Nueva Espana a dOOa Luisa des
trada para ayu.da de la obra de l~ iglesia del monesterio de
euauhquechula de 108 cincuenta pesos que para la dicha obra
se dieron de Umosna afray pedro de san vicente guardiAn
del dicho monesterio los cuales se dieron agora a un afl.o
poco mas 0 menos por cuanto los diehos L pesos se han
gastado en la obra de la dieha iglesia y quedando a la dicha
dofia luisa los otros L pesos a cumplimiento a los dieho::~

clento tenemos por bien que Be ha visto ser cumplido y
que no se Ie pddan mb por la dicha raz6n hecba en la san
tfsima de los angeles a xllll <M! mayo de 1550 y par ende
)0 escrlbf y firme de mi nombre, e,te. Motolinia. ir. tQribio".
(Rtibriea.)

~No es extraiio que baya dictado esa "e" de la placa
cuando el usaba la otra grafia? Si hubiera escrito como
acostumbraba Lque necesidad tenia de las comas?

En e1 siglo XVI, especialmellte en 1a primera mitad,
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aunque no en la 'mayoria de los eases, se empleabaen la
construcci6n de frases y oraciones pero no como al presen
te, es decir cuando la conjunci6n "y" precede a una pa..
labra que comienza par esta misma C011Sonante 0 por la "i"
de aqui se deduce qUEl la· redacci6n de la frase, es una prue
ba mas de su antigtledad, porque la copulativa "e", no an
tecede a una palabra que comienza por "y" 0 por "i",·
cosa prohibida en nuestro tiempo".

Precisamente la existencia de esta "e" acentuada es
]a que mas nos hace dudar, con las "comas", rayas 0 pun
tos ornamenta]es, de· ]a antigiiedad de la inseripd6n. Es
de primer afio para los que tratan de hacer creer en ]a an
tigtledad de una inscripci6n el sustituir la "y" por Is. lie",
como e] poner "efes", en lugar de "eses" ]argas. La "e"
Ie da un caraeter venerable a todo escrito coloniaJis{a, 0
medievalista. 86]0 que ese acento ha venido a hacer mas
8Ospechosa la ]eyenda de ·Ia p]aca. Ciertamente hay veces
que los pendolistas ponlan rasgo~ sabre las vocales, que
pueden confundirse con acentOs. Hemos sefialado un caso
al dictaminar sobre los document9s atribuidos a Motoli~ia

que repetimos aqui para mayor claridad.

La acentuaci6n de las vocales ya comprendidas dentro
de las palabras 0 en BU funci6n de copulativas 0 prepo
sieiones fue muy irregular durante el siglo XV. En la pri
mera mitad de esa centuria el acento casi no se usaba en
los polisflabos y s610 aparece en 108 monosflabos: "a", "e",
"0" y eso en fonna de acento grave, que se sigue emplean
do en todo el siglo XVI. En certos manuscritos de orden
notarial 0 publico la omamentaci6n que el pendolista so
Ifa emplear en una epoea en que I,) barroco influia en todas
las artes podia ser fonnada indudablemente, por los in
expertos, como acentos y en algunos documentos escrit06
con tndo cuidado por un calfgrafo excelente del siglo XVI, .
aparece al lado 0 sobre la "fl' una tilde y que Be une a la Ie
tra y que tiene el aspecto de aPcsstrofo; que no debe' confun
dirse eon el acento agudo y que vuede interpretarse como
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1& ,forma que tenia el eseribiente para salvar la dificultad
de trazar un rasgo de abajo para arriba can las plumas de
esa ~poca y en un papel rugoso como el se usaba entonces.
En efecto en e808 documentos el calfgrafo resuelve este
problema 0 iniciando los rasgo! horizontalmente 0 ador
nando la letra por media de estos tildes que convertia los
rasgos,ascendentes en descendentes. Podia ser un signa de
abreviatura. Tambi~nque recordarA la elisi6n de la "t" de la
copulativa latina fie" en el momenta en que la vacilaci6n ,
en el uso de la "e" y Ia "y" multipliea.el empleo indistinto
de ambas particulas en libros y manuscritos delsiglo XV.
Pero e8tos rasgos no tienen el caracter de 'acento diaerf
tico, ni son puntos ornarnentales como se pretende que sean
108 de la ;placa. Hay que recordar que el aeento de las voca
les en rnonosflab08 se us6 mueho despues del, siglo XVIII
Y en todo el siglo XIX hasta que fue eliminado este uso
por la Academia en los Ultimos anos.

Por 10 tanto no tienen validez cientffica. (Usernos la
palabra que tanto se ha empleado en este asunto). Las con
c1usioDes a que 8e 11ega en el dictamen que comentamo8 y
que .son de dos categorfas unas referentes a fa "coma"
otras de caracter general.

Las referentes 8 18 "coma", dicen:

19-
flPorque la raya tiene semejanza tan solo con la

coma, no se sigue que la represente; aceptar como real una
cosa que de ello tiene unicamence la aparlencia, no pasa
de ser una conjetura, pero nunca una prueba de eviden-"
cia. .-

29_No porque la raya. este a 18 derecha de los millares
no 8e sigue que sea la coma la 'aeparaci6n de miles, acep
tarlo, seria err6neo porque entonees resultarfa que la pla
ca .se habia, escrito en dOl fechas diferentes: la frase en el
siglo XVI y las fechas en el siglo XIX.
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Despu~s de lasrazones· expuestas se vera 10 il6gioo e in
fundado de estas conclusiones. Ambas son 80fistic&s. La teo
ria de que las rayas sean ;puntos mal hechos unas veces y
adornos otras es trivial. No puede esgrimirse con seriedad
ante personas que realmente sepan de estas cosas.

Las conc1usiones finales adolecen de los mism08 pe
cados de origen. Veamos:

l"-Nueatra placa es "suigeneris" y por 10 tanto in
dependiente de los canones a que estan sujetas las inscrip.
ciones lapidarias 0 de otra clase, espeeialmente a fechas y
letras.

2'-Sujetar.la inscripci6n a un riguroso juicio desde
el punto de vista paleogr&fico e-; inadecuado: una ley de
mecanica· por el ehoque, intercepta la espontaneidad de la
"escritura y bajo esa esclavitud la mano del grabador no si
,gui6 los trazos del modelo; las curvas pronunciadas se
tranformaron en angulos rectilineos.
i~'l ,'""

S'-El aspeeto poligonal de las letras y el angular de
los m1mer08, es 16gica consecuencia del sistema rudimenta
rio de ese grabado; no es 10 mismo escriblr con pluma de
ave sobre papel, que hacerlo en cobre con un" cincel y un
martiUo tal vez improvisado. La tecnica del grabado di
fiere en much08 puntos de la escritura en papel.

4'-EI estilo de 1& letra y de los m1meros, a pesar del
liisfraz en que quedar~n estA comprobado que es del" si-·
1'10 XVI.'

_5'-Hay cincos en algunos documentos easi identic08
a los de la plaea y otros estilos semejante·s que eon el cam
biode curva.~ en angulos rectilineos, en caso de haber ser..
vido de modelo aI grabador, quedaron.como los vemos.
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6"-No es tres sino nueve 18 ultima cifra de las fe.
ehas como quedeS comprobado. Ademils serla il6gico no
aeeptarlo ast porque resulta.ria entonces una fecha menor
pospuesta &la mayor.

7'-Por ningun eoncepto ~ pueden reconocer las ra
yas que estAn a la dereeha de los millares a manera de
eornas de separaci6n de miles ni por la semejanza que can
ellas tienen tan s6lo par la Iongitud, ni por 18 eoincidencia
de eatar en los lugares dichos, segun explieaci6n coneisa
y tIara dada &nteriormente.

8'~Las incisiones hechas entre los numeros y las le
tras representan 'signos deseparaci6n que por 108 manus
eritoe anaJizados pt1leden aceptarse como signos decora
tiVM.

g'-La huella que eSculpi6 (:1 cineel sobre la C<e"co
pulativ. no' debe coneeptuarse como acento ortografico,
)lO'i' 1&·semejanza que con el tiene, sino que repre~enta uno
de 1015 rasgos que soUan poner sobre ella en algunos ea8OI;
BegUn: infonnaci6n dada. ' .

De todas eetas eonclusiones Ia primera es 1a I1nica de
meditarse. Estam08 ante una placa Usuigeneris" indepen
diente de los canones a que estan sujetas las inscripcio
nes lapidarias 0 de otra clase, "especialm.ente cn lQ toeante
a fechas y letras". Es decir es una placa unica que no pue
de ser j uzgada par las nonnas de la epigrafia, ni de la pa
Jeografta, ni de la caligraffa ni de la 16gica. Despu~ de es
te descubrimiento, que vale el del punto ornamental, ni el

...... del estilo poligonal derivado del g6tico, ni el de la letra
que permite un disfraz ni el del tl'le8 que no es tres sino·
nueve, ni el de la coma, que son "en realidad pequeiias in
eisiones heehas en linea recta" y como esta es la sucesi6n
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de puntos en una· misma direcci6n hablando· en tin sentido
rigurosamente estricto, es" absurdo afinnar, segun: defini
ci6n geom~trica,que'esas rayas son' puntas, '(, ,comas, te
niendo en cuenta que la coma no es' un rasgo'recta sinG
un. areo que se inicia con un punto. . .. Pero que, internan
dose' en los intrincados vericuetosde un estudio peleogra
fico -dice IS. autora en la paginll'18 desu estudio- pot"

cierto muy arduo, encontre que dichashuellas representan
"puntos" que' el cincel no pudo esculpir.' Es decir que esas
rayas no son puntos 0 comas; pero que sisielIlpre son
puntos que se transforman en comasix>r el dncel.' '

, Hal'llta ahora hemos hecho alusi6n a lafilologi~caste

llana.,;recurramos tarnbien a la indigena· Ha lleg-ado a de
cirse aue la forma ma..~ cercana al Cuauhtemoc indige~a e!ll
11\ nalabt"a Coatemo que anst"ece en Ia placa; asf debieron
ofrIa los mj~ioneroR y no el Guatemuz 'que aparece en Ber
",,1 Dfaz del CNltillo. v Rl1cede. l>t"edsamente. 10 contrario·

. Los contemnoraneos de Tll\catecuhtli acompafiaban alnorn
bre .el 8ubfiio revereneial ~zin Y' deefan CU8uhtemotzin, que
por relajamiento de la "0" en "u" y eonfusi6n de la"'t" y 1a
"z", daba el Cuatemuz 0 Guatemuz de los conquistadores.

Se supone que Motolinia hizo grabar la placaatabaja
dores indfgenas aegUn un modelo escrito que siguieron:; estos
grabadores. Debi6 haber usado la palabra espaiiolizada ya
y si us6 'la qne 'apareceen la piaea los, propios' indige
nas habrian protestado, puesto que trastornaba completa
mente el Dombre de au seiiorya que la raiz "cuauh" que 10
emparentaba con las Aguilas era sustituida por "coat" que
10 ligaba a las serpientes que era'tanto como confundir por ,.
ejempl0 a Quetzaleoatl' con·' Tezcatlipoea. La filologia in
dfgena no eonfirma, par 10 tanto, la autenticidad de 1a
placa,
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En H Be dice que hubo dos tipos de escritura que mas
se generalizaron entre los indios que fueron: "uno fue el
humanistico queusaron loa frailes maestros del Colegio de
Santa Cruz de Tlatilulco 0 desde antes con sus compaiie
ros de. andanzas -j6venes catecumenos; y el otro, de letra
redonda, tal vet ensefiado en la escuela de Belem de los Na
turales. .. Seus6 .tambien una forma- del g6tico y del hu
manistico influido por ciertas formas de la escritura pro
cesal". "Quetambien es de adverlir que los manuscritos
de los frailes dedicados a ensefiar 0 cristianizar a los in
dios estan escritos en letra muy clara, como de propOsito
para que sus catecumenos la leyeran con facilidad"; "que
los mismos. frailes venidos a Mexico (y quh,.as tambien a
otras colonias de America) modiiicaron su letra en el sen
tido indicado 0 cuando no pudieron, como el padre Saha
gun, se valieron de amanuenses indigenas". "Y 10 mismo
pas6 con la escritura de los signos- numericos, los frailes
usaron formas r~gulares como si fueran modelos pareci~

dos a los_ que actu~lmente estan en uso" •

De 10 escrito se desprende:

19~Que los frailes franciscanos ensefiaron a los indios
dos generos de escritura: Lla bumanista y la redonda, pre
guntanios nosotrQS, propia precisamente de la epigrafia?
La "C" que se cita en el dictamen A, tomada de modelos
del Durero es una letra romana.Los puntos que se convir
tieron en comas y despues en rayas, provienen, segUn el
mismo dictamen, del conocimiento de la numeraci6n roma
na. De manera que bubo un tercer tipo de -Ietra que pu
dieron baber empleado mas facilmente los grabadores sin
necesidad de convertir -las curvas en angulos y his comas
en rayas.

Desde 1uego bacemos notar que en ningun tratado de
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pa1eografia bemos encontrado ese "tipo humanlstico de es
critura" que se cita en e1 dictamen. Los estilos de escri
tura en el siglo XVI eran: el cortesano, e1 encadenado, el
procesa1, la cambriana y la llamada "Beticos Modus" L.
cual de todas estas corresponde el bumanistico?

29-Que la escritura con el alfabeto latino becha por
mano indig'ena "(ue el resu1tado de la que Ie enseiiaron SUIi

nuevos maestros, frailes europe08, y ·de las caracteristical
propias de su educaci6n y personalidad". Es decir. que I.
modificaron basta producir una escritura "simple y clara".
De paso diremos que no es el alfabeto latino al que se re
fieren los dictaminadores sino a1 cCarabigo", adoptado en
buena parte del mundo occideDJtal y que es distinto al •
tino 0 romano, digamos mejor. Y,

t...1.-
39-Que los numeros "los bicieron en forma parecida

a los que actualmente estin en uso".

Aqui ya el razonamiento nos conduce 16gicamente a es
ta afinnaci6n: Los numeros de la p1aca que se han objeta
do de modernos no 10 son en realidad. Los catecumenos indf
genas, modificaron la escritura de la.s clfras, usando .for
mas regulares parecidas a Jas que est8.n en uso actualmen
te. Se adelantaron como quien dice cuatro siglos a su 6Po
ea. Perfeccionaron de tal suerte letraa y signos que aon
Jdentieos a los aetuales.

Despues viene el espinoso as~mto de los signos de pun
tuaci6n. Hay desde luego una afirmaei6n que no puede
sostenerse 16gicamente a la luz de la historia, ni de la
filologia y es la siguiente: "Los frailes maestrQs introdu
j eron en su enseiianza los sign0:3 de puI»tuaci6n que ya
ellos usaban en Europa y cuyo uso acentuaron mas en sus
escritos producidos en' Mexico" y despues c~los escribano!t
indigenas usaron en abundancia mas que los espafio1es 1&
coma, el punto, 1a raya y otros de esos sipos".

i

J



.La puntuaei6n fue a~arquica en ios sigl08 xVI y xviI.
Hasta el dieciocho con la aparici6n de la Gramatica de la
Aca"demia se fij6 el uso de los signos. Ni en el libro pri
mero de la Gramatiea de Antonio de Nebrija de 1492; ni
en el tratado de Ortografia Castellana del mismo insigne
humanista de 1517 se habla para nada de la puntuaci6n;
ni en e1 Tratado de Ortografia y acentos de Alexo Vargas
de" 1531, 0 en las Reglas de Ortografia de Fray Francisco
de Robles de 1533, se dice una palabra de puntuaci6n. Por
10 tanto, e1 uso de comas, puntos y demas signos, se em
pleabiJ, al gUsto del consumidor. Recuerdese aquella ocu
rrencia de Santa Teresa cuando Ie comunicaba a un corres
ponsal que Ie enviabauna serie de oomas par~ que las pu
siere donde mas conviniese. Por 10 tanto el enseiiar el uso
de 108 signos de puntuacilm a los catecumenos y que es
tos los usaran en mayor abundaneia puede ser ciert;o en
el terreno de 1a cantidad pero no de 1a propiedad. Seria
tanto como adelantarse en trescientoB anOB de la teoria de
la puntuaci6n.

Y a prop6sito l. que signo es este de la raya? Los Big
nos de puntuaei6n de acuerdo con la Gramatica son: ea
punto, los dos puntos, los punto:i suspensivos, la coma y
el punto y coma y el gui6n que tiene una doble funclan la
deseparar sHabas al final de'un rengl6n 0 el guion mayor
para .separar elementos interca19,dos en una oracion. Es
realmente una raya horizontal. Su funci6n es absoluta
mente moderna. Lo mismo de los signos de puntuaci6n de
bem08 decir del· acento. La aeentuaci6n fue muy irregular
"en el siglo XVI. De que la elision de vocales 0 consonan
tes se indicaba eon una raya horizontal sobre la vocal an
terior qiipor qu~ entiende por entienden, copuesto por
eompuesto, etc., ya hemos hablado en paginasanteriores;
por 10 :tanto decir que e1 acento de la "e" "es probablemen
te laforma derivada de la palabra latina "et" reminiscen
cia de la eual tal vez sea el acento, conio Be encuentra tam
bien muy eomun en manuscritos del sigl0 XVI" es una afir-
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maci6n falsa porque no era el acento el usado sino eaa
pequefia tiJde hOlizontal sU8odicha. Trazarla al grabador
no ·le hubiera sido dificil, al conti·ario. Un fraUe del shrIo
XVI no podia confundir una cosa con otra. Las conc1u
siones que apuntan los seiiores dictaminadores segUn elloa
Bon de consideraci6n las siguient~s:

-De la n8lturaleza del soporte (plaea de eobre) y de
los instrumentos utilizados para escribir (qineel y marti-
110 u objetos similares) resultaron limitaciones materiales
para grabar libremente los caraeteres gd.ficol.

-La forma y e\ estilo de dichos caracteres fueron de
terminadas por esas limitaciones.

-De las observaciones hechas sobre la parte mate
rial del grabado se concluye que Ia placa de cobre no es un
documento manuserito y no debe juzg'rsele como tal, que
es un grabado primitivo.

-So·n de concluir que todos y eada uno de 108 carae
teres grAficos que constituyen la inscripci6n grabada en Ia
placa oval de eob~e que Be encontr6 en la tumbh de Cuauh
temoc perteneeen al siglo XVI.

Estamos de acuerdo en las aiguientes:

1Q-Qlle al grabar sobre una placa de cobre con cin
eel y martillo resulten limitaciones maA:eriales para el gra
bador; pero no tanOOs que Ie permitan escribir previendo
tipos y signos usados cuatrocientos anos despues.

2Q-Es claro que no es un manu,Scrito la placa de
bronce en el sentido que Be entiende ahora de documento
en papel. l. Que se entiende por grabado? 'Por grabado en
esa epoca ya se entendia la placa destinada a re.producir
en el .papel las figuras inscritas en ella. En este sentic.lo
la pInea no. es un grab$do, es una lipida, aunque. no est~
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·fijada en piedra y por 10 tanto deberia seguir las earacte
risticns de la "epigrafia"; pero ya se nos ha dicho que eft
una "inscripci6n sui generis" y ante ello la ciencia tan in
vocada en este negocio 16gicamente debe callar.

Que todos los caraeteres de ia plaea pertenecen al 8i
glo XVI de aeuerdo con 10 dicllO, no puede aceptarse a
menos que afirmemoB sin discusi6n, 10 que en el miamo
dictamen se afinna:

19-Que In letra en ella inscrita es el producto de la
facUidad que tuvieron los catecumenos de Santa Cruz de
Tlaltilulco para perfeccionar las enseiianzas de sus maes
tros hasta tal punto que los caracteres y sobre todo 108

numeros fuesen "iParecidos a los que actualmente estan
cn uso".

29-Que los propios maestros y caJtecumenoa liobre
I*Sarall las enseftanzas de maestros lingtiistas tan iniiK
nes como el Nebrija, adivinando el uso de la puntuaci6n f
adelantlmdose tres siglos a la Ac~demia.

S9_Que esas comas intrusas que aparecen por ah1 no
sean verdaderas comas sino rayas. Hip6tesis ins-eniou,
que salva elegantemente Ia dificultad capital del proble-.
rna que es, como tantas veces se ha repetido, inconcel.li~

ble que la teona de la coma como signo gramatical se ha
ya utilizado con tal justeza como 10 podia hacer uri in
dividuo del siglo XIX. Si se escamotean las rayas de la
inseripci6n Rey, .e, S. Coatemo y quedan reducidasa pun
tos omamentales, rayas invertidas 0 10 que sea, se salva.
la objeci6n tambien que se ha puesto a la coma que sepa
ra 108 millares de las centenas que Ie da a la placa una
BOspeehosa vigencia en el siglo XVI.
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CONCLUS10NES

Senor Lie.
Manuel· Gual Vidal,
Secretario de Educaei6n Publica.
Preaente.

En cumplimiento de la c:omisi6n que se sirvi6 usted.
conferirnos .para opinar sobre la autenticidad de los res.
tos humanoll eneontrados en Iehcateopan y atribuidos a
Cuauhtemoc, asi como para "conoeer de las investigacione6,
exploraciones y eetudios ya practicados, de los que se es
taban realizando y de los que la propia Comisi6n estimara
oportuno que se praeticasen para normar au criterio so
bre el hallazgo". nos es grato rendir a usted el siguienrte in
forme: .

Antecedentes:

En el mes de febrero del ano de 1949 aparecieron en
1a prensa de la eiudad reproducciones de unos documentos
que se decfan escritos y firmados por Fray Toribio de Be
·navente (Motolinia), en los que el franciscano afirmaba
que habfa inhumado en el afio de 1523 0 1529 los restos del
6ltimo Emperador Mexiea, Cuauhtemoe, trafdos desde el
lugal' de IU sacrifieio.

La preI18a inform6 minuciosamente de todos los traba
jos realizados a partir de entonces para localizar el entia-
iTo, cosa lograda el dia 26 de septiembre bajo ei altar ma
yor de la Iglesia de la Asunci6n de IehcateOlPan.

EI hallazgo, como era·natural, produjo gran sensaci6n
tanto en Mexico como en el extranjero. Cuauhtemoc es
uno de' los heroes mAs puros de nuestra historia y todos
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loe mexicanos, sin dist1nci6n de ideas y de Cl'eenclas, de
seAbamOlI que ~ autentieidad .de los restos. Be declarara in.
dudable. Posterionnente, peritoe que pl'estan sus eerviclo8
en el Instituto de Antropologia e Ristoria, que sostiene ,I
Gobierno de Mexico, precisamente para. el estudio de est.a
disciplinas, dictaminaron en contrario. Mas tarde 1& in
tervenci6n de otros peritos perteneciel1!tes al Departamento
de Investigaciones del Banco de Mexico, que afinnaban la
aute~ticidad de 19'8 restos, objetos y documentos encontra
dos, basados en diversos estudios de diferente indole, mo
tiv6 la invitaei6n de usted para formar una comisi6n que
tuvim08 a honra integrar y que qued6 compuesta de repre
sentantes de Instituciones ligadaa ccm el conocimientode
nuestro pasado, 0 encargadas de la investigaci6n cientffi
ca en ramOl! conexos con el problema que se trataba de re-
solver. .

La Comisi6n fue integrada con el prop6sito fundamen
tal de estudiar los dictamenes presentados, tanto por el
lnstituto de Antropologia, cuanto por e1 grupo de persona.
que prestan 8US servicios en el-Departamento de Investi
gaciones del Banco de Mexico, vaJorar los argumentol de.
uno y otro, calificar las pruebas, pedir todas aquellas in
fonnaciones que considerara pe~inentes, y expresar des
pues 6U opini6n sobre ellas.

Los componentes de la Comisi6n solicitaron la opini6n
de otros teenicos, de instituciones y de personas a los que
su capacidad, sus conocimientos y su honorabilidad, les
permitian actuar como coadyuvantes eficaces en la tarea
que se nos habia encomendado. .

Cuando fue necesario, Be llam6 al seno de la Comisi6n
.& personas que participaron en los trabajos ~t~riores, tan
to del Instituto de Antropologia como del gropo de Inve..
tigadores relacionados con el Banco de Mexico, para que,
con sus luces, nos ayudaran a esclarecer algunos puntos
que parecian obscuros en los estl:dios presentados, yaun
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8& lleg6 a constitulr una suh-comlsi6n mlxta lormada pot
101 senores DAvalos, Rubin de la Borbolla y Gomez R~

bieda, para que se pusieran de· acuerdo sobre el inventario ..
de los hues08 y las caraeteristicas de los mismos, .llegan"
dOH en· esto a una conclusion unAnime. La opinion sobre
los documentos y la antigUedad de la placa fue, asimismo,
unAnime. Muchas de las conclusiones a que llegaron las
dos comisiones que trabajaron con prioridad, fueron tam- .
bien aceptadas sin discrepancia fundamental.

Es conveniente· informar a usted que la comision tra
bajo en juntas plenarias, en subcomisiones y par ponentes.
Por tanto, ademAs de Ia tarea colectiva realizada en 38 se
aiones, hubo tambMn reuniones parciales entre dos 0 mas
individuos ·de Ia Comision, de acuerdo con las especialide.
des de ellos, para estudiar los .temas que se poman a au. .
eonsideracion. EI trabajo individual 0 par ponentes 10 rea"
lizaron todos los miembros de la Comision, estudiando par
ticu.larmente los dictAmenes y ponencias, haciendo consul
ta8, elaborando estudios y llevando mas tarde los resulta- .
dos a Ia discusiOn en pleno. Para no perder tiempo en las
sesiones, Be convino en que los proyectos de aetas fueran
estudia~os privadamente por cada quien, llevando. a la dia
euaion en 1& Comision, solamente los puntos objetables.

Touos los integrantes de la Comision aceptamos por
un deber de patriotismo estudiar los temas que .se prOlPG"
nian a nuestra consideracion y desde un principio·destin
damos elaramente los campos:. el queinducia a declarar,
eon entusiasmo, la autenticidad de los restos del.·que iue
ra valiente defensor de la ciudad de Tenochtit1An, yel clen
tffieo, que nos obligaba a considerar imparcialmente y sin
prejuieios las pruebas que Be aducian· en pro y en contra
de esa autenticidad. .

Usted, senor Secretario, al invitarnos Ii formar parte
de la Comision, nos sefialo de modo claro la tarea de revi
aar las pruebas aducidas, tomando unicamente como crite-
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rio la' verdad. No habrlamos aeeptado discutir la persona
lidad .de Cuauhtemoc, heroe indiscutible, a quien como
mexicanos y como· hombres honramos y veneramos;,· tam
poco nosha importado el problema de si es conveniente y
oportuno declarar que losrestos encontrados son 0 no los
del h~roe. Nuestra misi6n ha CODsistido en analizar las
pruebas hist6ricas y cientfficas que se han aducido; es
iudiar los dictamenes sobre el hallazgo; consultar a cuan
tas personas nos ha parecido que podrlan· proporcionar al
guna informaci6n, y resolver, segun nuestro leal saber y
entender; 10 que creemos que es la verdad.

No se nos escapa que, en torno al problema, elementos
de todo orden, unos de buena fe, otros interesados en dar
Ie cariz politico y aun demag6gico a este asunto, han pro
curado, por todos los medios, Hevar la discusi6n a terrenos
por completo contrarios al requerido para la averiguaci6n

. de la verdad en este asunto que ha alcanzado trascenden
tal importancia, nacional e internacional.

Dec1aramos, sefior Secretario, que no vemos c6mo po
driamos conservar nuestra caUdad de hombres de ciencia.
de hombres honorables y de patriotas sisabiendo cual es
la verdad, por consideraciones de cualquier {ndoll:!, la alte
raramos 0 la ca1laramos, traicionando con ella la confianza
que el Gobierno y el pueblo de Mexico deben tener en sus
tecnicos.

Al presentar a .usted los resultados de nuestra inves
tigad6n, protestamos de manera aolemne haber desempefia
do nuestro cometido con lealtad y honradez. Declaramos
ahora, como 10 hicimos al iniciar nuestras tareas, que la
grandeza de Cuautemoe no se mide par las huellas mate
riales que haya dejado sobre la tierra, sino por la obra
indiscutible por elrealizada. El haber luehado valiente
y heroicamente contra un destino adverso, el haber i.fron
tado el· tormento y 1& muerle eon valor y dignidad, el no
haberse doblegado ante 8uperiores, son hechos que inte-
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gran au .~pica grandeza. El h~roe seria el primero en
reclamarnos .que su recuerdo estuviera ligado a unaafir
maci6n·que tuviera, tan s610, una sombra de falsedad. L1L
verdad es au l""'\yor homenaje y, a encontrarla, hemoc
dedicado nuestt-tId conocimientos y todo nuestro entusi....
mo.

No q~eremos que pase inadvertido el hecho de que
el hallazgo 'de Ichcateopan y el fervor patri6tieo de 108
habitantes de aquel lugar, ha tenido la virtud de avivar
la veneraci6n del" h6roe; por tal raz6n, Ichcateopan mere
ce que se leyante dentro de sus limites un monumento a1
illtimo Emperador mexica.

Para determinar cada punto concreto de nueatra in
vestigaci6n, hemos considerado cuantas posibilidades exis
ten 0 han .estado a nuestro alcance y no dudamos que, en
el' futuro, nuevos estudios vendran a confirmar nuestru
conclusiones.

8610 nos resta consignar, en el presente informe, que
de usted' y de la 8ecretarla de ll~ducaei6n hemos reeibido
toda la colaboraci6n neeesaria para cumplir con nuestro
eometido.

INFORME

El ella 6 de enero de 1950, fue eonstitufda esta Comi
si6n. Qued6 integrada por las siguientes personas: Prof.
Arturo Arnaiz y Freg, historiador, representante de "El
Colegio de Mexico"; Dr. Alfonso Caso, arque61ogo, Diree
tor y delegado del Instituto Nacional Indigenista; Dr. Ma
nuelGamio, antrop610go, Director del Instituto Indigenis
ta Interamericano; Dr. Jose G6mez Robleda, medico bio
tip610go, representante del Instituto de Investigaciones 80
eiales de la Universidad 1';acional; Prof. Rafael DlesC&s
frisbie,. qufmico t6cnico, Director de la Escuela de Cien
e~asQufmieas de la U. N. A. M., representante del Ins-
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tituto Nacional de la Investigaci6n Cientlfica (antes C.
I. C. I. C.); Dr. Jose Joaquin Izquierdo, medico cirujano
y fisi61ogo, representante del mismo Instituto; Prof. Wig.
berto Jimenez Moreno, historiador y etn6logo, represen- '
tante del Seminario de Cultura Mexicana; Dr. Julio Jime
nez Rueda, historiador, Director y delegado del Archivo
General de la Naci6n; Dr. Pablo Martinez del Rio, antro
p61ogo, delegado del Instituto de Historia de la Universi
dad Nacional; Ing. Pedro C. Sanchez, ge6grafo, Director
del Instituto Panamericano de Geografia e Historia, y
Prof. .Manuel Toussaint, historiador especialista en arte
colonial, Director del Instituto de Investigaciones Esteti.
cas de la Universidad Nacional <Ie Mexico y delegado de
"EI Colegio Nacional". Los senores lng. Pedro C. San
ch~z y Dr. Manuel Gamio, Directores respectivamente del
Instituto Panamertcano de Geograffa e Historia y del Ins
tituto Indigenista Interamericano, actuaron en los traba
jos de nuestra Comisi6n con caracter personal.

Los doctores Caso y Jimenez R.ueda fueron sustitui
dos durante las ausencias temporales motivadas por sus'
viajes, por el Dr. Daniel Rubin de la Borbolla, antrop610go,
Consejero del Instituto Nacional Indigenista y Lie. Hugo,
Diaz Thome, histor4l.dor del Arehivo ,General de Is. Na~i6n ..

Todos los miembros de la Comisi6n tuvieron en su
poder los estudios y dictamenes que les fueron proporcio
nados por conducto de la Secretarfa de Educaei6n y los que.
solieitaron a .peritos, tanto nacionales como extranjerol!l;
sobre temas de su eSlPecialidad, as{ como tambien los que
formularon algunos de los propios miembros de la Comi
si6n. FueroD oidos en el seno de 1a misma, espeeialisw
como los profesores Liborio Martinez, Arturo Monz6n y el
Dr. Eusebio Davalos Hurtado, euando Be trataron temas
de su competencia. . .

Para la presentaci6n de las eonclusiones, Be acord6 or
denarlas como sigue:
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I.~onstrucci6n y modificaciones de la Igleeia;
n.-EXploraci6n de -Ia fosa;

m.-·R.estos 6ooos;
IV.-La placa en BUS diferentes aspectos: a) Mate

rial: (estudios quimico, fisico y matematico
sobre la antigUedad de la placa). b) Inscrip
ci6n.

V.-I>ocumentos;
VI.-Tradici6n y folklore;

VII.-Historia;
VTII.-Resoltici6n final.

Las opiniones individuales d~ los miembros de la Co
misi6n, manifestadas' con relaci6n a los capitulos anterio
res,desflu~8 de haber sido consideradas eon toda amplitud,
dieron lugar a las conelusiones aprobadas. De elias 10 fue
rOn por unanimidad de los once miembros de la Comisi6n
las relativas a los puntos. III.-(Restos 6ooos) ; JV.-Estu
die, qufmico sobre la antigUedad de la plaea) ;V.-(Docu
mentos).. Todas las demas fueron aprobadas por los miem
Molt de' 1a Comisi6n, excepto el Dr. G6mez Robleda, quien
estuvo ausente en las oosiones en que se aprobaron las con
clueionesrelativas a los cspftulo8 r.-(Construcei6n y 010
diflcsciones. de IS. 'iglesia de Ichcateopan); II.-(Explora
cl6n de la fosa); IV.-·(Estudio~ fisico y matematico so
bre la antigUedad de la placa); VI.-(Tradici6n y folklo
re); VII.-(Historia). Antes de ausentarse, manifeat6 que
Be reservaba BU opinion Bobre estos puntos, para incluirla
enel informe particular que presentara a la Secretaria de
Educaci6n Publica en BU oportunidad.

Acompafian a este dictamen todos los estudios a que
se ha hecho referencia' en parrafos anteriores.



I

CONSTRUCCION Y MODIFICACIONES DE LA
IGLESIA.

Primera.-8egun la descripcl6n del P. Diego Garcla
Almaraz de 1569, existian en ese auo dos iglesias en Ich
cateopan: "Ia una del comun (0 sea de la comunidad) que es
1a de la Asunci6n de Nue9tra Senora" y 1a otra, "una que
al principio hicieron". La primitiva, ya en 1579 .habia 8.
guramente desaparecido pues en 1a relaci6n de Lucas Pin
to, redactada ese ano, 8610 se menciona la de la Asunci6n
de Nuestra Senora, a pesar de sel' tan minuciosa que hasta
eita las ermitas de los alrededores y las capillas de las es
tancias.

Segunda.-La parroquia de la Asunci6n, ediIicada en
fecha que ignoramos; pero seguramente posterior a la del
templ0 primitivo, para el ano de 1570 estaba en ruinas y
los indios no se interesaban en recomrtruirla. EI P ..Fran
cisco de )foya, nombrado Vicario de !chcateopan, llam6 al
Gobemador y principales indigen~s del dicho pueblo y 101

exhortO para que rElParasen la iglesia.

Levantaron muros, hicieron un area toral, lela encalaron
y la cubrieron, en 8610 quince dia!>, segurarnente de paja 0

zacate como se hacia aun en las catedrales 'de Nueva Espa
fia", segUn COl1sta en el proceso de Diego Diaz del Castillo
existente enel Archivo General de la Naci6n,. Torno 8, Ra
mo de Inquisiei6n.

Tercera.-En 1571, existia en Ichcateopan una igle
sia grande "en donde asiste todh la gente a misa". Era,
probD.blemente, la misma de la Asunci6n, encalada y cubier
ta en 1569.

Cu&rta.-La actual parroquia de Ichcateopan. no pre
senta 108 earaeteres de un templo primitivo. La fecha 1539,

"
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eneontrada recientemente sabre el areo de la puem prin
cipal, "es ap6crifa, porque la grafia de las cifras no corres
ponde a los anos que expresa, ni la data at estilo ar
quitect6nico 4e la lPropia portada. Es esta, como la del cos
tado, del siglo XVI; pero del ultimo tercio de esta centu
ria y no de la primera mitad de ella.

,
Quinta.-La historia de· los templos levantados en la

Nueva Espana es muy compleja. Frecuentemente se come
te el error de sefialar una sola fecha para edifici08 cuya
constrncci6n data de varias epocas. Se renovaban constan
temente. Lo que sf Be puede Bostener sin, genero de duda,
esque el actual templo de Ichcateopan no pertenece a la
primera mitad del siglo XVI. '

II

LA EXPLORACION

De los informes proporcionados" por los arque610rofl
Acosta y Margain. enviados a Ichcateopan para estudiar las
exploraciones realizadu en la iglesia lPOr la senorita Eula
lia Guzman, Be desprende 10 !3iguiente:

Primera.-El primer croquis de exploraci6n que existc
no fue hecho durante la misma, sino cuando estaba ya ter
minada. dOB dfas despues' del hallazgo, y fundado en 10 que
recordaban los exploradores. Otro croquis presentado por
lOB peritos del Banco de Mexico es muy posteJ;ior.

Segunda.-Los exploradores h_ieron una jirinchera de
80 centUnetros de protundidad~ que despues prolongaron
hasta una profundidad de 60 eentimetros en Ia roea:del ce·
rro, y esta trinchera los llev6 a cortar las paredes 'Cie 1& fo.
8&, saeando el barro que la llell2.ba, sin dane cuenta de
que estaban cortando y destruyendo la misma fosa, sertin
se desprende 'del Informe presentado aI, Instituto Naclonal

,
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de Antropologia por la Srita. Eulalia Guzman, eon fecha. I!
de octubre de 1949.

Tercera. -Begun informaron los exploradores al ar
qu6logo Jorge R. Acosta, enviado por el Instituto N..
donal de Antropologia e Historia, "el piso de tierra blanca
no pasaba en toda su extensi6n por debajo del que descan
saba sobre adobes, y 1a rotura de este segundo piso, no la
habfan tornado en cuenta, por 10 que no se fijaron d6nde
tenninaba esa destrucci6n". La. Comision considera es~

. dato, fundamental para saber si habia sido violada 0 no la
fosa que queda, preeisarnente, abajo de donde debi6 estar
dieho piso, y para conocer tambien si la propia fosa habfa
iddo cavada en la roca en feeM posterior a aquella en que
fueron construidos 108 expresados pisos.

Cuarta.-EI rnornoztli, 0 mont6n de piedras que que
daban debajo del piso de adobes, fu~ quitado por los expIo
radores sin marcar sus limites en un croquis de explora
ci6n que debi6 1evantarse conforme se iba realizando 6sta;
por tanto, no se puede saber ahora hasta. d6nde lleg-aba, nl
si las piedras que formaban el momoztli estaban colocadas
sobre Ie. fosa.

Quinta.-Los hechos anteriores demuestran que-no se
tuvo el cuidadonecesario en la exploraci6n, para darse
cuenta de si los pisos eran continuos y si estaban intact08
arriba de la fosa; es mas, por el dicho de los propi08 ex
ploradores, parece que uno de esos pisos estaba destrufdo.

Sexta.-Las fotografias que obran en poder de 1a Co
misi6n, muestran cIaramente el 8.J·tar antes de que fuera de
molido, exhiben detalles de au demolici6n y del Ilrincipio de
1a excavaci6n en el piso de ladrillo actual, que fue cortado
al pie del altar; las otras fotograffas muestran e1 POlO de
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exploraci6n despu~s de que fu~ terminada y la llamada
peana y, enfrente de ella, un pequeno muro de lajas; pero
no se nos ba presentado ninguna que muestre los piS08
antes de ser perforados, 0 del momoztli antes de que se
quitaran las piedras que 10 formaban.

Septima.-La· Comisi6n"lamenta que, con los datos que
quedaron en el terreno y los anotados en los croquis hecho!
posteriormente a la explo:raci6n y en las fotografias, no
'sea posible res6lyer si los l?is~s X estruc.turas superiore~

habian sido, 0 no, violados, y, en consecuencia, si el entie':
rro, la fosa, 0 ainbos, fueron hechos en ~poca antigu8 ~

reciente.

Octava.-.En virtud de que fahan los datos tecnicos
necesarios para resolver este PUl1~O fundamental, solo por
las caractenstieas y estilo de la inscripcion y el estudio de
los huesos Be· puede. detenni~ si el entielTO se hizo en las "
feehas que aparecen en la placa.

III

LOS RESTOS OSEOS

La sub-comisi6n integrada por los sefiores Dres. Jose
GOmez Robleda, Daniel Rubin de 18 Borbol1a"y Eusebio Da
Talos, sepuso 4e acu~rdo en el inventario ·de los restos en
contrados,.S.por 10 que se refiere ~ la reconstrucci6n del
esqueleto, "conviIio en" que es inaceptable, BegUn la propia
opinion del Dr.· G6mez Robleda, miembro de esta Comisi6n.
Varias huesos que en esa reconStrucci6n figuran, no estu
vieron" correctamente identificados, y por 10 mismo la situa
ci6n que se les atribuyO en el esqueleto as incorrecta; pot'

ejemplo un fraPtento de perone (hueso de la pierna) fi
gura como cubita, (hueso del antebrazo); formando parte
del perone derecho, en la reconstrucci6n, hay un fragmen
to de ~dio (tambi~n hueso del antebrazo); el perone que
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figura en ei la<1o derecho, es reahnente u'n' peron~ izquler
do y de otro individuo; de las vertebras nopuede afirmar
se que sean del mismo sujeto; un f6mur.infantil (hueso
de la pierna) fuecolocado eomometata.rsiano (hueso del
pie), de un individuo adulto; la reconstrucci6n del perone
izquierdo,esta hecha con fragmentos quecorresponden a
.os perones de dos sujetos diferentes.

La Comisi6n bas6 8U criterio en las opiniones mani
festadas por los doctores Izquierdo, Rubin de la BorbolIa,
Davalos y G6mez Robleda quienes, despues de discutir am
pliamente, unificaron sus punroa de vista.

Parece muy extraiio, segUn 10 declar6 el Dr. Rubin de
1& Borbolla, que no figure entre los huesos encontrados en
la fosa el maxilar in,ferior, que es uno de los mas resisten
~, y que lo~ dientes, tambil3n de ,gran resistencia, esten
muy incompletos.

Por Ultimo, resulta inexplicable para .el'Dr. 'Caso, que
,se hubieran oonfundido los.huesos ,de varias personas con
los de Cuauhtemoc, pues debe suponerse que los que trans
j)ortaron los restos del beroo, 10 habrlan hecho'con todo el
euidado y la veneraci6n que merecian, y no habrlan con
lIentido, pues selia un desacato, mezclar los huesos del em
peradoreon huesos de otras personas, inclusive los de dos
Ilifioe.

I)espues de diseutir ampliamente, ef mforme de lasub
IOmisi61i, la ComisiOn lleg6 por unanimidad a las siguientes
conclusiones: .

Primera.-En el entierro de Ichcateopan existen V8

rios fragmentos de tres huesos de un sujeto en la primera
tnfaneia (roca del temporal, femur y humero) ; seia frag
mentos de cinco huesos de otro sujeto en la segunda infan
eia (om6plato, humera, calcaneo, etibito y radio) yen euan-
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to a los restoB de adultoe pueden ~rtenecer ados 0 tres
personas.

Segunda.-Tomando en cuenta el hecho de que en la
fosa de Ichcateopan existen rest:,)s de, por 10 menos, cu.~

tro individuos, la Comisi6n declara ~n vista del estudio
de los huesos- que seria aventumdo afirmar que las diver
.as vertebras encontradas perten~cen a 6610 uno de los di
versos esqueJetos adultos incompletos que se encuentran
reunidos en la misma fosa.

Tel'cera.-La Comisi6n reconoce que en la porci6n
eraneo-facial que forma parte dej grupo de restos encon
trados, aparecen las siguientes caracteristicas que, deade
el punto de vista de la Antropolog1a Fisica, permiten cla
alficarla como craneo femenino: Glabela muy ligera; ar.
COlt supraorbitatios ligeros; frente angosta, inclinacion li
gera, gibas frontales prominentes; base del cigoma iz
quierdo pequeiia y delgada (no corresponde a la porci6n
facial medida); mastoides izquierda pequeiia, con las ce.
lulas ma9toideas al descubierto por fractura post mortem,
dejando ver una pared muy delgada (no corresponde a Ja
porci6n facial medida) espina nasal pequeiia y borde in
ferior de la abertura, cortante; paladar eliptico muy pro
fundo".

.;

Sin embargo, la Comisi6n no ignora que estas caracte
rlsticas actualmente tambien se pueden interpretar en re
laciOn con la acci6n morfogenetica de las glandulas endo
crinas, por 10 que las caracterfsticas enunciadas no tie-.
nen ahora un valor diferencial absoluto y, en consecuencia.,
no cree posible concluir de un modo definitivo, 8Obr~ el
sexo d~1 individuo a que perteneci6 el craneo que tiene
caracteres femeninos.

70

,:..
:i



tv A.
ESTUDIOS QUIMICO, FISICO Y MATEMATICO SOBRE

LA COMPOSICION DE LA PLACA

19 ESTUDIOQumMICO

POl' 10 que se refiere a la composici6n de la placa, la
Comisi6n lleg6 a las siguientes conclusiones:

'Primera.-La placa ests. hecha de cobre nativo, esto
es, del metal cobre, generalmente muy puro, que se encuen
tra libre en la naturaleza.

Segunda.-Los objetos de cobre encontrados en la fo
g no fueron oxidados artificialmente y 'presentan diversos
.stados de oxidaci6n 0 aducclOn.

Tercera.-Qufmicameme, no hay datos para deter
mmar la antig\iedad ni la edad de la placa.

29_ESTUDIO FISICO DE LA PLACA.

La .Comisi6n dictaminadora, que ha tenido a la vista
el estudio realizado por el Instituto de Fisica de la U. N.
A. M. acerca de la placa de cobre, se dirigi6 a sus a~tores

para pedirles que aclaren el verdadero alcance de su traba.
jo: ICAnalisis cristalogrifico de unamuestra de 6xidos de
cobre". En respuesta, el Dr. Carlos Graef Fernandez, Di
rector de dicho lnstituto, manifest6 textualmente y bajo
IU firma 10 que signe:

"Como sera para ustedes mny facU de comprobar, en
el doeumento que· presentamos mis colaboradoTes y yo el
16 de febrero de 1950, no hay una sola palabra que se pue
da interp~tar como un'intento de detenninar la menor· 0

mayor antiguedadde la placa de cobre de la que proviene
1a muestra estudiada. Por eso me pareee oportuno indicar
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a ustedes Que he viele con JrraD extraDeza que se hayan pre
aentado los resultados obtenidos cn el Instltuto de Fisica
t!Omo si fuesen una determinacion. de la edad de la placa
de cobre".

89-ESTUDIO MATEMATICO.

La Comisi6n dictaminadora 11a tenido a la vista el ea
tudio titulado, "Sobre la edad de las placas de cobre en la
tumba de Cuauhtemoc" presentado por el Doctor en Cien
Giae Enrique Bustamante Llaca e1 6 de abrU de 1950. Para
documentar el criterio de la Comision sobre los puntos que
el Dr. Bustamante Llaca presenta en su dictamen, se acor
d6 commltar la opini6n del Director del Instituto de Fisica
de la Univeraidad. Nacional Aut6noma de Mexico, Dr. Car
loe Graef Fern'ndez, quien, bajo su firma, emiti6 el si·
iuiente dictamen:

. "1) El metodo seguido por el Dr. E. Bustamante Lla
ea, fundado en la t.eo-ria de la oxiducl6n de los metales, pue
de utilizane para determinar la edad de una patma de
6xidos de cobre fonnada en un objeto de este metal.

"2) Para splicar con 6xito estc metodo es necesanQ co
nocer los vslores de las constantes designadas por C y X'
en el ·trabajo del Dr. Bustamante Llaca. Existen camin08
experimentales para determinar eBOS valores: pero en la
inveBtigaci6n sobre la que Be dictamina, no S8 ejecutaron
experimentos para valuar C y X'; Be utilizaron valona
fundados en el criterio del investigador•. Utilizando otroe
valores para C y X' Be puede obtenel' una enorme variedad
de edadespara la.patina de la placa dft cobre estudiada.

"3) Como sefiala el mismo Dr. Bustamante LIaca, In
fluyen ·en la rapidez de la oxidaci6n ~e un objeto de cobn.
factores como la ausencia 0 presencia de luz, la mayor 0 .

menor eantidad de oxfgeno que rodea al objeto, la hume
dad del' ambiente, e,te. En la inveatigaei6n del Dr. BUB-
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tamante Llaea no se tom6 en cuenta ta lntlueneia d. nlntd
no de estos fadores. Quiz!s Be debi6 esto a1 hecho de que
se requiere una larga, minuciosa y costosa investigacl6n
experimental para poder determinar Ia aeci6n de cada uno
de estos agentes.

"4) Por las razones expuestas antes, no se les pued.
dar ningun valor a las edades de 300 aDos y 424 aios que
determina el Dr. Bustamante LIaea para la edad de la. pa
tina en las placas de cobre que estudio".

IV B.

LA INSCRIPCION

La inscripci6n consta de una cruz, dos fechas y eua
tro palabras: tres ·procedentes de la lengua espanola (Rey,
e, S,), y una del nahuatl (Coatemo).

1.-El Lenguaje.

Primera.-En todos los hoI6i'l'&fos de Motolonia con
iultados hasta hoy, se ve que us6. siempre la ffy " copula
tiva en,su formarenacentista y no Ia "e" arcaica. En 101

impresos, auele aparecer la "e" antes de la palabra inieia
_por "h" 0 vocal. En consecuencia, ee inverosimUque es
te misionero haya escrito u ordenado eseribir Ia frase que
apareee.en la plaea.

Seeunda--euauhtemoe significa: "aguUa que baj6".
"Coatemo" es una palabra que, si estuviera completa, se
rfa "Coatemoc"; pero entonces significarfa ffserpiente que
baj6", 10 que no es admisible que escribiera una persona
que conoela el nahuatI.

Un indlgena. del'siglo XVI, 0 un espanol versado en el
idioma nAhuatl, no habIian eserito "Cuauht~moe" con "C"
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Wcial, sino con "Q", ea deck, Quauitt6moc. Algunos espe.
fioles, ignorantes del nahuatl, 10 escribfan con "G" (Guat&
muz).

Es pues, evidente, que la persona que hizo esta ins
cripci6n no sabia nahuat'L Por 10 tanto, no 'Pudo ser un indio
de esta lengua, ni tampoco Motolinia, excelente nahuatlato.

Tereera.-La rEdacci6n de la placa es muy extraiia pa
ra 1& epoca a que se atribuye. Si tueronindigenas auxilia
d08 por Motolinia los que la grabaron, era 16gico encontrar,
en vez de una mala interpretacion, el nombre jeroglifieo
llAhuatl. Lo mismo acontece en las fechas: tenemos mo
nasterios, hasta de la segunda mitad del siglo XVI, con feo
ehas en caraeteres indfgenas ai mismo tiempo que con ci
frasarabigas, eomo los de Huaquechula y Tecamachalco.

2.-Las eifras y sipos de puntu.acion.

Cuarf.a.-En los numerales del siglo XVI, el cinco tie
ne ~eneralmellte la forma de una. "S", tanto en los docu
mentos como en las inscripciones. Los casos en que el nu
mero "6" tiene alguna semejanza con numerales contem
poraneos, son excepcionales. EI supuesto "9" de la placa,
tiene una fonna "sui generis". Parece como si el ejecutan
te hubiera vacilado ent~e eseribir un "s" 0 escribir un "9".
La eJdstencia de este nueve confuso que se parece a un trea,
coincide con el hecho de que en los documentos ap6crifos
de Ichcateopan, de que Be tratara despues, la cifra "S" e&

ta escrita en forma. que permite confundirla con un "9".

QulntL-Lasrayas que aparecen en la Inscripci6n y
que han aida nainadas "puntos ornamentales" en los dicta
menea de los colaboradores del grupo de peritos del Banco
de Mexico, eatan usadas· como sig'nos de separaci6n, desem·
peiiando plenamente en la placa la funci6n que la coma tie.
ne en la.escritura de la lengua espanola a partir del siglo
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XVI y, en is expresi6n de cantidades, a parth- de ia segUDda
mitad del XIX.

./

La Comisi6n hace notar que los pale6graf08 del Archi-
vo General de la Naci6n y la senorita Ana Marla Cortel
Herrera, colaboradora de 1a senorita profesora Eulalia
Gnzman, coinciden en declarar que no han encontrado lila

nuscritos 0 impresos del siglo XVI en los que los milIare.
esten separados de las eentenas por comas 0 rayas. Tam
poco Be lea encuentra en las inscripciones de esa 6poca.
Otros pale6grafos,nacionales y extranjeros, consultadOi
por la Comisi6n, coinciden absolutamente en este punto..

Ni aun en nuestros dias se S(-para comunmente el mi
Bar de la eentena cuando se eseriben fechas. En cambio,
esta separaci6n se encuentra tanto en la placa de cobre e»
mo en todos los documentos ap6crifos de Ichcateopan.

S.-Lu Ietras..

Sexta.-La R m8y6seula que aparece en 1& inserlpci6n,
exhibe claramente 1& forma que este signo ofrece en el si
1'10 XIX. E1 acento que apareee sobre la ~'e" no pudo set
puesto en el siglo XVI, epoca en que las eopul8otivas no se
acentuaban. Por 180 posiei6n .oblicua que ese acento tiene en
Ia inscripci6n, no podem08 admitir que se Ie de el valor de
una tilde que hubiera 8ubstituido a la letra ·'t" de lacon.
junci6n latina Uet". Las tUdes -signos gr8.ficos. uaadoe pa
ra'indicar supresi6n de letras- siempre fueron colocadaa eu
posici6n horizontal. Despues de un examen cuidadoso, ~~
mos quedado convencidos de que las letras ex)libidaspor la
senorita Ana Maria Cortes Herrera como ejemplos del uso.
aparente del acento sobre la eonjanci6n eopulativa en el si
glo XVI, no son sino testimonios de 1& manera como loe
amanuenses 0 pendolistas de aquella centuria eser1blan una
"e" no aoentuada, obligados por las difieultades que oire
cia 1a Buperfieie rugosa del papel. Como la inseripei6n est'. .

hecha en una placa de cobre, no bay raz6n para la prelen-
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eta ct,. nato y, en eonsecuencla, est&. raya que Be eri
cuentra sobre la "e" es un acento. En el siglo XVI el aeen
to no se usaba sobre las vocales aisladas.

Septlma.--Por todo' esto, y teniendo a la vista 108 ea
tudios, observaciones y peritajes que acompanan a este
cuerpo de· eonclusiones, hemos llegado a la resoluci6n de
que las letras que aparecen en 1& frase, "Rey, e, S. Coate
mo", no corresponden a ninguno de los estUos llsados en
Ia epigraffa 0 en los manuseritos conocidos del siglo XVI.
ror las consideraciones anteriores Be concluye, ademas,
que la inscripci6n probablemente fue hecha en la segunda
mitad del 8ia-Io XIX.

V

DOCUMENTOS

Los documentos exhibidos en el caao de Ichcateopan
Ion loa siguientes:. .

lO-Documentos escrltos por los senores Florentino
Juarez 1 su hijo Odil6n;

29-Un documento firmado por De la Concha y otros,
en Zacualpan en 1808, y unos pequenos fragmentos sus
crloo. tambi6n por B;

$Q-Documentos que Be pretende son capias de otros
finnadoff por De la Concha y feehados' 'en, 1810 ;

40-Documentos que se dicen finnados "simb6lica
mente" por Motolinia; pero sin imitar eu firma;

C)o-Documento llamado del ·'relicario" con firma imi
tada cie la de Motolinia;

60-Documentos escritos con tinta simpAtica.
..~. j
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Por 10 que se refiere a los documentos antes enumera
dos, la Comisi6n ha llegado a las siguientes conclusiones:

Primera-Los cuademos de don Florentino Juirez y
8U hijo OdiI6n, de fines del siglo pasado y prineipios del aeo;
tual, son documentosmodernos que expresal1 las ideas de
BUS autores.

Segunda......;EI· documento firmado por De la Concha 1
fechado en Zacualpan en 1808 es autentico, se refiere. a un
litigio Bobre 1&' hacienda de Zacatlan y no tiene nada que
ver con el entierro de Ichcateopan. Los pequefios fragmen-:
tos tambien son autenticos; pero tampoco dicen nada'del
entierro.

Tercera.-Los que· se dicen copias de doeumentos fir~

mados por De la Concha y otros en 1810, que estan .escri
tos a Japiz, emplean terminos que no se usaban en la epo
ca en ·que se pretende fueron escritos los Bupuestos origi
nales, por ejemplo: la palabra "magnates". No.son auUn
ticos.

Cuarta.-1Por 10 que se refiere a los documentos cal
zados por una firma que no tiene semejanza alguna con
la de Motolinia, son, evidentemente, ap6crifos. No pueden
considerarse tampoco copias mal hechas de documentol
anterioresperdidos, IP01"que, par copia enti~ndese el trans
lado fiel de un documento sin cambiar los conceptos~ Una eo..
pia mal hecha, 0 deficiente, puede omitir 0 duplicar pala
bras, presentarlas en forma ininteligible, etc.;'pero, pot'

rouy mal hecha que estuviese una copia, no podriL atrl.
buirse en ella a Motolinia frases como e9ta: los "esbirros
del Santo Oficio de Ia Penitencia"; ni llamar "Senor Rey"
a. Cuauhtemoc, de quien afirma en su Historia, -eon un·
eriterio inaceptable para nosotros,- que fu6 ajusticiado .
por traicMn. -

Quinta.-EI documento llamado del "reticario" tiene
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una firma imitada de la de Motolinia; pero, ni por la fir
ma, ni por el contexto del documento, ·se rpuede admitir
.que este sea autentico. Este sf es un documento propia.
m~te falsificado, puesto que se trat6 de imitar una finnn
y amparar con ella un documento que, por su letra, por su
grafia, por separar los millares de las centenas por medio
de comas, escompletamente falso. Por otra parte, en este
doeumento, Motolinia aparece como "Gobernador Provin
cial", cargo que nunca existi6 en ia orden franciscana.

.;,.

Sexta.-.-.Los documentos escl'itos con tinta simpAtica
son doe:

A.-Uno, sin firma,fechado en 15, 87. Tiene letra mo.
derna y se re1aciona con el documento de que se habla en
el parrafo siguiente. Es, en c:onsecueneia, ap6erifo.

B.-El otro, encabezado por una cruz de Malta y 8US

crito par una firma atribufda a Motolinia~ es falso tam
bieD por las siguientes razones:

1"-.La letra de ese documento, que se ha dieho que es
autintieo, no eorresponde a ningunade las que se usaron
en el siglo XVI para la escritura de doeumentos.

2$-La eomposici6n del papel en que est! eserito, no
prueba que el documento sea del siglo XVI. Por otra par
te, luele encontrarse papel autentico de ese siglo con fa,..
eilidad.

S"-La tinta simpAtica no 8parece usatia basta aho
ra en ningl1n documento de esa epoca. SU U80 es relativa
mente modemo.

4"- La ortograffa del documento es absolutamente
Dloclenaa. Letra y ortograffa tien~m erlraordinario pared
do eon el doeumento del "relicario", a pesar del· disfraz
pseudoantiguo que Be advierte en este 'liltimo y en el doeu- ,
mento terminado con la fecna 15,87.
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En resumen, puede afirmarse cienttfleamente que III
Motolinia, nl ninguna otra persona, eseribi6 el texto de e&

te documento (llamado."de Ia tinta simpitiea") en el stglo
XVI. Y por 10 que se refiere a la firma que aparece en el
mismo, que uninimemente reeonoeemos como el mis 808

pechoso, el mis raro y el mas an6malo de los manuseritos
que nos han sido presentados, tenem08 que declarar que,
en el caso de ser de Motolinia la firma que en ~I apareee.
tuvo que ser eserita en un pape! en blanco y con tinta elm
patica.

Septima~En conclusi6n, los docurnentos .en que se pre
tende demostrar que Motolinia huo el entierro de Cuauh
temoc en Ichcateopan son falsificado80 ap6erifos.

VI

LA TRADICION Y EL FOLKLORE

Primera-ba tradici6n es auxiIiar de Ia historia cuan
do reune estos requisitos:

a) .-Que no Be refiera a hecho8 inverosfmiles.

b) .-Que no aparezcan documentos hist6riCOI que 18
eontradigan fehacientemente.

Segunda--La tradici6n oral de Icheateopan no prue·
ba que los restos encontrados sean de Cuauht6moc, en v:ir
tud de que no reune las condiciones mfnimas anteriores, y
porque no esta cornprobada por fuentes de OUo orden,
puesto que las que alegan como hist6ricas son ap6crifas, y
las autenticas, contradicen eata, tradici6n· (lxt1ilx6chitl,
Torquemada, ete.)

TercenL.-En la tradlci6n reeogida en .Ichcateopan, .te-
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nemos las siguientes condiciones que haeen dudar de la au
tentieidad de 10 que en ella se afirma:

a) .-Los catorce informantes rindieron sus dec1ara
clones despu's de que el cura del lugar inform6 al pueblo
IObre 1a. existeneia de los doeumentos, que ahora sabemos
Bon 8lP6crifos, y de que la prensa di6 noticia de su existen
cia; yonce de los mismos informantes, rindieron su de
claraci6n despu~s de que la Brita Eulalia Guzman exhor
t6 a los habitantes a queproporcionaran informes, expli~

candoles cual era la importancia hist6rica del hallazgo de
los documentos.

Esto Bug-iere la posibilidad de que los datos tradieio
nales, que conservaban esas personas, hayan recibido el in
f)ujo de las noticias divulgadas a partir de febrero de 1949.

b) .-La mayor parte de las personas que dec1araron,
dijeron haber oido la tradici6n cuando eran nifios de muy
corta edad, (entre cinco y diez afios) alrededor de 1880
1890, y es muy dificil que hayan captado todos .los heehoa
en su verdadera significaci6n.

c) .-Qtros informantes que reeibieron la tradiei6n, se- .
gun dicen, cuando tenian edad adecuada, afirmaron que,
en vida de las personas que les informaron, se·habian trans
ladado huesos humanos del cementerio a la iglesia. La tra
dici6n de Ichcateopan podria explicarse, en parte, por el
trasladode estos restos. .

d) .-Muchos de los datos que pl'O/POrcionaron los in
formantes, forman parte de la ensefianza elemental de la
Historia de M~xico, y asi no es de e~trafiar que hayan ~ido

del dominio de todos, ya que no implican una adici6n a
loB conocimientos hist6ricos mas comunes.

e) .-Tambi'n parece que conservan muchas noticias
de historia local, que se han mezclado con noticias hist6ri-

80



cas nacionales, sobre todo en la versi6n mas amplia de las
recogidas, como sueede con las tradiciones locales de cual
quier parte del mundo.

Cuarta.-Por consideraciones expuestas en otra parte
de este dictamen, se ha visto que los documentos de Ichca
teopan, par su estilo, fueron e1aborados en la segunda mi
tad del siglo XIX, 10 que demuestra que entonces habia
personas interesadas en hacer que aparecieran, en docu
mentos, noticias sobre que los restes de CuauhteIrioc se en
contraban inhumados en Ichcateopan. La existenCia de la
tradici6n del entierro se hize publica en 1a prensa de la
capital en 1899;

Quinta.-8i para ubiear el aitio en que puedan encon
tratfJe los restos de Cuauhtemoe, se usaron exclusivamen
te, como elementos de infonnaci6n, los datos, que propor.;
cionan las fuentes tradiciona1es, seria obligatorio dar am
piia consideraci6n a las tradiciones que consignan la. exis
tencia de la tumba del heroe en otros lugares de nuestro
pais, en donde su presencia serfa mas verosimiI. Podrfan ci
tarse como ejempIos, el caso de Laguna Mora en Chiapas y
el del pueblo de tJsumaci.nta en Tabasco, Iugar este ulti
mo en el que se ~ncontrar<m. tambien restos humanos, cuan
do sehicieron excavaciones siguiendo una tradici6n local
semejante ..

Sexta..-Por lo·que se refiere ala· udanza dE'I ahorca
do" y a otros elementos foIkl6ricos, 8U valor como fuen-,
tes hist6ricaB es muy discutible.

" septima.-Es inadmisibie la pretendida tradiei6n que
afirma que Motolinia participO en un entierro en el que se
quemaban huesos, se enterraba a1 muerto con ofrendaa e,
incJuso, como ha llegado a decirse, se saerif~caban escla
vos o"acompafiantes. paraserinhumados consu Sefio!.
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VII

HISTORIA (GENEALOGIA DE CUAUHTEMOC)

Primera.:-Segun Ixtlilx6chitl. la madre de ·Cuauhte
moe, Tiyacapantz;n. era hlja de Moqufhuix, ultimo l'ey' in
dependlente de Tlalteloleo. y de una prineesa tezcocana, hi
ja de Nezahualc6yotl.

Segunda.--El hecho de que los azteeas. durante coa-
renta y dos afios despu'es de 1a conquista de Tla1teloleo. no
hubiel'an nombl'ado rey. y que. en 1515. nombraranrey de
.ste Iugar a Cuauhtemoc. a ,peaal' de su eorta .. edad. --de
aeuerdo con e1 del'echo dinAstico de los .azteeas. que cono
eemos POI' las' fuentes indfgena8-:-; refuerza eldato -pro
porcionado .POI' Ixtlilx6ch,it1 y confirmado pol' Fray Juan
de Torquemada.

TereerL-La. Comisi6n no ha encontradoninguna ra
z6n hlst6rica que la autorice a dud8.r del dato proporcio
nado POI' el mismo Irllilx6chitl. En eambio, Ito hemos ha~
llado, ni Be ha presentado a la eonsiderad6n de la COmisi6n;
nlnglin doeumento autentico que: pruebe que la madre de
Cuauhtemoe haya Bldo originaria de Iehcateopan.

VITI

RES9LUCION FINAL

~n suma. habiendo examinado 1a 'Comisl6n los estu
dioe y dictAmenes que fueron remitid08 a ella porIa Seere
tarla de Educacl6n Publica. los que pidi6 a diferentes tee
niC08 y los que encomend6 a sus mlembros. sobre 1a eons
trueci6n y modlficaciones ·de.ls. Iglesia de Iehcateopa-n; 1a
exp10racl6n de 1a fosa; las caracterfsticas ffsico-antropo.
16gicas de los hueS08 encontrados en e1. entlerro; los estu
dioe qufm!cos. fisicos y matemAticoB sobre 101 objetos d.



cobre; los estudios de paleografia e historla sobre la in....
cripci6n de la ·placa, y la escritura y el contenido de 108 do
cumentos; el valor y e1 alcance de la tradicl6n y el folklo
re y, por ultimo, los datos hist6ricos consignados en fuen..
tes autenticas acerca de los antepasados del heroe y el lu
gar de su nacimiento y la intervenci6n que pudo tener Mo..
tolinia en au entierro, la Comisi6n concluye que:

No ha eneontrado en los estudios y diatamenes a que
M ha hecho referenda anteriorll\ente, ninguna prueba que
demuestre que los restos haJlados en la fosa de Ichcateopan
sean los del Emperador Cuauhtemoc; sim que, por el COlt

trario, destaeandose entre otras muchas prueba.s adver
BaS, 108 documentos que se han adueido, son ap6crifos 0 faJ
80S; la inscripci6n que ostenta la plaea es moderna, y los
huesos son, por 10 menos, de cuatro individuos dilerente••

Al -rendir a usted el anterior informe, nos es grato,
Banor Secretario, expresarle las seguridades de nuestra
mas atenta consideraci6n.

Mexieo, 8 de febrero de 1951.

La Comisi6n.

Prof. ,Arturo ArnAiz y Freg.-(Rubrica).

Dr. Alfonso Caso.-(RubriC?a.)

Dr. Manuel Gamio.-(Rubrica.)

Dr. Jose Joaqufn Izquierdo.-(Rubrica.)

Qufm.~fael Dlescas Frlsbie.-(Rubrica.)

Prof. Wigberto ".timenez Moreno.-(R,ubrica.).
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Dr. Julio Jimenez Rueda.-(Rl1brica.)

Dr. Pablo Martinez del Rlo.-(Rl1brica.)

Ing. Pedro·C. Sanchez.-(Rl1brica.)

Prof. Manuel'Toussaint.-(Rl1brica.)

ESTUDIOS QUE TUVO EN CUENTA LA COMI·

SION PARA LLEGAR A LAS CONCLUSlONES ADOP.
TADAS:

DEL INSTlTUTO NACIONAL DE ANTROPOLOGIA E

HISTORIA:

Ignacio Marquina, Silvio Zavala, Eusebio Davalos Hur.
tado, Javier Romero, Alfredo Bishop, Luis Tercero Urru
tia, Alfonso TSlPia Tellez.-EI HaDaZgo de Icheateopan. Dic
tamen que rinde I~ Comisi6n designada por aeuerdo del C.
Secretario de Edueacion Publica, en relaci6n con las inve..
tigaciones y exploraeiones realizadas en Icheateopan, Gue
rrero.

EI mismo dictamen anterior, en copia fotostatica, que
incluye un infonne del arque6logo Carlos Margain y unas
"Aclaraciones" presentadas por la Srita. Eulalia Guzman
!\>bl'e el 'hallazgo de Ichcateopan.

Jorge R. Acosta. Informe pi'eliminar sobre las explo
raeiones arqueol6gicas llevadas a cabo en Icheateopan,
Guerrero.

Javier -Romero. La Clencia en Ichcateopan.

.Arturo lfonz6n. -La traclid6n oral'de Icheateopan.



bEL'aiupo 'DEL BANCO DE MEXico:

Rafaei fllescas Frisbie, Ignacio Diez de Urdanivia y
nafael Molina Berbeyex:.-Dietamen qufmieo aeerea de 10.
objetos metallros que se encontaron dentro .de la ." misma
tumba. " .

Dr. Alfonso Quiroz Cuar6n, Dr. Jose G6mez Robleda
y Prof. LibOrio' Martinez.--Estudio de los restos 6seos d.
Cuauhtemoe. .

. Dr. Alfonso Qu~roz Cuar6n.-'-Los restos 6seos de Ieh
eateopan ante el Juieio Medieo Legal. CuituraSoyietiea,
Ndm. 71. pp. 35-38 y Ndm; 72, pp. 12-15.

Dr. Enrique Bustamante Ll.-Sobre la edad de las
placas de robre. (exametl fuatematico).

Luis Chivez Orozco.-Don Florentino Juirez no pude
ser el ereador de la Tradici6n de Ieheateopan. acerea d.
108 restos de Cuauhtemoe.

Alejandro VonWuthenau~-EI,templo de leheateOpaJI.
~Historia de 8U reeonstrileci6n.

Ana Maria Cortes Herrera.-La inseripci6n de leha
teopan fue grabada en el siglo xVI.

Ana- Marfa Cortes HeiTera.-Respuesta a las objeeio
nes equivoeadaiS en eontra del dietamen titulado: cCLa ina-.,
eripcl6n de 1. tumba de Ieheateopan fue grabada ell el
sillo XVI".

Ignacio Diez de Urdanivia, Eduardo Munguia y Dr.
Alfonso Quiroz Cuar6n.---Estudio de los signoS grAfieos de
Ja plaea de cobre hallada bajo la Iglesia de leheateopan.

Eduardo Munguia, Ignacio Diez de Urdanivia.-Dida-
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men sobre la autentieida,d de un documeilto eserito en tin
ta slmpAttoa ealZado con la firma de Fray Toribio d. Be..
navente, "Motolinia". Publicado .. en· la:prensa diaria.

Ing. Jose A. Cue.vas.-Edad del ent'terro de lehcateo
pan de aeuerdo eon el namen conatrudlvo de lu ntne
turas superpueetaa.

Octavio Cano Corona, Dr. Marcos Moshinsky y Dr.
Carlos Graef FernAndez.-An81isis eristalogrifieo de una
muestra de 6xido de eobre (examen ftsico).

Profa. Eulalia Guzman.-Informes que dirigi6 al Arq.
Ignacio Marquina, Director del I. N. A. H., desde el 28 .
de febrero hasta el 26 de septiembre de 1949, acerca de
sus investigaciones en Ichc8lteopan.

;Profa. Eulalia Guzman.-Exeavaei6n heeha en la 1,le
sia de Santa Maria de la Asund6n de Ieheateopan, Gro..
para eompl"Obar .Ia Tradici6n loeal de que la tumba d.
Cuauhtemoe Be e.ncontraba debajo del alt8.J" mayor.

Profa. Eulalia GuzmAn.-Artfcul08 con la sintesJa de
los dictAmenes cientificos aeerea de 1& tumba de Cuauht6
moc. (Publicados en "La Frensa", desde el 2 hasta el 24
de noviembre de 1950).

Profa. Eulalia G\WIl'n.-Cuauhte~oc, heroe Nacio
nal. (Cultura Sovietica, Nurn. 73, pp. 40-48) ..

?rof8. Eulalia Guzman.-El hallazgo de 18 tumba de .
Cuauhtemoc. (Cultura Sovietica, NUDl. 66, pp. 4-11 y
Num. 67, pp. 88-42).

DE LA PROPIA COMISION:

Dr. AlfonsoCaso.-La lenealogfa de Cuauhtemoc.

Idem.-Sobre la exeavaei6n en el tempio de Iehcateo
pan.
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Prof. Manuel Toussaint.-Ic:hcateopan.
hlat6rlco.

Estudio

ldem.-Observaeiones acerc:a del estudio del Sr. Ale
Jandro Von Wuthenau sobre el templo de Iehcateopan.

Dr. Daniel F. Rubin de la Borbolla.-Estudio de lOR
did'menes sobre los resto! Oseos encontrados en Ichea
teopan.

Dr. Julio Jimenez Rueda.-Lol doeumentos atribufdoll
a Motolinia.

Idem.-La partieipaci6n de Motolinia en el enterro de
Icheateopan.

ldem.-La inserpel6n en la pJaea de cobre.

Idem.-Problemas que presenta el entierro de 10. ree
tOIl encontrados en Ieheateopan.

(Los estudios anteriores del Dr. Julio Jim~nez Rueda
fueron elaborados con la colaboracion de los historiado
res y pale6grafos del Archivo General de la Naci6n).

Lies. Edmundo O'Gonnan, Francisco Gonzalez de
Cossio y Hugo maz Thom~.-La tradlcl6n y el Folklore"_

DE PERITOS DEL EXTRANJERO:

Opiniones de los Sres. Garces, Hammond y Rey, sobre
la eSeritura de la placa y los documentos.

Opiniones de los Sres. Gettens y Root, sobre la edad 0

antigiiedad de la placa de cobre. .

Opini6n del Sr. Babelon, sobre la inseripei6n de 1a
placa.
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CARTAS AL GENERAL VICENTE GUERRERO
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(Continua.)

(Carta N9 448.)

SefiOl' <anenl D. Vicente Guerrero.

MoreUa, enero SO de 1829.

MI General y amiro:

Eatoy disponiendome para marchar el dia trea a Guada
laJara con el objeto de establecer aUf la tranquilidad y re
tirar a IUS pueblos a los clvicOB de este Estado que eatin
~n don Felipe Carbaj.al y don Gregorio Mier: mal como '1
toe individuos se resisten a deponer las armas sin atender
al ITavamen que haeen al Erario, ereo de necesidad que
.sted (por medio de eartas amistosas dirigidas por.mi con
ducto) loa llame cerca de au persona bajo cualesquiera pre
wxto, pUe' de otto modo serA diffcll quitar a unoshom
bru que ..tin empefiad08 en no reUrarse huta ver practi
eada 1& total .:q>u1Ii6n de espaftolel.

El robernador Sall'ado (clego ape.sionado de ullted) y
.at tod08 loa moreUanol eatan preparando funclones muy
ruidOl&8 P8!'IiL loa tres diu sigulentes en celebridad de la
PftBidencia de u8ted: no puedo menos que recomendarle a
.te &,obernacJor y IU patriota pueblo por el entusiasmo"con
flue ven y apreclan todo 10 que toea al Heroe del Sur.

En Guadalajara esperQ las 6rq,enes que uated Juate
eoII1unicar a sa. servidor '1 amigo que besa su mano.

..' .1016 Lobato.-(Firmado.)
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(Carta NQ 40.)

Ciudadano General Vicente Guerrero.

Perote, enero 31 de 1828 .

Ml amado amigo y compaiiero:
....::.

Desde San Andres escribf a usted por extraordinario
participAndole mi llegada a aqu61pueblo y que continua
bra a 'ste segun acordamosen Tepeaca; de cuyas cartas
au no he recibido contestac16n. " "

Ahora participo' a usted de olicio 1& continuaci6n de
mi marcha hasta Jalapa '1 Ie pido me Iibreallf sus 6rde
Be8; cuya cQIlducta espero sea de su agrado; pues el des
uro de los enemigos ya es insufrible ..

Es gana, mi querido amigo:" 8i en medio· de la revolu
ei6n pBramos su corso. por nimiasconsideraciones. nos per
dereinoB sin remedic.. Eli Veracniz, y mas particularniellte
en Jalapa, eirlste un foco derevoluci6n'~Y desde aDf estAn
8QPIando el fuego por todas' partes'. NO' quePa. austed duda
en que hay grandes planes, y en que se trabaja no sin fru
to. Si no cortamo8 el mal de' rafz, podemos" aun sufrirnue
voa males. Por 10 mismo, estamos en el caso de obrar ~on

eDergf~ y no andar deteni&1donos en el camino. Es regular
que al senor Victoria no Ie acomode mi estada en Jalapa,
r;ero esto nada importa. cuando de este modo damos el ulti
tbfto aoljJe' a'los" servilelr, 1" protegemos 1& causa de los pa
triot&«. l':u fbi) ya no- Be· volveri;" a .ofr en las ealles de Ja,..

lapa Muera Gueneto, como todos los' dfas sucede por los
UifdelJ;" dVicoS' que han: armado los"escoceses.

No olvide usted que me es muy necesario el nombra
mtento· de Comand~te Qt,neral de este Estado, y que debe
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It

nnir a la D1ayorP9'l!lible brevedad,. haya salida 0 no Ia de
rogaci6n de la ley de 17 de septiembre•

. Adi6s, mi amado ~ompafiero. Sabe usted que 10 quiere
de coraz6n su afectfsimo amigo. muy seguro servidor, be
8a 8U mano.

Antonio L6pez de Santa Anna.-Firmado.)

(Carta N9 60.)

Excelentisimo senor D.. Vicente Guerrero.

Jalapa. 5 de febrero de 1829.
. .

Mi amado General:

Por fin llegamoe a esta villa de donde salimos el 18 de
septiembre para_ derrocar el despotismo que se iba a afir
mar en nuestro suelo. Es indecible mi General, pintar el
gusto con que el 60batall6n Y'mis soldados entraron en
Qsta villa; nunca han creido que triunfaran sino ahora.

. Nos hicieron aqui un recibimiento muy frio. pues ape~

nas los. del barrio del Calvllrio hicieron algunas demostraclo
nes; los d~mas parecia que velan,al diablo. no obstante. es
to se va -componiendo' pUe!. ya se' insta16 el congreso legiti
mo y. .esto- nos librar' de tanto pillo.

Encargo a usted mucho que no se olvide de que mi Re
gimiento va que vue.Ja para perderse sino Be haee euanto
antes la .separaci6n de Palafox. La fuerza. que tengo aqui
esta muy bonita y quisjera tener todo el euerpo asf.

Mi.padre me escribe que teme que 10 maten y que 10
reeomiende 'austed para que .no vaya a sueederle a.1gG.
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mientraa l5e del5tina a que punto deba marchar, yo 1. IU
plico a usted esto para tranquilizarlo.

La divisi6n sigue· brillante y unida, no hay mu que
una opini6n y no tenetnos ni un 8010 dfseolo; cuente u8ted
que sed. capaz de sostenerBe contra todoa 1015 piearos que
quisieran moverse l5iquiera.

Aili6s, roi amado General, l5abe usted cu4nto e. .1
afecto del que besa su mano.

M~no Arista.-(Firmado.)

(Carta NQ 415.)

Exeelentisimo senor D. Vicente Guerrero.

Veracruz, febrero 7 de 1829.

Mi amado· General y respetable amigo:

Por su apreciable de usted de 81 del pasado yeo BU fe
liz.arrfbo a eBa capital, aunque hubieram08 deseado que hu
biese: sido a este Estado; pero convencido de 108 motivol5
que obligaron .a usted a emprender sumarcha en 108 mo
mentos en' que debia haber salido para este Estado, nOB
contentamos con la esperania de que stempre bajari seg6n
dice usted en BU apreclable.

Por esta ,ciudad seguimos 10 mismo. pues como quiera
que'subsisten los'focos del fuego en la villa de Jalapa. la
candela no acaba de apagarse. EI 'sefior Santa Anna ha lIe
gado el dia 2 a la villa de Jalapa (0 sea Madrid), veremos
si con BU ~Iegada Y,el nombramiento de Comandante Ge
neral del 6eiior Fume mudan las CUBaS Y Be respir~; tam-
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bien habfan llegado a Coatepec los diputadoB que B' hall...
ban reunidol!l en Orizaba. .. .

EI .senor Fume. escribe exponiendo que no se eneuen
tra capaz de encargarse de la Comandaneia General, pero
esto es consiguiente que diga un sujeto tan lleno de mO
deraci6n como el patriots y moderado Fuille.

Disponga usted mi General del afee-to de au reconoei
do amigo, segura servidor que besa au mano.

J. P. de Mora.-(Firmado.)

P. D.

Han llegado dos extraordinarios de Jalapa al jete de
8ste Departamento y hemos traslucido que el Congre80 le
gitimo se instal6 en Cuatepeque. Este jde de Departa
mento esta ahora mismo en eonte8tacioneg eon los alcaldes
del ano pasado pues quiere separarse de 8U empleo y 108

alcaldes no quieren ninguno bacersecargo.

(Carta N9 414.)

Excelentfsimo sedor D. Vicente Guerrero.

Verahruz, febrero t de 1829.

Mi amado General y favoreeedor:

Con placer reclbfsu grata de 81, ella caim6 los temore.
de algunos patriotas que sobre 10 intempestivo delllamado,
verin fruBtradas sus esperanzas de verlo a usted en el
Estado, y pues, se desvanecleron malignas opiniones 1
Tuelven a concebir 1a eBperariza de verlo ingresar al Es
tado; doY' a usted los jus'tos parabiel1~s y a mf me 108 d01.



·El senor Fuille en eatta 'que ·me eSClibe ine indica al
~o de renuncia, un principio de pura moderaci6n, y el na
tural desprendimiento de este buen mexicano 10 gana, pe
ro, y puea la. Pe-tria, 16 exige, sea Comandante General el
senor Fuille y seal0 coli el placer que a todos ha proporcio
nado su elecci6n acertada. Nuestra posicion es tanto mas
favorable cuanto que ni las reliquias de la 'revollici6n existen;
todo es calma y affin la Patria es perfecta. Hoy se ha dicho
que· ~I sefior General Rinc6n ha infundidoen .el animo de
este jefe de Departamento la sana idea' ,de reconocimiento
a 1a 1egitima Legislatora, la que producira el efecto de que
lea mi altei'aci6n. '

Nada mas ocurre de nuevo si no la antigoa considerR
cl6n con que de usted se ~produce imborrable S. S. S. Q.
B. S~ M. . .

Manuel F. Caatrill6n.-(Firmado.)

AcabO de saber que este jefe de .D~Partamento renun
cia la Leghdatura pOr no concurrir al acto de solemnizar
el reconocimiento de la legitima Legislatura.

Exeelentisi~o selior :Q., Vicente. Guerrero.

Jalapa, febrero 7 de 1829.

. ),fi, muy amado amigo. y companero:

Tengo a 18 vista las dos favorecidas de usted fech&.s
ambasde 31 delpr6ximo pasadoenero, por las que me in;.
1ortno delbuen estado que SlUrt.rda su salud, y de que su
arribo 'a esa capital habta', sjdo sin la menor novedad.
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Mucho celebro, querido amigo, que no hayan lurtido
ningun08 efeetos las maquinaciones insidiosas de 101 ene
migos del actual orden de cosas: merced al bien merecido
prestigio que uated disfruta entre los mexieanos.

Por varios eonduetoll me han asegurado que los ya eo
noeidos enemigos, han proyeetado introducir la discordia
entre los mejores patriotas, usted sabe que algo Ie apun
te a uste~ sobre este mismo partieu1ar a nuestra vista
en Tepeaea, y ahora se 10 repito para que viva preeavido.
Es regular que los tiros se dirijan a Zavala, a Lobato '7 a
ml pero ninguno de los tres podemos ia1tar a nuestro.
principiol!l.

Aun no sale 1a ley que destruya 1a de 17 de septiem.
bre; entretanto nada puede hacerse de reformas en me
Estado, cuanto a 10 militar, porque aun no estoy yo reves
tido con 1a autoridad competente.

Al fin llegaron ayer los legitimos diputados custodia
dOl por Mejia que con una fuerza de cien dragones los tra
jo de Orizaba. En aquella villa no pudieron instalarse por
no excitar rivalidades con C6h1oba; per~ 1a verifiearon en
el pueblo de Coatepec con toda solemnidad en el mismo dia
de ayer antes de la entrada. Los diputados intruSOI 8e di..
solvieron eobardemmtP. con dos dias de anticlpaci6n. Ma
fianase abrirAn las sesiones Y Be eneargari del mando del
Estado el senor don Manuel ArgUelles. De todo 8e Ie dari
a usted parte oportunamente .. Yo no he aparecido en esto
para no dar lugar a .los contrari08 a simestras interpreta
clones; pero este paso va a ser el que s8.J.ve al Estado.. .

• I

Mantengase usted con salud y mande como debe a IU·

afectisimo amigo que besa su mano.

Antonio LOpez de Santa AnnL-(Firmado.)

97
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P. D.

HI Coronel Yllanez me pide Qe8de esa una recomenda
ci6n para usted, a fin de que se Ie franqueen mil pesos a
euenta de sus pagos, mas considerando la penuria actual
del Erario, dejo a la discreci6n de usted obrar como Ie pa
rezca conveniente, en inteligencia que me ha sido impo
sible excusarme al pedido.

Vale.

(Carta NQ 418).

Excelentlsimo senor D. Vicente Guerrero.

-,, Jalapa, febrero 8 de 1829.

:Mi amado jefe y senor a quien amo:

Hoy es cuando hai abierto este Congreso sus sesiones
Y Be hizo con la mayor solemnidad, aunque el senor Cama
cho se rehus6 el dar las Haves del sal6n y se tuvo que des
cerrajar una puerta para abrir las· demas que las tenfan
pasadas y renuente a entregar el archivo por ser el respon
sable, al que llama Congreso legitimo, pero todo creo irA
calmando con el tiempo porque que ha de hacer.

Ya digo a. usted en mi anterior a eata 10 que se debe
haeer con respeeto & este particular para 8U adelanto, por
que mientras el senor AzcArate sea jefe de el, nada puedo
haeer ni menos tomar "medidas pera su engrandecimiento,
ni ~clamar tantas coS&s que Ie faltan .que no existen en
el cuerpo; y asi mi amado jefe, este cuerpo en usted tie
ne esperanzas para su prosperidad.

• I

)Ii General,·e9ta villa· signe tranquila, Veracruz 10 mis-
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mo segtln me dice Ortega, y en el entretanto me imponi'a
BUS 6rdenes teniendo mucho placer en recibirlas para cum
pUr con elias como un stlbdito obediente que Ie ama etema
mente y besa su mano.

Jose C. HemAndez.-:-(Firmado.)

Carta NQ 412.)

Senor General D. Vicente Guerrero.

Casa, 11 de febrero de 1829.

Mi amado General:

El conductor de esta, sargento de Nacionales de Ca
balleria, Marcos Arrieta, sirvi6 conmigo en la Acordada con
tanto valor, que a peaar de haber side herido de las nalgas,

. se mepresent6 pidiendo cartuchos y aunque yo 10 mandi
que fuese al hospital, se sali6 de este y a otro dia 10 en
contre a mi lado haciendo fuego. Cuando acab6 la acci6n
se retir6 al hospital y ahora a pesar de no enc<mtrarse
sana Ie cobran Ill.! hosplta1idades. El desea ver a uated
para ver· si uated puede prop01'cionarle un recurao para
salvarse de 10 que Ie cobran.

Dsted dispense y mande a su afeetfsimo amigo.

Anastasio Zerecero.- (Firmado.)

(Carta N9 166.)

Excelenttsimo seiior General ciudadano Vicente Guerrero.

Alamos, febrero 22 de 1829.
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liuy setior mfo de mi m's alta atenci6n:

Las bondades de V. E. inspiran tanta confianza, que
me amman a dirijirle mis letras s610 para participarle que
con esta techa hago dimisi6n del gobierno de 1& Mitra.
Loa motivos que he tenido para esta resoluci6n van estam
pados en la copla que adjunto a V. E. No par esto desis
to de servir a la Patria en cuanto me necesite y a V •E •
de quien soy afeotisimo capenan y deeidido servidor que
atento besa su mano.

Jose Salvador Salido.-(Firmado).

Dustrlsimo sefior:

Race un ~fio que sirvo el gobierno eclesiastieo de esta
Di6cesis porque V. E.l. me hizo el honor de eonferirmelo ~in

que yo 10 solicitara. 1.0 admitf por obedeeer, y a instanci.a8
de los primeros hombres del Estado, he cumplido con loIS
deberes de 1a subordinaci6n y con los que impuso la grati
tud, y ya es tiempo de que V. S. I. oiga Mis c1amores, para
que con conocimiento de ellos se sirva admitirnie la dimi
.iOO de un empleo, que si por una parte ha elevado mi per
IOna, por otra la ha prosternado como nunea debla espe
raree. Con el gobierno he perdido mi salud, la estimaei6n,
e1 honor y 1a tranquilidad que gozaba; unicos bienes que me
habfan quedado despues de las notorias desgraeias que he
padecldo poria invasi6n de los yanquis; ooicos bienes y lOB
mAs estimables entre los de la tierra. Restame solamente
perder la vida, y en raz6n natural de aspirar a su conser
vacl6n, auplico a V. S. ·1. se sirva admitinne 1a renunc1a
absoluta que hago de dieho gobiemo poni6ndo10 en manoa
robuBtas y capaces de sostener sus altos derecho8.

Yo quisiera, llustrlsimo seftor, enmudeeer en esta oea.
si6n y yo quisiera que se fgnorasen basta por V. S. I .
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algunos de los motiv08 que iengo para esta resolucl6n; pe
ro es necesario e interesante a mi honor exponerlos; crea
V. S. I. esta verdad. Voy a sufrir eongojas s610 a1 ....
tamparlos; cuantas veces los lamentos sirven de mortlfi
eacl.6n a los mismos enfermos. Tenga V. S. I. la bondad
de escucharme.

Dije en el primer p&rra.fo que 8610 por obedecer y a in&
tancias de los mas respetables hombres del estado admiU
el gobiemo; esta es una verdad tan notoria, que V. S. I.
saba que ni 10 solicit~, ni anticip~ en M~xico ni en ot1'8. al
guna parte la Menor gesti6n para obtenerlo, cref que sin
~bargo la Iglesia de Sonora necesitaba en aquellas cir~

eunatancias de mi persona: entendf que el honorable Con
greao del Estado deseaba que 10 sirviera, y todos estos po
derosos motivos me decidieron admitirlo aunque fuese por
un aflo, eonocl que ni mi salud, ni mi escaso talento po
drlan por mas tiempo llevar este cargo demasiado espino
10 en las presentes eircunstancias y la experiencia me ha
demostrado que no me he equivocado. V. S. 1. debe estar
convencido de esta verdad; porque aun lleno de talento y
reeurBOS no dejari de padecer calumnias e injusticias IcuM
sera pues la pena de un gobierno eclesiAstlco de Sonora a
quien todo ha" faltado tilenos constancia para 8ufrirl

Quise anticlpar mi renuncia al plaza de un afio que me
propuse servir, pero los asuntos que se han versado en eate
deagraclado obispado, me hicieron fOrmar un punto de con
cieneia para no verifiearlo, y me decidf a padecer par ml.a
tiempo, porque no quiero presentarme delante de Di08 COD

cargos "de abandono que mi bien particular, 0 por temor
de atropellar" al enemigo com6n, respeto humano que siem
pre me ha tnerecldo muy poco, gracias a eae mismo Senor
que me di6 fortaleza basta hoy para obrar en ese sentido.

La escasez de obreros evangelicos en esta dilatadfsima
eementera del Divino Labrador, ha angustiado mi espfrltu
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Y derramado ~l y mil i'Otas de hiel sobre mi. corazon.
en terminos que ya no me alcanzan las fuerzas para sopor~

tar estos pesares. Una parte de los eclesiasticos que hay
en la mitra est&. imposibilitada por las enfennedadea que
han contraldo en los afanes de un ministerio servido en
prolongadisimos curatos de fragosos. montuosos y acuosos
tr&.nsitos. La otra parte est&. vieiada can estragadas cos
tumbres 1desgracia lamentable 1 y que en lugar de ejem
plarizar can sus existencias y virtudea. es mal~fica a los
infieles. por sus escandalosos excesos. La otra aspirantQ
y maliciosa no propende mas que a colocarse y que el
gobierno sea el jefe de sus deseos. Y la ultima trabaja
.in intermisi6n perc con el desconsuelo de no poder soco
rrer todas las necesidades que se presentan; en semejan
te estado LcOmo. ilustnsimo Belior. podr~ permanecer en
el gobierno sin morir?

Todo ha cafdo sobre mis debiles hombros. Laa neco
aidades expresadas en el parrafo anterior hacen que el pro
motor fiscal este a cientoy mas lepas sirviendo un cura.
to; y este el que he POdido encontrar que es s610 bachiller
en sagrados canones, y hace poco tiempo que sirve la pro
motona. EI ~cretario es uno de 108 inv8.1idos valetudina
ri08 y que cada momento recae en las enfermedades que
eontrajo en treinta y tantos anos que ha sido cura; nota
rio no hay. ni hallo quien pueda serlo porque los que pudleran
optar la notari8. no merecen confianza; en fin no hay eon
luelo. ni se puede encontrar en donde todo falta.

Se aumentan mis amarguras al verme necesitado a
oubrir huecos que dejaron nuestros espailoles. en cumpli.
miento de una ley y es preciso que V. S. I. me hqa la
juaticia de considerar a mi espfritu lleno de abatimiento.

Muchas amar~ras ha causado a mi coraz6n el punto
cuestionado 80bre un matrimonio clandestino en que apa..
recl6 un poderoao contra un pObre; ninl11n reap,to huma-
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no; ml ronelencla, y nada mas que mi eonciencia me hizo
fallar el asunto eon la misma imparcialidad que si la cau
sa pasara a la revelaci6n de un tribunal elegido por Dios.

Previ funestos resultados contra mi honor y crea V.
S. I. que me equivoqu~ poco. He sufrido insultos por 18
imprenta, por la pluma y de palabra. He visto a eclesHis
tieos sujetos a mi obediencia, sugeridos para insultarrne

.por distinta. materias, emanado todo del poderoso que a
fuerza de su caudal crey6 que el que subscribe prostituye
ra su destino.

Este ha fomentado la discordia entre los dfscolos pa
ra que fie huyan del Obispado a representar contoo mi.
Ahora mismo ha impulsado al criminal presbitero bando
para que se presente en esa curia arzobispal. Y en fin ha .
procurado arruinanne de diversos modos 1. desgracia de los
gobernantes y mAs de los que no se saben prostituir por el..u __ ., .
~ro.

Esta porci6n de apoderados bienexpensados en Mexico,
Be atropellan por buscar doctrinas que favorezcan una ma
teria en que faUe por las mas trilladas y comunes de nues
tro Derocho Can6nieo:

En fin, I. S., ~ que asl como yo me he quitado muchos
4!aa de vida por .ervir e1 gobierno, hay otros que se des
viven por adquirirlos; obtengalo en buena hora,pues por
inepta4J que sean las manos que 10 sirvan seran mas ca
pacea que las mfa i Q al menos volveran quiz! loa tiempos
felices en que la Iglesia era sostenida por la misma Igle
aia. Yo he tenido la desgracia entre las muchas que he in
ainuado a V. S. I. de no haber encontrado apoyo en el
aefior Provisor Metropolitano. Mis providencias han que
dado sin efecto j y en lugar de dar prestigio al jete de ]a
Iglesia de Sonora, 6ste ha sufrido los mayores desprecios
de aquella curia; se han· mandado los pliegos en dereehura

103

•



no
a mia enemigos, y yo he tenido el BOnrojO de recibirloe
de IU mano COD detenei6n de cinco dlas despues de haber
le. llegado: loh tiempo, oh costumbres! V. S .I. dispen
1!18 mi modo franco de ex:presarme; traspasado de saetaa
que tienen a mi coraz6n adolorido no me queda otro con
suela que quejarme ysuplicar a V. S. I. defiera cuanto
.-nae breve Ie sea posible mi solicitud.

Dios 8'uarde la importante vida de V. S. I. IJUlchos
ala•.

Concepei6n de Alamos, febrero 22 de 1829.-Jose Sal
vador Salida. - Ilustre Cabildo Metropolitano.

Es copia que certifico.

Alamos, febrero 22 de 1829.

Pablo Chavez, Seeretario.-(Firmado.)

(Carta N9 38.)

ExeelenU&imo seflor Presidente de los Estados
Unid08 Mexican08.

Acapulco, 26 de marzo de 1829.

Bata1l6n activo de Acapulco.

Excelentfsimo senor:

Con fecha 28 de enero ultimo se sirvi6 V ~'" E. nom.
brar provisioualmente hasta el arreglo de hacienda para
cabo de este resguardo al ciudadano Mariano Mendez, y
COIl l& de 8 del corriente revoc6 V. E. &que! nombramien-
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to eon!iri'ndole dieha plaza al eiudadano Juan JOM Ftiu.
primer parda de & pie de 1&'Aduana Maritima de eetoe
puerto, en virtud de ria representaci6n que hizo en esa ca..
pital el cura don Felipe ClaVijo, apoderado de Fria8; man·
dandQ V. E. al mismo tiempo qu~ la plaza de 'ste la con·
tinuara sirviendo al cltado M~ndez.

Yo no puedo menoa que creer aino que el eura Clavi·
jo ha aorprendido a V. E. 8uponi6ndole a Frias servicio.
que no ha heeho, pues aunque es un guarda antiguo de
esta Aduana, y se Ie ha dado el primer lugar eon notable
&il'avio de algunos de so clue que han servido en favor de
la Patria, tambi'n 10 8S que no tiene adhesi6n al sistema
de a-obiemo que easualmente nos rige, y que siempre est'
respirando realismo, por euyn circunsta.Dcia el expreS8do
cura Clavijo ha querido en eata vez favoreeerl0, porque
siendo 'ate de la misma opin16n de aquel trabaja sin cesar
contra los buenos patriotaa por complaeer a los de su par
tido. El cludadano Mendez tiene hechos distinguidos ser· .
vicios en favor de la Patria, y sa Ie harfa un notable agra...
vio Ii Be llevara a efecto 1& posterior disposicl6n de V. E.
a que ae agrep que satiafecho 'I de .que venia a sarvir 1a
plaza de cabo, traslad6 de Ometepec a este puerto a su ere
c:ida tamWa ha61endo mal vendido 8U casa, muebles, y los
pocoa bieDes eon que contaba para au subsistencia en &que!
pueblo que diata de eata cludad setenta lepas, cuyos pa..
to, Y traetornoa no resarcir8 en mucho tiempo.

Por todo 10 expueato 8uplico a V. E. se sina mandar
que ae lleve aJ cabo la primera disposici6n de V. E. en fa·
vor del referido M~ndez, siniendole de gobierno que yo
me tome la libertad de pasar un oficio al sdministrador
de esta Aduana, aupUandole suspeooiera la posesi6n de
FrIas basta que V. E. 1'8 sirviera resolver 10 que e8tim.
se conveniente mediante a ests manifestaci6n que Ie hap
en obsequio de 1& justieia.

101



hi
Los patriotas, seffor, son dignos de meJor trato; V'.

E. al dar a M~ndez el destine 10 hall6 sin duda ameritado;
Lc6mo despojarlo de el,ya dado y aposesionado cuando de
bla sostenerse? En esto, senor, hay misterio eneerrado,
pU98 que de la reetitud de V. E. no es esta obra.

Mendez, patriota y ultrajado de un modo tan esean
daloso, no 10 permita V. E. y atienda los. ruegos de otro
patriota que ni ell eclesi6.stico apoderado, ni se-separa u'"
1a 6rbita de sus faeultades, sino que tributa a V" E. su vene
rae16n.

Dios y Libertad.

Exc:elentisimo seiior.

Juan. Alvarez.-(Firmado.)

(Carta NO 15.>

ExcelentlsUno sefl.or D. Vicente· Guerrero.

Jalapa, 26 de Marzo de 1829.

Ml amado GeMral;

Se cumplieron todos nuestros votos y va <a> ocupar
1& Billa que preside a los mexicanos : Pedraza ya no respira
el aire puro del Septentri6n, ya los hij08 de Pelayo buye
ron para siempre de nuestra vista, .:a que mas puedo as
pirar cuando veo cumplido mi deseo ardiente y que tanto
me devoraba? A nada mas -que a 1a consolidaci6n de la paz
y 1a feliz conclusi6n de. nueatros males. A mucho preclo
ee conaiaui6la del'Ol'aci6n de 1a ley de 17 de aeptlembre ..
Bravo eata abllue1to del Justo anatema que tenia eobre If
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Y este hombre es el '6nico que perturbarA el gobierno dM
General Guerrero; aunque nada conseguiri. mtentJ;'8S usted
viva. No se por que preveo males s1 vuelve la mAquina de
Bravo, yo quisiera que se tuviera la vista sobre el Estado
de Oaxaca que es por donde debe venir. 8i usted quisierk
yo me iria all! eon mi. Regimiento. alU 108 organlzaria y
mucho Be eonseguirla junto con la ventaja de no entrar el
foeo de la anarqula con que Ie animarlan los abatid08.

Bravo es irreconciliable eon· ulted, ~I no Ie perdonara
a usted nunea la jornada de Tulancina'O; usted es muy ge
neroso, no quisiera que 10 fuera tanto.

Ya tenemoa al General Santa Anna de Gobernador del
Estado, faIta solo que sea Comandante GeD.eral y que mi
regimiento se me reuna; mil motivos teIli'O para ser moles~

to iObre eate pal'ticular, pues Be que Be estatrabajando en
el para hacerme aborrecido por todos los oficiales y tropa,
de estas d6bileJ annaa se valen los enemi,Jros que algunas
vecea prestan buenoa efectoa para ellO!.

Hoy escribo al ~iior Bocanegra y TomeI para que ai
es bastante las enfennededes que padece mi anciano padre
declaren au excepcion y si no que estoy prOltllto 8 hacer'este
nuevo sacrificio por mi Patria. 8i usted tuviese 1a boDdad
de interceder alio 70 no paaarla por eate mal que por maa
que hag-o no deja de serme senaible 8 pesar de la decisi6,n
que tengo por e1 cumplimiento de 18 ley s81vadora de expul
aion.

Nadal. mAl ocurre par ahora sino qUE: mande a IU afec
tlsimo amigo que 10 ama y Iutpano besa.

.... " .:.. M8'I'fImo Ariata.- (Finnado.)

lOT



<Carta N9 158.)

Exeelentfsimo senor General D. ViCente Guerrero, 29 Pre
aidente de los Estados Unidos Mexicanos.

Colima, m.a.rzo 27 de 1829.

Exeelentisimo senor:
.' ~ .

La parte aetiva que tom6 V. E. en la I1,1dependencia.
y felicidad del Continente mexicano, hoy Be remunera con
la 2. Presidencia de la RepUblica, la Patria al confiar en

. V. E. tan importante deatinoeuenta justamente en que
au valiente brazo es el mas firme apoyo de 1M libertadee
~ublicaa.

Por esto, y porque apreclo 80bremanera el m~rito re
comendable y diatinguido de V. E., tengo la honra de feli
citarle en au nuevo ea.rgo con las mas plausibles enhora
bUeD88.

,El honor de pertenecer al euerpo militar con el empleo
de Sub-Ayudante de este Eseuadr6n, y. actualmente fun
aiendo interinamente. en las labores de la 8ecretana de
.ta Comandancia principal, me constituyo ofreeenne ren
dldamente a la sabia dis.posiei6n de V. E., con las mAs 10

leJIUJM protestaa de obediencla y respeto.

Dios y Libertad.

Excelentisimo sefior.

Pedro Romere.-(Firmado.)
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(Carta NO 419.)

Excelentisimo senor D. Vicente Guerrero.

Jalapa, marzo 29 d~ 1829.

Amadfsimo compadre, General y amigo:

Tengo a la vista su muy grata de usted de 25 del co
rriente, 18 que me imponesatisfaetoriamente de que pronto
rendr~ el gusto de abrazar a usted, asl como a mi amada
familia. Sea por todo enhorabuena. y no oIvide usted que
Mis sentimientos no son otros que los de pader ser 11til a
]8 causa de Ia Patria.

Sea para bien que todo 10 que venga en obsequio de
la Divisi6n seapor mana de usted, pues tendria ~ste ma
yor m6rito.

Parece que los ehismes van ~lmando, a medida que
lie aproxima el suspirado dia en que uBted sea el que rija
]01 destinos de la gran Republica.

Cons~rvese u&ted en perfecta salud como se 10 desea 8U

compafiero y amigo que besa su mana.

Jose Antonio Mejfa.--(Finnado.)

(Carta NQ 23.)
.

Exeelentisimo seffor D. Vicente Guerrero.

Jalapa, 29 de marzo de 1829.

Amadisimo eompanero, amigo y compadre :

Ya dije a usted en el. correo anterior 10 que por aea
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pasaba y Ie ofrecf por mi circular el Gobierno del Estado.
Nada nuevo hay que afiadirle a no ser que manana cele
bremos aqui Ia memoria del muy ilustre compatiero el G.
Lobato, que en paz goee.

Al recibo de estas es muy probable que 88M us-ted ya
desempenando el destino para que 10 ha llamado el voto
de los pueblos. Mis fervientel votos se elevan al Eterno
porque su poderosa sabiduria no 10 abandone a usted en
tan espinoso encargo, en el que creo con todo mi coraz6n
que va usted a hacer 1& felicidad de la gran Naci6n. Por
mi parte Ia debilidad de mis esfuenos se emplead. siem
pre en secundar las disposiciones de usted asi como s6b
dito, como amigo y como interesado muy particularmente
en el aeierto de usted.

Creo que cuando usted Jea ~8ta ya estarAn evacuad03
los asuntos que tenemos pendientes y que yo me alegrare
mucho vengan de su mana, y no de la de nuestro ingrato
compafiero. • Mejia y Arista estlm resueltos a pasar a
Oaxaca, el primero con el mando del Batal16n Activo de
aquella ciudad, que tiene eneomendado, y el segundo con .
el n'6mero 2 que se repoIidri all{ perfeetamente. Yo estoy
de aeuerdo con estas ideas, porque s~ que no van a ser
aUf 6ti1es y porque s6 tambien que estAn decidid08 aquellos
patriotas a nombrarlos para aquella Legislatura.

Aunque parezca imprudente, no cesar~ de recomendar
a usted mucho la estreehez mAs intima con nuestro amigo
y compafiero el sefior Zavala, quien me CODsta aprecia (a)
usted en sumo grado y sus iuees y vastos conocimientos
deben ser muy 6.tiles en la administraci6n de usted.

Nada digo de los despachos eonsabidoa, porque .como

• Be reflere a Quadalupe VJctOriL
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me dice usted, ya estaran expedidos a esta fecha asf como
aprobados los que yo di provisionales a 108 valientes que
me acompafiaron, sabre 10 que quiero tenga usted la bon
'dad de contestarme .

.Hagame usted favor tambi~n de que por este correo
se libre por el Ministerio de la Guerra, una lieencia paira
que venga de Campeche a esta villa el Capitan del 69 Ba
ta116n, don Mariano Arag6n, pues es empeiio que tengo pa
ra que atienda a su infeliz familia que ha mas de dOB afios
que tiene abandonada. Que 1& orden 8e me acompane a mt pa
ra escribirle yo al companero CodalloB, interesandol0 al
efecto.

Cons~vese usted bueno como 10 desea au afectfsimo
amigo, companero y compadre que 10 ama.

Antonio LOpez de Santa Anna.-(Firmado.)

(Carta N9 420.)

Excelentisimv ~efior D. Vicente Guerrero.

Jalapa, marzo 29 de 1829.

Amadfsimo amigo, compafiero y compadre:

Sin embargo de que he escrito a usted con esta miama
fecha repito esta carta con 8610 el objeto de recomendarle
muy eficazmente el asunto que en .reserva Ie comunique
sobre la madrecita Luz, de Oaxaca, que la pobre est' afli.
gidisima eomo vel" uated por la que Ie aeompano.

Tambi~n reitero mi reeomendaci6n a la 80lieitud que
Ie &Compano ·por e1 correa pasado de mi ahijado don J08~
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Juli6.n Gutierrez, esperando Be digne recabar del Minist.
rio de Hacienda subuen y pronto despaeho. y por dltbno,
la lieencia para que vengs a ests. villa el CapitAn don Ms·
riano Arag~n que se halla en Campeche, y euya lieencia
espero me venga a tni para dirigirla al sefior CodallOi.
pues este neroeio se me ba encomendado muy expresamente.

El correo de Veracruz no ha trafdo nada de partieula.t
que comunicar a usted.

. &be ustee qlle 10 aina de eoraz6n IU afeetfsimo ami•
. go y compadre que besa BU mano.

Antonio LOpez de Santa AIlJ\L-(Firmado.)

(Carta N9 42.)

Exeelentfsimo seflor IPresidente Electo de los
Estad08 Unidos Mexicanos ..

Mweo y mayo 29 de 1829.

Exee1entfsimo seftor:

Desde ei singular pronunciamiento de Dolores por los
prlmeros caudillos, Hidalgo y mi hermano politiC? Allen
de, me decidf a fomentar au plausible empresa. AI paso
que ellos y lOB dem's valientes campeones eon la espada
yo fomentando la opini6n, remitiendo auxili08 y haciendo
todo generode servicios en el centro mismo del gobierno
enemigo: y aunque estos fueron los mas desinteresados,
pero al mismo tiempo que yo trabajaba por el bien de la
fatria, las trop&s beligerantes eon su alternativa entrada
arruinaron mi hacienda de San Joee de OJociego, situada
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en la misma jurisdiccl6n de Dolores, por cuya causa cuan
do lleg6 el tiempo de la Junta de premios, me vi en preci
8i6n de manifestar y comprobar parte de mis servieios
que, calificados por la misma Junta., acurn a1 Gobiemo
de la Uni6n y este me recomend6 con el del Estado por
tres ocasiones, estrechando fuertemente mi colocaci6n; pe

ro al fin 8610 me di6 In plaza de oficial segundo de la Con
~dur1a de diezmo8, miserablemente dotada con cuatr~cien

tos pesosy aun llegando el caso de rigurosa escala, para
eontador por ia separaci6n de los espanoles que habfa en
la oficina. EI C. Gobernador no me ascendi6 ni un paso,
mas por la presente expulsi6n resultan vacantea algunas
oosas en la misma Santa Iglesia a donde perteneee uta
oficina y a donde a mas de mi merito rational tango· e1
de haber tenido un hennano can6nigo companero·de 101

actuales, qtiien despues de los servidos que hizo en la cor
poraci6n muri6 el ano de 20; y yo servi en ]a plaza de per
tiguero tres anos y medio poniendo despues en mi lurar •
un hijo mfo que actualmente la sirve despues de ocho aiios;
por tOOos estes motivos tengo hablado a los senores eapi..
tulares, pero otros muchos han hecho 10 misrno, con di
versos empenos de los que yo carezco y por 10 iniemo ocU
rro a V. E. par medio del 'senor don Juan Jose Jimenez
del Rio, y tiado en su beneficencia y arnor a los verdade
ros patriotas, Be digne recomendanne con e] Venerable CA;:
bildo para que me _atienda en la plaza de contador de la
curia eclesiastica; cuyo favor grabare siempre en mi gra~

titud.

Dios y Libertad.

Jose Bias de las FlIe1\tes.-(Firmado.)
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(Carta NO 1.)

Excelentlsimo senor Presidel1te Vicente Guerrero.

Guadalajara, marzo 31 de 1829.

Mi amabillsimo amigoy senor: ,.~ '~

Lleg6 por fin a esta nuestro Parres el 28 por Ia lloche
despues de baber andado 560 leguas, y es regular que 10
participe a usted.

Entre. las haciendas del Fondo Piadoso de California15
hay una Hamada Cien~ga que dista de aquf 22 leguas. Yo
apreeiaria que el Supremo Gobierno segregase esa de la ad
ministraci6n de las demas y. que se Ie diese a Parres para
que mientras esta en euartel tuviese en que entretenerse
eerca de esta capital con algun provecho. Si usted puede
hacernos este favor se 10 agradeceremu'cho y se afianzarA
a satisfacci6n de esta Comisaria General.

Hoy se publica aqui la ley de expulsi6n, y aunque ha
eausado bastante sensaci6n en las familias en que tienen
relaciones los espaiioles, cuente usted con que en Ja
1i~co se eumplil'i.

EI padre de Parres tiene 78 anos de edad y las enler
medades snexas a e110s que 10 tienen casi decripito. Parres
dirige hoy una instancia pidiendo se exonere del decreta
de expulsi6n; y yo aseguro a usted que si se 10 coneedp..
nunea Ie pesar6. al Gobierno porque por todas partes 10 ha-
no insi$.,rnifieante. .

Deseo con ansia' Is llegada del dia de mafiana, por
que el mes de abril. debe ser tie gloria para los mexicanos
por la entrada de.usted a dirigir la administraci6n de la re-
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publica, si en alguna cosa me contemplase uated litH pa
ra ayudar a Ia felieidad general, cuente usted con que
10 hare can gusto aunque sea sacrificando mi exlstencia.

Jalisco y Sonora disfrutan hoy de tranquilidad.

Tengala usted con todas las felicidades que Ie desea su
sincero yapasionadisimo amigo que atento besa su mano.

Jose M. L6pez.-(Firrnado.)

(Carta NO 157.)

Excelentisimo senor Presidente Benemerito de la Patria,
ciudadano Vic~nte Guerrero.

Puebla, marzo 31 de 1829.

Excelentis.imo se1ior:

Aunque los ascensos y elevaci6n de' V. E. son consi
guiente~ a los distinguido8 meritos y esclarecidos sem
cios que Ie debe ]a Patria, la independencia y ]a ·libertad,
no me excuso de trlbutar a V. E. con todo e1 afeeto y ain
eerldad de mi eoraz6n los placemes y enhorabuenas por tan
feliz suceso.

Goee, pues, V. E. de' su emp]eo eolmado de dichas
y prosperidades; ponga el cielo a sus plantas a todos SUB

enemigo8 humillados y rendidos, sea Venmr08& y feliz la
republica bajo su gobierno y auspicios, eoncMale una vida
dilatada y aeiertO en euanto emprenda,· que asl se 10 su
plica, y a V. E. que se digne admitir los respetos y abBe
quios mAs puros de mi voluntad y afooto.

Mi hijo Jose Maria est! en trabajos ypor lomismo
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impedido de escribil' a V. E. pero 10 had. luego que este
libre.

Dios guarde a V. E. muchos alios.

Excelentisimo senor.

Besa la mana de V. E. su mas atenta servidora,

Maria Lugarda de Azcirate.-(Firmada.)

(Carta NQ 22.)

Excelentisimo senor General D. Vicente Guerrero.
Benemerito de la Patria.

Zacatecas, abril1Q de 1829..,.

Sefior de tada mi consideraci6n y respeto:

Desde el 'afio de 24 que por un esfuerzo de mis senti.
mientos hice a este H. C. la representaci6n que verla V.
E. reimpresa el mismo aiio en esa capital, bajo el titulo del
Grito de Sombrerete, relativo a expulsi6n de espanoles, la
persecucl6n rigurosa que he sufrido y estoy sufriendo en
esta peninsula, tanto por los espaftoles, nuestros orueles
eilemigos, como por muchos americanos desnaturalizados,
me ha constituido a un vivir penoso y aislado, de cuya cau·
sa poderosa ha dimanado el silencio que he observado has.
ta los presenies dfas; pero temiendo consecuenciasfatales,
susceptibles de las maquinaciones de los enemigos de nues...
tra libertad, me he tornado la 'libertad de insinuar a v~
E. en obsequio de BU honor y de la Patria, que tiene mu.
chos enemigos, y estos se afanan constantemente para sus.
eitar convulsiones ruinosas, bacer que nos d~strllyam08

unos con otros, nOB degrademos de la augusta representa-
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cl6n que hemos adquirido en cambio de grandes sacrifi
cios ofrecidos a la Patria por V. E. y demas.heroes in
mortales, y que los preciosos nambres de Guerrero, de Vi","
tom y otros defensores de la libertad naeional, sean man
emados y confundidos. El escandaloso y criminal atrevi
miento con que Be ha vociferado en esta eiudad, de Pedra
za 0 mansi6n de los malvados contra V. E., el amable se
nor Victoria y Congreso General, es un testimonio irrefra
gable que aun existen esperanzas de que V. E. descienda del
digno asiento que ocupa, para que ascienda a el el detesta
ble Pedraza. Por eondueto del Sr. Ministro Bocanegra, va
li6ndome de au hermano politico el capitan retirado don
Manuel Lamogo, dirig{ a V. E. un infonne cireunstancia.
do de euanto pasaba en aquella fecha, esto es, en los dias
que el seilor General Loba'tl\ (victima de los traidores)
marchaba para Jalisco; dirigiendo igualmente al expresa
do senor, Lobato y al senor Teniente Coronel D. Caye
tano Montoya a Guanajuato una cOpia de dicho infonne,
deseando que por algono de estos tres conductos, adquiriera
V. E. noticias del sentido en que se hallaba este gobier
no y tomara medidas de precauci6n para asegorarse a s1
mismo .y librar· a la Patria de su extenninio, faltando sli .
libertador. Muy grato serfa a mi coraz6n que algdn doeu
mento de los referid08 sa hallase en conocimiento de V. E.
pero si asi no fuere, V. E. viva persuadido .que si no cela
tuidadosamente su existencia hay muchfsimos que 10 abo
minan y estAn maquiilando su confusi6n y 1& mina de la
PatrJa. • :I y. ,

. Eata insinuaci6n, V. E., es la expresi6n mAs pura de
mis sentimientos, el sentir de un americano que tiene pa_
tria y. honor, yo juro por 10 mAs sagrado que a ello no me
mueve interes alguno particular, sino el bien general de
mi ~ci6n.· La felieitaci6n que aeompafio no es para que
Iastime a V. E. en su delicadeza; es el fruoo de un cono
eimiento haeia un ser amable que pudo dar a los mexicanos
el earAeter de hombres 1ibres; y es tambien una produe-
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ci6n que servira de contradicci"6n alas Ideas fementidas de
101:1 perversos que han diseminado entre los inc3utos con
ceptos .degradantes con la mas .negta ingratitud.

Senor. dignese V. E. aceptar con agrado los homena
jes que Ie tributo sinceramente. en tanto que ruego a la'
providenc~aconserve su preciosa vida para honor de la Pa
tria, como 10 desea quien protesta sus respetQs y conside
raci6n y besa su mana de V. E.

Excelentisimo senor.

Juan Miguel Santlni.-(Rubrlca.)

(Carta NO 45.)

Senor Coronel D. Juan Alvarez.

M~xieo. abril 8 de 1829.

Estimadlsimo amigo:

Hoy he tomado posesi6n de la Presidencia a que me
han elevado 10'. votos .de los pueblos cie nuestra RepUblica.
Estedelicado eneargo ha pesado mas sObre mi alma que lop
apuros fuertes de la campana y este bien p!rsuadido que
jamas aspire a mandol;l, y si admiti empleos militarel en
nuestra revoluci6n fue unicamente porque me daban e1 in
flujo neeesario parahacer mayores servicios para 1a causa
de los pueblos. En cada paso de los que desearian mi vi
da paUtica recuerdo siempre nuestra revoluci6n ~ Pero hoy
con' mas vivos colores. me la manifiesta mi imaginaci6n;
a un tiempo vi6 la voz dada de libertad en DolOl'es par el
inmortal Hidal8'o, las proezas del gran Morelos y las com-
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Paro eon BUS deggraetas; una <iislocaci6n de ideas hacen re

trogradar mas 1a revo1uci6n _. y usted es buen testigo, como
mi eompafiero de mis padecimientos. Vo1vimos a hacer re
aucitar el espiritu liberal con los esfuerzos militares en loa
afios de 18, 19' y 20; varias acciones de guerra victoriosu
hacen conocer a los pueblos la capacidad de sacudir el yugo
espanol y en el afio de ,1821 vimos concluida la Independen
cia faltando unicamente constituir Is. naci6n. Segui sin em
bargo los trabajos militares hasta hoy' que veo sabre mi.
debiles fuerzas cargado mi peso ma~"alla de su resisten
cia, pero fiado en· que con 1a mas sana intenci6n tratan de
desempefiar este encarlfO, contando con los esfuerzos de mis
companeros. Hoy la naci6n se halla constituida y eMoy ie~

guro que los surianos que esUn a sus 6rdenes respetaran
las autoridades y leyes dando al par de sus selovicios por
la libertad de los pueblos el ejemplo en sostener la carta.
eonstitucional; de estas virtudes depende hoy el engrand~
eimiento de la·Patria, y si denodados supimos poner el pi&

eho para dar Is libertad, tanto debemos haeer para con.tr
varIa.

LoB beneficios particulares de esas poblaciones SOlI tan

earos eomo propios mios; para ell08 invito a usted por mi
parte no perdonase medio, para que todos los disfruten T

aSI espero 10 manifieste a todos los pobladores de 1a de
marcaci6n de su mando. Sabe usted -e1 aprecio con que
aiempre 10 he visto en 10 personal y por 10 mismo me glo
rio, en repetirme de usted como siempre afeet1simo que IU.

mano besa.

Vicente Guerrero.-(Bdbriea.)
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(Carta NQ 14.)..
Excelentislmo senor Presldente D. Vicente Guerrero.

Jalapa, 5 de abril de 1829.

Mi amado amigo, compadre y compaiiero:

Gracias sean dadas aDios por tantos favores como no",
ha heehQ, y en particular por ver ya eolocado a usted en el
lugar a que 10 han elevado sus virtudes y el voto una-nime
de los verdaderos paltriotas. Aqui l1emos celebraClo tan

. fausto llcontecimiento en cuanto han alcanzado nueatras
fuerzas, sintiendo unicamente que el tiempo y facultadea
no pennitieron dhrle toda a9uella extensi6n que deseiba
mOl.

Nada han hecho eso" buenos mexicanos que usted no Be

meresca. No me ha sido muy grato que el senor Victoria
me haya propuesto IP8ra General de Divisi6n, p.ues ya que
me quieren servir de ese modo, hubiera sido para roi
mU 88.tisfaetorio deber este obsequio a usted que a nin
~Un otro.

Sea puea enhorabuena, mi querido a~o, lea para
bien de usted y de nueatra amada 'Republica, su exalta
ci6n a la Primera Magistratura. . . . . . 8i usted necesita de
un brazo que sostenga a las leyes, y que las hags respe
tar, acurra usted en todos' casos a su compadre, y su es
pad&, &1TOjando la vaina, volari. a ponerse a8U vanguardia
y a morir 0 88.lvar 1& Patria otra vez. .

Reeiba usted con lOB mas afectuosos placemes la mas
lincera amistad con que se reproduce a usted BU ma. cor
dial, verdadero amigo, compadre que su mana besa.

·Antonio LOpez de Santa Anna.-(Rtlbrica.)

, 120



(Carta N9 21.)

Exeelenttsimo senor D. Vicente Guerrero.

Jalapa, Abril 9 de 1829.

Amadfaimo compadre, amiro y compafiero:

~ ' ... :

A la fecha 10 juzgo a uated mas desahogado, y ya li
bre d~ aquell08 prlmeros cumplimiento8 consiguientes a 108
prlmeros dtas de la posesi6n en un destino como ese. Sea
enhorabuena y que entregado al despacho de 108 negocios,
su robierno sea el de la paz y las abundancias.

, ..
Ya dije a uated en mi anterior que a aque1la feeha'es

tanan libradas las 6rdenes correspondientes para lleva1' a
efecto 10 que convenimos en Tepeaca, Y pol' 10 mismo, par
do "ahora silencio sobre el pal"ticular. Mas permitame que
vuelva a recomendarte el pronto y buen despaeho de la in..
tancia ie D. Jos~ JuliAn Guti6rrez, que fu6 a usted mismo
para que se siniera darle curso, y no he aabido todavla si
la entreg6 a GonzAlez Angulo, como Ie supJique.

Nadie como uated debe conocer 10 que conviene hoy a
la Naci6n para llevarla a IU apogeo; por 10 mismo, callo eon
respeeto al viaje que me indica de Zavala, aunque 10 qui
siera mejor a nuestro lado. Zavala es el primer pol1tico d.
la Naei6n, Y yo juzgo que 61 solo puede dar a la cosa, pu
blica una regularorganizaci6n; mas usted 10 considera ap
to para que vaya a Europa, Ilea enhorabuena.

POl' Dios, querid~ compadre: ahora es menester un
poco de firmeza que llevar las cosaa como usted acosturo
bra; de otto modo 10 abrumarin a usted esa cAfila de pre
tendientes que forman m6ritos en BUS cabezas, y que quie
ren 8610 vivir a expensas de la infeliz Naei6n. Convenro
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~n que los buenos servidores sean recoinpensados. pero no
los que ocultaron la cara al peligro 0 que combatieron la
revoluci6n que nos salv6.

Mejia marchara muy pronto para esa. segun me in
dica uated en su grata del dia 4. pues en estos dias es
tambi6n importante por aquf; ustedesarreglaran 10 de
Oaxaca con vista de 10 que 61 mismo infonne a usted.

EIJta Legislatura, como compuesta en su totalidad de
buenos patriotas, nos ha favorecido dando una ley por la
que se me declara Benemerito del Estado. y en la que se
distingue tambien de un modo muy decoroso a los senores
Jefes y Oficiales. y tropa que me acompanaron en la cam
pana. Ademas nos han concedido por cuenta del mismo
Estado una cinta azul en el pecho que dice "Premio al va
lor hel'Oico".

Dentro de doS CJ tres dias bajo a Veracruz a arreglar
'Yarioi asuntos importantes. asi del Estado como mios. pa
ra quedar de una vez exped.ito a marchar a esa. Desde
aIll escribin a usted, y alli puede disponer del todo de' su
afectisimo amigo, 'compadre y compafiero que 10 ama '1 be
la su mano.

Antonio L6pez de Santa Anna.-(Rubrica.)

(Carta N9 78.)

Exce1entfsimo setior D. Vicente Guerrero.

Goleta Monk en el puerto de
Veracruz. 11 de abril de 1829.

Exce1entlsimo sefiar:

Ki mas respetado General y favorecedor. Doy a V. E.
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las m'splausibles enhorabuenas por su colocaci6n ~ la ca
beza de esta reciente Re(publica, que celebramos en N.
Orleans el dia 19 del corriente, como verA V. E. por la ac
ta del 8 que tengo el honor de acompaiiarle.

Muy poderosos motivos me han impulsado a mi ra
rreso antes del tiempo en que debfa verificar1o, siendo al
gunos de ellos los que expondr~ verbalmente a V. E. de las
lDtrigas que hay en e1 puerto de Orleans. Prescindo de la
multitud de chismes, personalidades y encomios, pero no
de hechos que pueden ser muy traseendentales.

Ultimamente hay alIi un comisionado de Yucatan in
eitando a 108 incautos para que se vayan a ser indepen
mentel de M6xieO.

Tambien se estan pagando a otros de los lieenciados
'7 expulsados eon un sueldo de 25 y de 30 pesos para una
premed1tada expedici6n a Texas; 10 que creo tiene muchas
raices, y que en este asunto se mezcla una alta 'POlitica, co
mo sueedi6 en el afio 19, sobre 10 eual hay mucho en el ar
ehivo general yen el adjunto diario de camino, como vera
la superior penetraei6n de V. E.

Por los otr08 papeJes felicito a V. E. y a la Republi
ca por 10 pr6ximo que veo el l'econocimiento de nuestra in
dependencia por la ~rancia y por el que de las otras repu
blicas ha heeho Su Santidad, porque paiece no Ie han dipu
tado el patronato.

De ofieio recibiri V. E. el motivo de mi venida, y
quedo como siempre esperando sus apreciables 6rdenes,
las que espero se sirva V. E. dietar en mi particular como
el mas independiente ciudadano mexieano, de euyo titulo
me lisonjeo desde el dia en que me decidf a seguir la suerte
de esta Naci6n que adopt6 por mi patria, a la que he eer
vido y servir6 en cuanto pueda, lisonjeAndome que ~die. ' '~
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me ganara en los deeeos de I5U prosperidad y engrandeef
miento.

Sinase V. E. admitir mis mAs afectuosas protestas
del profundo respeto con que 80'1' el muy reconocido subdi
to de la Naci6n, yen 10 particular de V. E., a quien Ie de
8eo el mayor acierto en au alto destino.

Diol y ley.

Bela la mana de V. E. su atento servidor.

Francisco de Paula Famu'l"6.-(Rubrica.)

(Carta NQ 20.)

Excelentfsimo senor Presidente,
C. General Vicente Guerreo.

Jalapa, abril 12 de 1829.

Mi estimadfsimo compadre '1' amigo:

Por fin recib! anoche la orden del Ministerio para su
bir a esa; no se did. que he importunado a pesar de laB
arraves razones que me han acompaiiado. Yo Ie doy a us
ted las ifl'&cias mas expresivas por esta, asf como 10 hare
en 10 verbal luego que llegue. Toda la correspondencia
anuneia una calma envidiable, '1' todos parece que estan
oontentos cor.. la administraci6n de usted. La elecci6n del
setior Herrera ha sido rouy celebrada porque· todo el mun
do conoce el buen juicio y luces que Ie caracterizan.

EJ sefior Santa Anna Sale manana para Veracruz con
intento, segUnme ha anunciado, de arreg-Iar am los nego
cios y subirse inmediatamente al lado de usted. Este pa-
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80 parece importante, y hay muc.hos fundamentol!l para,
creer que produzca muy buenos resultados.

Acompano a usted ese an6nimo que recibimos, pOl' el
semanario, despu6s de haber recibido otros de la misma Ie
tra anteriormente, el es despreciable en su sentido, pero
serfa dificil descubrir al autor.

Deseo a usted la mas cabal' salud, y que la. felicidad
acompane a los buenos deseos que 10 animan para Bevar a
In Republica al lugar de engrandecimiento a que la llama
la naturaleza; aSl 10 pide al Todopoder05o su efectisimo
amigo y compadre que 10 ama y besa su mano.

Jose Antonio Mejfa.- (Rtibrica.)

• (Carta N9 48.)

Exeelentfsimo senor Benemerito de la Patria,
D. Vicente Guerrero, Presidente de
los Estados Unidos Mexicanos.

San Miguel Allende, abril 13 de 1829.

Excelentfsimo senor:

Muy senor mfo de mi mayor respeto Y' atenci6n. 81
:r:nis enfermedades de la pena que pas6 en la prisi6n el afto
de 10 cuando rili he~ano Ignacio, h6roe de la Patria, di6
el grito de libertad, no me hubieran impedido, desde IuegO
me hubiera puesto en camino para tener el honor de eono
cer a V. E. y al mismo tiempo pedirle de rodil1as tuviese
V: E. la dignaci6n de que por su otro respecto se conee
diese a mi esposo el C. Domingo Bruce la gracia de que no
Ie cornprendiese Ia ley de expulsi6n, pues no es espaiiol, ni
delciende de Espaiia, es ialefio de las Canarlas y es amen-
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calia fndependiente desde antes del afio de 10, y de las con
fianzas de mi hermano.

Si V. E. quiere mas comprobantes a mas de los que
ya estan presentado8, facU sera a V. E. mandar se port
gan en Queretaro rotulones preguntando si fueron ciertos
nuestros padecimientos mAs de seis anos por Ia libertad de
la Patria, cargado mi esposo de grillos y cadenas y yo en mi
eoraz6n de amarguras viendome press en las monjas de
Santa Clara y separada de mis tiernos hijos.

V. E. es piadoso, V. E. es justo y no ignora Que la
lamilia de Allende coo el isleno mi esposo en ninguna par
te puede tener buena acogida, ni puede saUr de esta Re
publica sin exponerse a perecer en manos de nuestros ene-
migos. .

Senor exeelentisimo: No quiero eansar a V. E. ni mo
lestarle mas, y s610 Ie suplico rendidamente que el amor que
V. E. siempre .ha conservado a mi hermano Ignacio tior
haberse sacrificado en defensa de nuestra Pairia, 10 apliqu6
hoy en favor de esta afligida bermana de aquel heroe,. con
cediendome ]a gracia de que al isleiio mi marido no Ie com
prenda la ley de expulsi6n, pues sin duda va a perecer a
caUIa de eer muy conocido y es publico que es demastado
adieto a la Independencia y sistema de gobierno que nos
~e.

Dios Nuestro Sefior guarde la muy importante vida d•
.V. E. muchos afios. .

Excelentfsimo seilor.

Besa su mana de V. E. esta su mAs humilde y sten
ta servidora.

, Maria Josefa de AJlende.-Rubrfea.)
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(Carta NO 19.)

Excelentisimo senor Presidente de los
Estados Unidos Mexicanos.

Guadalajara, abril 14 de 1829.

Mi amigo muy respetable:

Despues de dar a usted las mas sinearas gracias por
la atenci6n con que se ha dignado noticianne el aeonteci
miento de haberse encargado de la Presidencia de los Es
tados Unidos Mexicanos, es mi primer sentimiento el de la
admiraci6n por la modestia con que expresa el Jefe Su
mo de la Republica al empufiar las riendas de BU gobierno.
Desde luego, las circunstancias en que va a verse el segun
do Presidente de la Uni6n, no ofrecen la facilidad de que
goz6 el primero: mas todas las garantias de un feliz desen
lace en las coyunturas complicadas estan de parte del que
tuvo bastante para dar a ·su Patria Independencia y Liber
tad en vez de esclavitud y tirania, y del que muy ajeno de
pensar (On ser su gobernante, aspiraba 8610 al noble titulo
de su servidor.

La Naci6n, es verdad, ha impuesto deberes a su go
bierno; pero est' ella satisfecha de que es digno de' esta
confianza, y de que dotado de bastante energfa y amaea
trado con las preciosas lecciones de la experiencia, sabrA
remover todos los obstaeulos que han impedido e1 desarro
llo de tantos elementos de prosperidad que abriga ensu
sena, y que, no hay duda, obrando libremente 1a colocarAn
en su natural y distinguido ssiento.

Jalisco, que conservs y conservarA eternamente un
amor profundo, una pasi6n decldida .al sistema federal
adoptado ~r toda la Nacl6n para gloria BUY&, a eonsecuen
cia de su pronunciamiento por esta forma de gobierno; Ia-
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U8CO, que tuvo la doble dieha de producir un hijo que, at
puedo expresarme asf, naci6 con instinto para el regimen
fe<lerativo, y de haberlo elegido para presidir a ~u Ol'ga.
nizaci6n y administraci6n politica, que lament6 su muerte.
'7 vener6 su memoria con los honorea del Pante6n; Jaliseo,
finalmente, que todo esta lleno de la presencia de mi di~

fUllto honorable eolega '/' antecesor Prisciliano Sinehez, ro
bustece cads dfa mas y mas eata pasi6n social que 10 ani
ma por el gobiemo confederado, 10 aostendraen todas
hpocas, sean bonanciblea 0 'borrascosas, y puedo asegura~

Ie para complacencia de usted, no entrara en agitaci6n y
alarma mas que por las maquinaciones que intenten los ene
migos de este sistema verdaderamente celestial. Cuanto,
pues, no sera el j6bilo y placer de eate Estado al poseer por
Presidente un federalista lJ)Or inclinaci6n' y convenclmiento
que no dara un paso en au administraci6n, sino inspirado
por la luz que arroja de sf ellibro sagrado, y que esta siem
pre dispuegto a proteger el gri1.o de salvaci6n que dieron 108
jaliseienses el ano de 1824.

Yo, mi estimable amigo, animado de los mejores de
seos aprovechare ansioso la generosa disposici6n de usted a
favoreeer a este Estado en el eurso de los manantiales de
riqueza, prosperidad y dieha que Ie ministran tantas ven
tajas de que ha, aido dotado por la naturaleza; sus habi.
tantes alcamann la felicidad. con la beJiefica cooperaci6n del
primer funeionario de· la Republica, que investido ya de
bastante poder, siente la dulce necesidad de hacer el bien
de los ciudadanos.

En cuanto a mi gobierno, 8610 puedo responder de la pu
reza de mis votos: si estos asegur&.1l el exito feliz de Mis
operaclones, Dada tendre mis que anhelar. Pero siempre
proeurare en ]a esfera de mi administraci6n marchar al
igual de la ley, defenderla, y vengarla de los que no la aea
ten y d.elarme por desentrafiar los prineipios creadores
de la felicidad social, por dar la 11l~ima mano a 108 est.
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blecimiento! de nuestro admirable 3'nehez, Ypor 80stener
a imitaei6n de ufJted, II. integridad y brillantez del aetual
sistema.

D1gnese usted, mi respetable amigo, reeibir en elta
carta II. manifestaci6n sencilla de mis principios y votos
publicos y el coraron eon que me ofrezco su admirador y
atento amigo que besa su mano.

Jose Ignacio Caftedo.-'(Rllbrica.)

(Carta NQ 9.)

Excelent1simo senor Presidente de los
Estados Unidos Mexicanos, Benem~rito de II.
Patria y General D. Vicente Guerrero.

Tlaxpana de San Cosme, abril 14 de 1829.

Excelentisimo sefior de todo mi respeto:

Con fervoroso empetio deseo II. felicidad de roi adorada
Patria, y con este motivo he formado el adjunto proyecto de
ley de fAbricas de aguardiente de calia y de uva, con el l1nico
fin de que los hacendados de uno y otro fruto no amonto
nen sus riquezas y (;610 sean los aprovechados, sino que S8

les prohiba tener !abricas de aguardiente para que otro!
eiudadanos obtenga~ este ramo de industria sin tener so
bre s1 el yugo de lOB propietarios, porque ~stos, por disfru
tar de las dOB utilidades que les produeen sus cosechas, po
nen embarazo a los que no cuentan con esta propiedad; de
aqui es que seconvie~n en monopolistas, inter otros pere
cen. La ambici6n hace que muchas ocasiones de ~ntento
suben de precio sus dulces 1.1 mismo tiempo que bajan de
precio el aguardiente, con el objeto de que los que com.
pran los dukes para labrar aguardiente no puedan lograr
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utilidades, mno ~rdidas, y en otras ocasiones, si logran
algima utilidad lOB compradores de los dulces, ee mu)" ea
casa. De este modo 00 consigue el equilibrio en este ra
mo de industria tan absolutamente necesario para 1a jU3

ta. utilidad que debe producir a 103 interesados. Se suplica
a V. E. BU protecci6n con recomendar a las Camaras de la
Union este proyecto, si 10 considerare justo, y al mi5mo
tiempo di8imu1e sus defectos. Para ·librarme de chas
co tendra V. E. la bondad de que al devolverme el so
brescrito ponga el recibi y BU firma. Con ~ste, y los dos de
fecha de 11 del presente que remiti a V. E., son tres prO'
yect08 y dos cartas de remisi6n.

Cesa de molestar 1a atenci6n de V. E. BU muy apasio
nado que Ie desea buen acierto en todas BUS provideneiM
y 1a mejor sa1ud de su afectfsimo, atento servidor que be
sa BU mano.

Maximo Pacheco.-(Rubrica.)

Proyedo de Ley prcsentado a1 Soberano Congre80 de
la Upj6n sabre que e1 laborio de aguardiente de cai'ia no
~iga estancado 0 centralizadas en pocas manos lail utili
dades.

Sefior:

Con el mus profundo respeto se expone a vuestra 150

beranla: que las utilidades que produce la labar de aguar
diente de cafia se extienda a socorrer las necesidades de
]08 ciudadanos que se ocupen en este ramo -de industria que
en el dla Be halla como monopoIizado, segun esta e&
tableeido.

Senor: Los duellos de hacienda. de azucar disfrutan' de
dos utilidades ciertas; primera: no padeeen vicisitudes en
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sus frutos, porque casi slempre gozan de un mismo clima,
por' consiguiente son abundantee, segun 1a caUdad del te~

rreno, pues 10 mas que suele ocurrir es alIa de tiempo en
tiempo caer una. helads.; pero este daf'io resarcen· BU perdi-

'da con subir de precios sus dulces, y sacar con mucha
ventaja la que Uaman ~rdida, que no es sino otra g~nan

cia mas, por 10 euaI siempre venden sus frotos con utili
dad. La segunda es la que les resulta de labrar aguardien..
te con comodidad, como duenos de la miel,por 10 que es
bien claro que -eata parte de ciudadanos bien corta amonto
na riquezas con perjuicio y mucha desigualdad de muchos
otros que podfan dedicarse a dicho lab()rlo de aguardiente;
de manera que lOB hacendados como dueiios de 1a mi-e1, 1a.
bran aguardiente en grande, Y poco lea interesaque padezca
este efecto sus alternativas, ya de perder, ya de ganar, pues
ilstOB consiguen, cuando vaya m~J.l, vender su roiel al costo;
y no as! a los que compran Ia miel para fabricar, pues ~s..;,

tos ya cuasi siempre van expUegt08 mas a las p6rrlidas que a
las ganancias, cuyos resultados es Ia opresi6n de los due
fios del dulce, 10 que puede evitarse Con prohibfrseles a
108 hacendad08 labrar aguardiente para que este ramo s,e
extendiera a otros, que !'Ie haran felices elIos y BUS !ami·
lias.

Cuando se di6 p~r libre esta labor, el gobierno e&panol
por estas consideraciones di6 una ley, Ia que consta, de que
cuando mas, s610 un alambique se Ie concediera a cada h8~

cienda de cafia. pero eI disimulo de los gobernantes hizo
nuIa In ley. y de la concesi6n de un alambique result6 que
estos interesados pusieran cuanto5 eu insaciable amblci6n
qu"isiera poner, como es notorio .

. Art. 19 Se prohibe en toda Ia Republica que 108 due·
fios de haciendas, trapiches 0 ranchos de cafia dulce, ten
gan fabrica de aguardiente. '

Art. 29 En el termino de un roes de pub1i~.da esta ley,
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seran quitadas todas las fabrieas que cita el artfculo pri
mara, y si en .este tkrmhlo no 10 verifiea.sen, se les aplica
rA la multa de 2,000 pesos, y todos los muebles de que se
compongan serAn vendidos en p1iblica subasta, y el pro
ducto y multaa ae aplicaran a la Hacienda P1iblica.

Art. 39 Las fabricas nueVM que Be establezcan lI&rAn
eotieedidas sus licenclas a. los que no tengan sem'brado de
calia.

Ar. 49 Toda fabrics de aguardiente se sujetara al re
glamento que estime el gobierno convenir, tanto en su mE'
jora, como en sanidad, cuidando las municipalidades
de su mejor policla, y mucho mas de no consentir ni con
ceder licencia para que se establezca ninguna fAbrica de ga.
rita adentro, para evitar incendios que aeaso serAn de difi
ciI tkrmino, y por re.sultar defraudada la Hacienda P6bIica
en sus derechos, y los Ayuntamientos de sus derechos muni
cipales.

Art. 50 Al inventor, perteccionador e intraductor de
alambiques de construcci6n l1tiI de conocidas ventajas, pre
via calificaci6n al destilar pol' peritos facultativos, se les
concede por cinco anos en su 6nica fAbrica la paga de mitad
de derechos de alcabala y municipales, Bin embarazar su
imitaci6n de los .l'eferidos alambiques a los dem!s fabrican
tes, pues queda ya premiado con la mitad de los ya menclo
na<ios derechos, que deja de pagar, y 8.1 el autor ointere.
ados ocultaron el modo de hacer 1011 mencionados alambi
ques, 0 el modo de hacer uso de elIos, perderA el derecho d.
mitad de derechos, y S8 les prlvari tener fAbrica en to.
da la Rep6blica.

Art. 60 La fabrica mas grande no pasarA de siete alam.
biques para evitar que los grandes capitalistss monopoli
cen este ramo en algunos puntos de la Repl1blica, pues el
objeto del gobierno ee que se ocupen en proporcionarse eu .
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IUbelsteIicla y de sus-famiiias. muchas y no poeas perso
nas, y a1 que Be Ie encuentre mayor numero de siete, se Ie
decomisara e1 costo del producto de una cargada que conten
ga las vasijas de infusIOn por primera vez, y por segunda
perdera e1 establecimiento con ms existencias que tenia el
interesado. Asimismo todos los referidos alambiques no
pasaran los mayores del tamano que designe el reglamen
to, y el que incurriese sera tratado del mismo modo quo
eita este artfculo por no ser 10 mismo trabajar con media
nos que con grandes, pues ~stos avanzaran mh en el
trabajo, y por consecuencia se incurren en fraudes, loa que
ee castigaran con las mismas penas que cita este ar
ticulo.

Art. 70 Toda fabrics de este efecto, al establecerse 0

eerrarse, se hara con conocimiento de los administradol'es,
I) l'ec€ptores de aleabalas del punto que les cotrei3pon
da cuya notida se asentara en el libro de registro, con ex
presi6n de culmtos alambiques, au tamafio, construcci6n,
y demAs muebles que CODate.

Art. 89 Los administradores y receptore5 ,'elaran
con la mejor vigilancia todo 10 que en eate reino mandan
las leyes para au puntual observancia.

:mate proyed:o es apUcable tambi6n a 1011 propietariol
y poHedores de viAu. .

•
(Carta N9 17.)

Excelentisimo Belior D. Vicente Guerrero.

Puebla, abril 19 de 1829.

!tIi amado senor Presidente y amigo:

Ninguna novedad particular marc6 mi caminata, y De
1'\1' en catorce horas d.' tiempo a eSta cludad.
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Mi primer cUldado fue hacer presente al Sr..Obispo la
amistad fina de Ud. a que me contest6 del modo mas agra
decido, en que adverti conmovida extremadamente su sen
sibilidad.

Tengo el sentimiento de decir & usted que la salud del
senor Obispo padece mucho y su enfermedad me parece
irrevocablemente de Mrmino funesto, no obstante, la cien
cia de los facultativos se ocupan de su curaci6n con el ell
mero que pide la categorla del paciente, y su mal. •

Creo que estas autoridades habran dicho & usted algo
de 180 sensaci6n que se advierte en 18 parte pladosa; la fal
tadel Obispo sera, ciertamente un mal politico.

Aqui estaban en el grande apuro de la falta de 61008
para bautismos, extremaunci6n, etc., y si llegabamos &1 ex
tremo de no haber, esto producira un dana incalculable
mente mayor; mas por este correo y por mi conducto se
piden a Nueva Orleans donde reside un Obispo para que
los consagre y mande, no s610 para este Obispado ai
no para todas las iglesias de la Republica.

Si como creo cierto el senor Obispo muere, acaso en
trad. la cuesti6n de Expolios por parte de este Estado, mu
yo creo que e1108 incuestionablemente pertenecen al GO
bierno, que 'Pues 1a acci6n que °pOr las leyes tenia el Rey &

Eapafia a ellos se fundaba en· el ps.tronato, y ~ste claro es
que reside 8610 en el gobierno de 1& Uni6n y no en la de 10.
Estados particulares. No sueede aBi con los que llamamos va
eamte, 0 renta obispal, en tanto dure sin prelado esta igle.
sia, pues como es una renta en que la ley no hizo designa..
ci6n expresa para el gobierno, que la reelamarA el del Es
tado luego que por el post-monum quede cubierta la Igle
sia de 10 que el Obispo la adeuda .

.. Be reflere a Antonio Joaqu[n P6r. (176S-28.!V·18fi), una d. la.(
tlpl'U reatoru d. la poUtlca mtlX1cana en 10. dOl d. la Indepan.
4-.ota.
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Fienso maAana dar un saito a Atiixco, saldre de alIi.

el martes temprano y la noche del mismo dia eatare en
eA.

Sea uated en todo tan feliz como neceaita la Patria,
y desea 8U reconoeido amigO y seguro servidor que beaa su
muo. .

Ignacio Esteva.-(Rubrica.)

P. D. Visfte a nombre de uated al senor Gobemad.or,
y Vidriera esta comiligo en este palacio del Obispo, en
tanto dispone 8U salida.

(carta NQ 26.)

Excelentisimo sefior General, Presidente.
D. Vicente Guerrero.

Oaxaca. abril 22 de 1829.

Mi respetable General, amigo y seflor:

Yo eon02CO. senor. 10 muy poco que valgo y que por es
te eonvencimiento agradezco a usted cada dia mAs y mI..
la confianza y favor que me dispensa tan generosamente.
Quisiera .de algAn modo manifestarle a usted mi agradeci
mieDto y amor; pero pues no puedo de otro. puesto que lLJ,ln
no ha llegado 1& epoca en que sacrificare mi vida mlsma

.por l1sted. olga uated siquiera de un hombre que 10 ado
ra el1engcaie puro de 1& verdad.

Yo quisiera que no hubiera en la Rept1blica ni en el
mundo entero uno solo que pensase mal deusted: y aun
que en uti preseneia no se ha Meho porque saban bien DO

10 hubiera permitido, he teDido "81 dolor de saber ae ha dl-
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cho ulted protegfa a los espatio1es, que habia hecho ini
ciativa pidiendo pr6rrogas a las Camaras para que se que
dasen seis meses mas; que he sabido mt General, que al
irunos mexicanos desagradecidos han escrito cartas en que
olvidando los inmensos sacrificios que debe a 'usted la
Patria, inducen desconfianza del h6roe del sur a quien de
ben su libertad, .0 pretexto de que favorece usted a 10. e.
patiole•.

Estaa especiotas parecen de poca imPOrtancia; pero
no es asi mi General, porque de ese modo comienzan poco a
poco a deconcertar a usted y a perjudicar a la Patria con
crear descontent9s. La permauencia de un solo espafiol ya
se ha hecho incompatible con la quietud publica. Ellol Ion
nuestros enemigos y siempre maquinan nuestro dano; pero,
aun cuando no fuese mas que porque son el pretexto para
cualquiera revoluei6n que intenOOn los mal contentos, de
ben alejarse para siempre. Es verdad que es sensible 'el da
110 y lagrimas de sus familias; mas no es menos cierto
que primero 01$ la Patria. BaIg-an los espanoles y no noa
h&lran hasta el iTavlsimc' mal de desconceptuar al inmor
tal Gqerrero.

En este estacio mi General, trabajamos incesaniemen
te por consolidar las cosas y nosotros los tres 'editores del
Oaxaqu~60, escribimos con e1 caricter de hombres libres,
que veri usted en los adjuntos numeros, sl se lOs permi.
ten leer IUS muchas ocupaciones; un rata ocioso impondra
a uated de .los negocios pdblieos de IU Oaxaca.

Yo no pUedo mi General servlr en un cuerpo activo co
mo es mi escuadr6n, porque :no s6 ser soldado de mampa
ra y 10 son indudablemente los activos cuando esUn reti
rados, usted es quien mejor sabe para 10 que puedo servir
a 1& Patria, uated me honra con au ami.tad y Ulted 8••1
'rbltro de mi luerte.

lse
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Dicteme usted IUS respetables 6rdenes y pruebe de •

dOB modos mi gratitud y el afecto puro con que serA siem
pre de usted 8U afectfsimo, invariable que besa su mano.

Jose Manuel de MieheltorioL-(Firmado.)

(Carta N9 24.)

Exeelentisimo letior P~lidente

C. Vicente Guerrero.

Jalapa, abrll 23 de 1829.

141 amado General:

He recibido el despacho que me anuncla en 8U carta
fecha is, de 10 que Ie doy las mAs expreatvas. Ciertamente
no soy acreedor a un premio tan excesiyo.

El General Santa·Anna me ha notlc1ado las inteneio
nee de ulted acerca de mi marcha a M6xieo a eneargarme
del euerpo. Desde lueio estoy d1sponi~ndomepara hacerlo;
mas .i fuere pOsible no aepararme del lado de mi. General
Santa Anna, apreciarfa mucho entra: a M.x!qo con 61, -PU"
aegdn entiendo en breve debe verlficarlo.

Supllco a usted que enC&rgtl8 no Be provea el empleo
de tercer jefe de mi cuerpo, hasta que yo 10 proponga; es
te empleo e8 el eje de loa cuerpos, y neeesito mucho trabajo
para arreglar mi regimiento que Be h2. tratado de destruir
muchos afios haee.

Siempre he contado eon la proteccl6n de usted para el
arreirto Y brillantez del n11mero 2; por· m1 parte pondr6 to
do m1 tamero para conaeplr que cuente la Nacl6n eon 800
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IOldadoa disciplinados, que nunca tendran en su coraz6n
otro lema que Federaeion y Guerrero.

Con~rvese usted bueno para consuelo de los mexiea
nos, y mande a su apasionado amigo que Ie ama y besa IU

mano.

Mariano Arista.-(Finnado.)

(Carta N9 18.)

Bxcelentfsimo sefior Presidente
D. Vieente Guerrero.

ChalehicomuIa, 24 de Abril de 1829.

Xu)'" respetable amigo y sefior de toda m.i atenei6n:

SUleartas expresivas y los elogios eon que me honn
lin m&ito, eonfirman Ia persuacion en que be estado siem
PI' de eu earicter humano, y aumentan sin termino mi.re
eonocimiento hacia eu persona y mi decision por sus -.10
rias. En 108 ejemplares de eu manifiesto que tuvo la dig
DaCi6n de remitirme yeo enuneiadas las mAximas que mi eo...
ru6n ha abrigado, y que seguramente SOD las -mAs canclu-

. eentee Para la prosperidad de la Naei6n; el ea80 es saber
uurde los medios y resortes que nos dirijan a este fiD di
ehoao y que perpetden en las paginaa de la historia el nom
bre' nU8tre del segundo presidente.

La Hacienda es el primer movil (0 hablando con m6s
propiedad), e8 1a alma que da la vida a las naeiones y vigor
• los ramos todos de la administraei6n pdbUea. La renta
deItabaeo, convertida los, dos anteriol"es en una especu}a..
d6n privada, H ha vieiado hasta el gratio que en m1 eon-
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cepto su desestanco serfa e~ mejor arbitrio de hacerla lu
crativa.

Las aduanas marlticas y aun las terrestres, que Uin
considerablemente han bajado entiendo que mAs que de la
desconfianza, depende de la impunidad del fraude y del
coecho. C~lese mucho la conducta de 108 administradores,
llevense apuro y debido efecto lalS penas asignadas al pe..
culado, y ya no se ved.n en la Republica tantos a-rUculoa
prohibidos en el arancel, subira el precio de las manufactu
ras extranjeras y tendrAn salida las del pais. No sea el Mi.
nistro un Arbitro de la bolsa nacional; cumplan las Cama
ras con la obligaci6n que les impone Ia Constituct6n de ap~
bar los presupuesoos y tomar cuentas cada ai'io; y no que
en los cuatro que he estado de Senador, he visto con grav!
sima pena que s6lo S6 han ocupado mal de 10 pri:mero, y
.e han olvidado enteramente de 10 segundo. EI senor Ins
pector, que tome todas las precauciones de ordenanza para
justif~car las partidas de la trapa y no vuelvan a panemos
die~ y siete millones y medio como 10 hizo el primer Minis
tro de Guerra, que tuvo el senor Victoria. Ultimamente,
que no haya una sola partida de data ain cargo, sino que
todas ~ean bien comprobadas.

Ya me iba difulidiendo en materias aobre qu~ cierta
mente no tengo inteligencia y para las que sobran sujetos
que ilustren a V. E.; pero Ia lectura' de su carta me in
dujo a este atrevimienoo que Ie suplico disimult". No 10 es
menol distraer sus ateneiones eon mil' peculiares negoci,os;
sin embargo, permftame decirle con toda la Modestia y
respeto que es justo, que segdn mi opini6n, no pretendo
que Be me ascienda, pues desde el ano de 24 solicite que Be
me deelaraae general de divisi6n en cua.rtel, no tanto por
que hubiese formado un descompasado concepto de mis ser
vicios, sino porque la Ley de 24 de oetubre de 1828 mand6
que Be diese este grado a lOB TenieDtea Gener&1es, en cuyo
rango Ie conata a V. E. que milit6, y del que ere! no deb!a
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despojArseme sino por medio de una sumarla que tamblhl
pedfa el Gobierno.

Fueron muchas lal!l astucias de que l!le valieron mts
enemigos para frustrar mis eonnatos, y que yo aparecies8
ala faz de la Naci6n como un hombre insignificante y cri
minal ~ mas par fin el Gobierno me asign6 el sueldo de Ge
neral de ~ivisi6n en euartel, dieiendo en /SU oficio que 10
hacia en atenci6n a mis servicios militares y de otras ela
les ~ y a la verdad que yo no puedo eomprender c6mose de
el lue1do sin la graduaci6n, y que 8610 POl' mortificarme ae
extendi6 el despacho en los terminos relacionadolll.

S610 el honor me oblhra a instar por estas declaracio
nea en tiempo que est' un amigo m10 de Presidente; puel
por 10 que es utilidad real, el sueldo no ha de aumentarae:
Consta en 108 documentos unidos ala inlitancia que mi casa
perdi6 mas de ochenta :inil pesos, y yo mi carrera y Mis
enlaces, y que de la Federaci6n, si deducimoi el saludo (&i.e)
de 8enadQr que debo a la elecci6n de mi Estado. no llega a
euatro mil pesos ·10 que a asta fecha he percibido.

La propuesta del General Santa Anna eli de todQ mi
l1lato y creo que de iusticia se Ie debe dar ese premio; sl
con 61 se completa el numero de generales estamos iuera
del caso, y por ultimo, si V. E. considera avanzada mi
aoUcltud, 61rvase declarar la consideraci6n en que Be me ha
de tener, que yo quedare muy contento con que 8610 Be me
llame soldado de la Patria, por la que, aaf como por el de
cora y sosten de V. E., nunea faltara brio para hacer nue
vos sacrificios al mas adicto de SUB amigos y atento 88r

vidor que besa IU mano.
, .

JUIR Nepomaceno Routna......... (Firm.do.)



(Carta NO 210.)

Excelentfsimo sefior IPresidente
D. Vicente Guerrero.

Convento de la Encarnaci6n de Ciudad Real
de Chiapa, abril 27 de 1829.

Excelentfsimo selior:

EI respetable oficio de V. E. de 10 del corriente en
que se ~irve decira esta venerable comunIdad ha~rse

Ie confiado la Presidencia de la Republica, nos ha llenado
de la mayor complacencia y hemoa tributado las expresivaa
y respetuosas gracias a Nuestro Sefior porque ·dispuso que
ocupase la silla presidencial, el que nos di6 patria. libertad
e independencia, Ia que ahora, mas que nunca vemos eon
llolidada y afianzada. estando como estAn las riendas del
Gobierno en las manoa de 8U caudillo. Reciba V. E. la mb
cordial enhorabuena que Ie tributan esw 8':18 humildes hi
;&8.

De las ben~flcas intenciones de V. E. Jl.OS prometemos
todo bien, y el mayor de todos, que eonsiste en conservar
iJesa la Santa Religi6n Cat6lica, Apost6lica, Romana que
profesa la Naci6n, como tinies "erdadera, segUn 10 otrece
en su consoIadora nota y que tributar' al sagrado culto~
da la veneraci6n que se merece.

Asi y no de otra suerte. harA V. E. feliz au gobierno.
porque aunque es verdad que la empresa es ardua, pero to
do se har' de muy fAcit expedici6n ai la mano de Dios pro
tege a V. E. todo seri. felicidad y ventura. Nosotros aaf eo
mo pedimos a1 Autor Supremo de todo euanto existe. que la
elecei6n de presidente recayese en Is persona que fuera mu
del agrado de su Divina Majestad, para. que se conserve la
Santa Religi6n en toda suo pureza y esplendor, y para que
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hielera el bien y feIieidad de la Patria, &8f ahora ofrecemOi
a V. E. oontinuar elevando nuestras humildes s6plieaa al
Oe1Htial Eaposo para que dirija a V. E. y Ie comunique
'todas las luces neeesarias para el desempei'io de tan grave
como difleU ministerio.

EI mismo Sefior guarde ]a vida de V. E. muchos afi08.

E. S.

Sor Maria Antonia JOMfa de Ia
Mereed.-(Finnada.)

(Carta NO 164.)

. Excelentfsimo sefior Presidente,
C. D. Vicente Guerrero.

Huamantla, abril 30 de 1829.

Hallandose todo este reino sin prfncipes de ]a Iglesia, por
baber fallecido hasta el linieo que' era el de Puebla '7 siendo
unas personas tan esencialea para el -Boaten de nuestra sa
arada'reUgi6n, que sin eUos es indispensable Be vayan aca
bando los sacerdotes existentes, asl como se han acabado
mucho8 prlncipes; ya no tenemos quien ordene, quien consa
gre santos 6leos y erismas, y aquel consuelo de tenerl08 co
mo nuestroB pastores que ven por su rebafio. l. No sera lAs
tima ·que carezcamos de eaOOs benefici08 tan necesarios?
Espero en su excelencia que como actual padre de toda es
ta Nacl6n no omitira (penetrado de estas expresiones co
mo que ee verdadero cat6lieo) comunicar esta falta tan gran
de al Supremo Congreso, oe1 que uniendose eon el iIustre y
Venerable CabUdo Eclesiutico de esa capital de Mexico, he
chaa aquellas reflexiones que corresponden como personas
aabias, prudeutes y doetas, dictaminen el hacer que en ea
da obispado vacante a su Gobemador y Venerable Cablldo
Eclesiastico haP~ una elecci6n en una persona que por
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aquellas euaHdades, euales. ese estado· requiere, elijan y
den aviso a esa capital en quien ha reea!do dieha e1eecl6n.,
para que asi que est~n juntos los votos de los que hayan
salido electos, ambos gobiemos puedan (unidos los &Cuer·
doe) disponer el que vayan uno 0 dOB comisionado8 aRoma,
a present-ar al Sumo Pontffice 1& petici6n que haya de ha.
cerse de la provisi6n de bulas para que 10$ que esMn elee
tos para todos los obispados vacantes, manifestandole a Su
Santidad la grande necesidad en que lios hallamolS en Ia
Am~rica Septentrional; esto nos es por ahora de la mayor
importancia, aunque despu~s se pida nuncio 0 patriaru
cuando el tiempode mis Iugar y vaya proporeionindolo to
do, seg6n las diligencias que se hagan. No omita u olvide
S. E. este reeuerdo tan interesante a la Naci6n Amerieana
Que por un pobre campestre rustico y de ningunos prinei
pi08 Ie es dirigido, aunque considera que bien preeente ten·
dd. todo 10 que Ie haee falta a eab Naei6n peropuede Hr
vir siquiera, de abreviar tan importante neeesidad.

Dios Nuestro Sefior guarde- a V. E: muchoe alios.

B. L. D. V. E~

.ExeeIentfsimo sellor.

Jod Antonio de. Artara.- (Firmado.)

(Carta NQ 85.)

ExceIentisimo sefior Presidente
D. Vicente Guerrero.

Queretaro, mayo 3 de 1829.

Mi general de mi respeto y aprecio:

El Teniente Coronel r~tir~() D. Qenaro Garza, paBa a
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eaa capital por uuntoa partieula.res, y animado de loti me
jOnls deseos apeteee tener una entrevista eon usted para
infonnarle del eltado que guardan 1015 asuntol poUtieol en
el de Guanajuato en 10. eua1es est! bien impuesto. Sus no
tidaa pueden eerIe a usted de utilidad, y como e. 8ujeto
que apredo, se 10 reeomiendo a. us-ted, pues es de mil ver
datIeros amig'os y de la Patria.

Lo !Oy de usted con toda eonsideraei6n y afeetisimo
servidor que atento besa su mano.

Juan J. CodaUo•.-'-(Firmado.)

(Carta NQ 36.)

Exeelentfsimo senor Presidente
de 108 Estados Unidos Mexicanos.

Quer6ta.ro, mayo 9 de 1829.

Excelentf.imo sefior:

Al separanne de e.te Estado, euyos intereses me son
IIUDJamente gratos, quiero hacer el ultimo esfuerzo en fa
vor de los desgraeiados indfgenas del pueblo de San Fran
cisco Galileo, eonocido por e1 Pueblito. Sus habitantes su
frieron como todos los mexieanos por trescientos afios una
dura y penosa esclavitud, y 68tos ha mAs de un siglo que
pugnan eon 1a que los poseedores de 1a haeienda de Balva
nera lee .tienen aun impuesta eon la privaci6n de las aguas
que antes lee han pertenecido y de euyo dereeho mantiene
cMulaa que 10 aereditan, para ellos a fin de disfrutar de 108

benefieios que lee produjera el riego de unas tierras que por
8U aridez hoy 8610 producen abrojos.

CansadOi de reelamu justieia y deaesperados al ver
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que 6sta no ae les ministra, ayer Be 11. han tomado por 8U

mano, haciendo correr diehas aguas por au pueblo. Muy
breve se ocurrirA a la fuerza para privarlos de esta l.>enefi
cio, y si se obstinan, caso no baran basta de 8U misma exil
tencia.. Esto me mueve a elevar al supremo conocimiento
de V. E. el estado a que se quiere tener reducida todav{a
esta raza infortunada, digna ciertamente de una mirada
paternal y compasiv& de V. E.

Por mi parte,y a nombre de unos seres sumergidos en
el abatimiento, abyecci6n y miseria, tengo el honor de au
plicar a V. E. enearecidamente se 8irva imparlirles IU al
ta protecci6n, a fin de cuanto antes baya ·de tener termino
tan inicua y desigual contienda, que siempre ha sido en
contra de la parle mb desvalida. Estos infelices, sus hi
JOB y aun mas remotos descendientes, recordaran con ido..
latrla elnombre de V. E. porque en Jugar del cautive
rio de Eiipto, loa vuelve a la tierra de promisi6n.

A mb del beneficio que en 10 particular lEis diapen
ear" V. E., ~ste refluira en la quietud y publica tran
quilidad, que de otro modo podrla ser alterada en el estado
por estos mismos hombres que no contando con patria ni
hogar, preferirlan la muerte a la ma8 injusta usurpaci6n
y eselavitud.

Espero que el sensible coraz6n de V. E. no desatende
ra las lagrimas de tantas. familias oprimidas un siglo hace,
y que pondra remedio como por ml conducto se 10 aupli
can; teniendo 18. bonra de protestarle siempre mi muy dia
tinguida consideraci6n y profundos respetos.

Dios y libertad.

Exeelentfsimo setior.

Juan J. Codallos.-(Finnado.)
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(Carta N9 16.)
.~ .

Exoelentfsimo senor Presidente de los Estad08
Unidos Mexicanos.

Veracruz, y mayo 9 de 1829.

Mi querido compadre, companero y' amigo:

Con sa.tisfacd6n me he impuesto por las favorecidas
de usted de Jas poderosas causas que 10 han impulsado a
con,tar como buenos con los servicios del senor Garza; con
efecto, ~ste ha merecido siempre el concepto de hombre de
bien y me complace la idea de que los informes a que me
contraje en la carta original que a usted Ie envie fuesen
equivocados. Las contestaciones amistosas y francas del
senor Inclan me han convencido a no dudar de que todo fue
obra de genios inquietos y turbulentos, enemigos de 1a
paz y decididos cooperadores de todo cuanto conspire a 1011

trastornos; ast tambien me 10 aseguran otros ami~ol.

Mis ideas acerca de defensa por la invasi6n que algI)
creo, fueron hijas de la premura y con presencia del Esta
do de nuestro erario, .sin extenderme a otras por esta.s
mismas circunstancias. Sin embargo, si se necesitaren al
gunas mis, que se me pidan y Be ,las dare con Mucha gusto.

Manana marcho a la costa a reunir los animos de los
alvaradeiios con los de Tlacotalpan, quealgo est8.n divididos
por rivalidades y opiniones. Tambien pienso observar aque
lIas fortificaciones y tropas, y poner remedio en euanto
malo observe. En el Estado no hay novedad ni podra ha
berla, aunque no faltan en todas partes genios mal aco
modado8 con el orden de cosas.

Me lisonjea con 8U declsi6n acerca de nuestra invaria
ble amistad: alPuren los enemigos 'sus insidias por trastor-
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nar y atacar nuestro divino sistema invariable, apareee
cere sosteniendola y conservando la cara amistad que pro
fesa asu muy amigo, coinpadre y companero que besa su
mano.

Antonio lApez de Santa Anna.-(Finnado.)

(Anexo a esta cartase encontr6 el borrador siguiente:)

Puntos que debe Mejfa· poner en el conocimiento del
senor Presidente a mi nombre.

I.-La necesidad que hay de que se envfe cuanto anteI

el nombramiento de Comandante General.

2.-Las razones que tengo para no 8ubir a la capital hasta
fines de mayo.

3.-Lo indispensable que es que se de el mando del 29 Re
gimiento a Arista.

4.-Lo relativo al senor Zavala.

5.-La variaci6n de los jefes de algunos cuerpos y Aun ofi
dales.

6.-Pantoja debe ser Comandante del Primer Regimiento.

7.-Los asuntos de Oaxaca y las razones que miUtan para
fijar la atenci6n en aquel Estado.

B.-Que el 59 Bata116n se aumente y atienda, asf como el
Segundo Regimiento.

9.-Que el Batall6n de'Tres Villas se reuna en Orimba. "

lO.-Que las dOB compaftfas del Primero Permanente no 8U

ban ni riingl1n soldado de la Divisi6n, hasta que 8\1

ba yo.

A. de Santa Anna.-(Finnado.)

• J086 Antonio Mejia, compe.dre del Pr••ldenle '7 de Santa
Anna.
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(Carta N9 182.)

Excelentisimo sefior D. Vicente Guerrero.

Veracruz, mayo 24 de 1829.

Apreciable amigo, compaiiero y compadre:

A mas de los atrasos considerables que sabe que han
seguido a los coseeheros de Orizaba, algunos 10 resintieron
de mAs tamaiio en las 'recientes circunstancias por su ad
hesi6n a nuestra causa y de la Patria. Pero el que mAs ~r
dida sufi'i6 con tal motivo fue D.Rafael Dfaz de Naredo
quien 'POr haber franqueado su tien~a a la cabal1erla de
"Arista, fue preso, y vfctima·su caudal y familia de 18 tirl.
nia que regia entonoes los destinos de Jos pueblos.

Despues de los inmensos gastae Que emprendi6 en su
prisi6n, resinti6 en eu casa unperjuicio de mAs de veinte y
einco ron pesos ~ l>Or esto. as! como 'Por la consideraci6n one
mel'ece el acreditado patriotismo de este individuo, me b~

teresa con usted e:ficazmente para que tome empefio en que
fie Ie l)agu~ aunQue sea una parte de las sumas que Ie aden
da el erario. ~on cuyo recurso podd. dar alglin impulso a
sus lilbores i'esareir un tanto aquellos "perjuieios, y vene
un tanto desahogado de la eseasez a queestA redueido por
tener toda su fortuna en una existencia de efectos que 'sa
be usted. 18 imaginaria validaei6n que tienen en el dia.

A·. Javez que el interesado, 19 serA a usted muy reeo
noeido por el obsequio que hags. a mi recomendaci6n su
afeetfsimo amigo, compaiiero y eompadre que 10 estima y
besa BU mano. .

..
Antomo LOpez de Santa Anna.-(Finnado.)
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(Carta N9 81.)

ExcelenUsimo senor Presidente D. Vicente Guerrero.

Jalapa, 28 de junio de 1829.

Mi estimado amigo, companero y compadre:

Conve~ eon usted con que puede ser una arteria de
los espanoles el extender la voz de invasi6n a Yucatan pa~

ra 8Orprender' otro punto que este abandonado, mas no por
ello debe dejarse desprevenido aquel puntO ni tampoco ea
te Estado, que es la llave ma.estra de la Republica.

EstA bien que se hayan dictado medid8~ para prevenir
eualquiera intentona, pero yo no dejare de suplicar a usted
que me envie 10 que tengo pedido; porque como los pueblo.
no yen aprestos por parte del gobierno general, creen que
tod~ es falso y el espiritu publico no se anima.

Nadiemejor que usted estA convencido de que mi es
pad&, dispuesta .iemplIe en obsequio de la Patria, no el
tarA en 18 vaina, mientras 18 Republica pueda tener el me
nor peligro. Yo soy incansable en dictar medidas precau
tonas que aseguren la viy,ilancia que debe haber en las cos
tas senor. Estoy animando e impuIsando los pueblos para
que todos se armen, y creo conseguirl0 muy en breve aun-
que no hay un peso eon que contar. .

Hoy he dirigido a loa pueblos del Estado la adjunta
proclama: deseo sea de la aprobaci6n deusted y que surtA
los buenos. deseos que me propongo en ella.

Deseo ver 10 que me ofrece en su favorecida del 22, a
que contesto, quedando de. uated entretanto mi fino compa.
dre, au amiKo y apasionado seguro servidor qut" 8U man/}
besa.

Antonio L6pez de Santa Anna.-(Ffnnado.) -

149



(Carta N9 30.)

Excelentfsimo seilor D. Vicente Guerrero.

(Muy reservada.)

Jalapa, 28 de junio de 1829.

Mi apreciable compadre, amigo y companero:

Nada de cuanto puede interesar a la Patria, priede sel"
le a usted indiferente.

Por las muchas cartas particulares que tienen vadas
personas fidedignas y de mucho.coneepto, se evideneia que •
la Espana en esta lueha esta auxiliada por manos ocultas,
que por razones de Estado no obran a cara descubierta. En-
tre ~stas designan con mas partieularidad a la Inglaterra,
quien con au si1encio aeerea del credito, y el no venir bu~

que alguno de alli, indica mas sospechas vehementes de
que no ol,lra de muy buena fe con n.osotros; y si se atiende
a que su Mini8terio es todo aristcScrata, y que elt' preat..
dido por el Duque Wellington, primer servil de la Europa,
sacaremos en claro que &quellas sospechas son muy ju.taI,
y muy puestas en razcSn; tambMn tiene usted am al malva-
do Pedraza, quien no dejara de influir en nuestro daiio
por tal de vengarse.

El Principe Melternich, Primer Ministro del Austria, y
fundador de 180 San~ Alianza, dijo en un ,papel ministerial:
"La poUtica de la Europa ha cambiado"; y luego habla bal
tante acerea del derecho que tiene, segUn el, Ia Espana pa
ra dominarnos y proceder a 18 reconquista.

Esto, compadre mfo, est, m.uy claro· y tenninante, ysi
el tiempo no fuera tan corto yo Ie. probarfa a uRted que la
Espaiia por sf sola no era eapaz de proyectar semejante
intentona.
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Tampoco cabe dUda de que en ios estados del Oeste de

los Unidos de America 'se esta fonnando un ejereito y no
se dice el objeto, creyendo todos con fundamento que cai
ga sobre Texas.

Por todas partes nos vemos amagados y sin recursos.
Estas cosas son de gran tamafio y creo que Mucha mayorel
de 10 que aparecende pronto. Yo suplico a usted que no
descanse, que me mande tropas y dinero, que vengan lu&
go los cupos de estos cuerpos y que se dieten las dem'.
medidas que hesolicitado del gobierno.

Por Dios, compadre mfo, no nos abandone usted por
que nos ~rdemo8, y entonces es para siempre; que al me
nos estos cuerpos que estin aqui, se pongan luego en un
completo pie de guerra.

Yo creo que usted que ama tanto a su Patria pensar&
BObre cuanto ahora Ie digo, y no me dejara en la cruel agi
taci6n en que hoy se halla au amigo verdadero, apasionado
eompadre jrcompafiero que atento au mano besa.

Antonio L6pez de Santa Anna.-(Finnado.)

(Carta N9 33.)

Excelentisimo selior D. Vicente Guerrero.

Capital de Chiapas, junio SO de 1829.

Mi amado General.

1»ara que V. E. ·pueda fonnar idea verdadera. dal e~
tado de cosas en Guatemala, Ie acompano la adjunta car
ta y apuntaciones del selior Valle; uno y otro original, a
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10 que he contestado en los tknninos que me es permi·
tido, atendidas sus circunstanciaa y las mfas.

Apreciar6 mucho que la interesantfsirna salud de V.
E. se conserve en el estado que la Patria y sus verdaderoa
amigo! necesitamoa como 10 desea su afectisimo subdi
to, seguro servidor que au mano besa.

Jose Ma.lTtfnez.- (Firmado.)

Setior D. Jose Martinez.

" (Carta NQ 34.)

Guatemala, 19 de junio, 1829.

M. S. M.:

EI C. Antonio Rivera, nuestro comun amigo, me ha
manifestado la carta de usted, y en ella he visto la expr&
8i6n de sus afectos . Yo los correspondo sinceramente; '1
acordes sin duda en los sentimientos de americanoi me
ofrezco desde luego para 10 que pueda .411' 6.til.

Triunf6 al fin la causa de la raz6n en este pafs. Ca.
86 la guerra, horrorosa en todo8 sus aspectos, que hemoll
sufrido mas de dos anos. Pero no me agrada la marcha"
de las cosas. Mas de dos meses ha que entr6 el ejercito,
y nada se ha hecho de 10' mas interesante que debra ha.
cerse para consolidar el orden Coustitucional. Yo. no veo
la C81pacidad necesaria para dar direcci6n feliz a la, Naci6n.
Son mentirosos 108 papeles publicos.

EI impreso que acompatio separadamente con faja.
para que no sea gravoso el porte, es 80lamente una prue-
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ba de atectos; quiera usted reclbirloa de au atento aervi
dor que besa su mano.

los' del Valle.-(Firmado.)

(Carta Nil S4.)

(Reeervada.)

EI C; Juan de Dios Mayorga estaba en Mexico, y
desde aquella ciudad seguia eorrespondencia eon el C.
Manuel JO$e Aree, 8U amigo, y el primer tirano de Centro
america. Tengo cartas que acreditan BU amistad y Ia ob
secaci6n con que procuraba defenderle.

Sali6 de M~xieo y lleg6 a Guatemala el C. Mayorga.
Fue espectador de las cosas: Ie manifest6 e1 verdadero ori
gen de la revoluci6n;' vi6 e1 progreso de ella. Continu6
sin embargo sus re1aciones con Aree: las tuvo estreehas
con el C. Mariano Beltranena, otro de los tiran08; yfue
agente de los opresores en las comif,liones que Ie encarg~

ron para San Salvador.

Vi6 que la Conetituel6n era, a mAs. de otros, el ob
jeto de la guerra. Los serviles de Guatemala querlan des
trufrla,y'los patriotas del Salvador habian jurado soste
nerla. Public6 Mayorga en estas cireunatanciassu mani
fiesto de 25 de diciembre de 1827, y en 61 dijo estas.pre....
ciosas palabras: "La Constituei6n y ana multitud de. Ie-
yes son otros tantos comprobantes de la falta de ilustra
ci6n y. experieneia de sus autores... " Escribi6 tambien
en el mismo inanifiesto contra 108 liberales y dej6 cono·
eer el inter6s que tomaba a favor de 108 serviles.

Fu6 diversas veces comisionado por ~ gobiemo opre
sor para tratar de paz eon San Salvador. La. proposicio-. .
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nel que hacia a nombre de su comitente no eran ias que
dictaba la raz6n; y en San Salvador fu~ justarriente sosp&
chado.

Vi6 que el ejercito del Salvador vendria a destruir el
despotismo; y en oficio de 13 de diciembre de 1827 avi
86 al Seeretario de Gobierno de la tirania, que la divisi6n
de San Salvador vendria cuanto antes a atacar a esta ca
pital.

Vi6 la opresi6n que sufrfan los pueblos: se Ie indic6
la necesidad de fundar el establecimiento que exigfan laB
circunstancias; y no 10 hizo ni en 827, ni en 828, ni en
principio de 829.

Los CC. que usted sabe pensaron en el establecimiE:n
to, dieron los primeros pasos; empezaron a extender sus
relaciones, y entonces Mayorga comenz6 a fundu (sin
darles previo aviso) 10 que habia rehusado mas de dos
mos. Despu6s invit6 a dich~.s ciudadanos; pero R. y us
ted se excusalVn porque estan muy distantes de vivir en
sociedad 0 relaciones eon ~I y otros que tambien son 80S

pechados.

Se cree que el objeto principal del establecimiento de
Mayorga es procurar votos para Presidente de la Repu·
bUea a Morazan. Celebrarfamos que este los tuviese si
fuera apOO, perc es preciso manifestar la' verdad pura;
Moraz'n no es militar, ni politico, ni financiero; es inep
to para gobernar una Naci6n. Se observa que algunos ser
viles han dejado conocer el deseo que tienen de su de
cisi6n para dominarle sin duda; y pensamos que si llegara
a ser electo, sucederfa al fin 10 que 'sucedi6 con Arce. Si
son precisas proebas, las ~rem08 dirlgiendo aucesivamente.

Se escribe a usted con esta franqueza porque el C. R.
ha manifestado que usted es digno de ella. Sfrvase acep
tar nuestras eonsideraciones.
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(Carta N9 26.)

Excelentfsimo senor Presidente
D. ViCente Guerrero.

Puebla, julio 19 de 1829..

Muy apreciable amigo yseiior mfo:

Tengo mucho gusto de ver por su grata ultima, que
se halla enteramente restablecido de la inflamaci6n y eri
sipela que Ie molestaba; sea enhorabuena por todo y con
s~rvese usted bueno que es 10 que importa.

Estoy conforme con el concepto que usted ha forma
do sobre el espfritu publico de, nuestro pals relativamen
te a la Independencia, y creo firmemente que el entusias
mo patri6tico y el fuego que se advierte en este Estade.
ae dejara sentir en todas partes y que al cabo una erup
ci6n general hara sobre los miserablcs espanoles la de
tonaci6n y el estrago; pero amigo mfo, usted me homa con
IU amistad y yo debo usar de mi franque~a; no nos haga
mos ruido creyendo no mas que hemos de triunfar y noa
echemos a donnir en ese concepto. La expedici6n is ya in
dudable y me la aseguran de Paris con feeha 23 de Abril
los senores D. Joaquin y D. Baltasar Furlong, buenos arne·
ricanos y que en diversas cortes de la Europa han estade
al alcance de todo, y segUn ellos ha de componerse de vein
te mil hombres, siete mil procedentes de La Habana, dil.
mil que costea at comercio de Cadiz, tres mil costead08
en la mayor parte por espanoles emigrad08 y expulsos. En
la Europa se rien de todo esto, conocen que eaos hombre.
",ienen 8610·a estrellarse; no.oUos tambi6n dehemos reb'·
nOB y cooocer lomismo, pero' no debemos abandonamol,
elno procurar destruirlos en las mismas playas 0 en nue,
tras costas, l\in .que ttengaJl 1& gloria de pisar el interior;
nosotroe conocemOB prActicamente que entre Dllestro. pat-
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lanos hay gente para todo, l. quMn creena que la guerra <lei
aflo de <1iez hubiera durado hasta el de veintiuno, y que los
americanos fuesen mas crueles y constantes enemigoi qUft
los mismos espafloles? Acabamos con las tropas expedicio
narias, y los americanos segutan con empeflo haci~ndonoll

la guerra, ya Chavarri y Negrete hablan abrazado el parti
do de la Independencia y todavfa Moran capitulaba hoy y
manana volvfa a tomar las armas; esto 10 hemos visto; 8S

la historia original de nuestros tiempos y no fabulas 0

euentos de tertulla.

Con sentimiento intimo debemos conocer y confesar que
entre nuestros mismos paisanos hemos de tener un gran
nfunero de enemigos que en la primera oporrtunidad se ha
ran manifiestos por aspirar a un grado 0 un empleo de
mano de los tiranos, aurique despues los ahorquen y BUS
hijos sean esclavos 0 bestias de carga; pero hay mas y es

oque en ias clases del Estado hay tambien amigos de la an
tigun dominaci6n y enemigos nuestros. EI Clero en un pue
blo ilustrado y libre pierde el influjo, lucros y alimaiias que
Ie dan los despot8s para contu con su apayo, los nobles y
los que presumen serlo, desearan recobrar las regalfas,
exenciones y preeminencias; por ultimo los artesanos y la
bradort>8, amdnados por la libertad indefinida del comercio
eontra la que hemos declamado cruelmente cuantos he
mos estudiado esta materia, desearan volver a su antigua
propiedad y abundancia. Todos estoa funestos elementos
tenemos que sofocar y es necesario convenir tambien en
que el recurso del ejercito para nuestra defensa, si no se
eomienza a prestar y mover desde hoy, es nulo en to
das sus partes; Pedraza, a .quien adulaban todos los mill
tares, que peleaba en causa propia y que no perdon6 arbi
trio para. su defensa, no pudo en dos meses reunlr tres mil
hombres contra el General Santa Anna; bien se que esta fue
una diferencia puramente civil y que el prestigio de tlsted
era muy superior a1 de au C'ontrario, pero cuando Ie trata
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de nuestra Independencia y seguridad interior es necesario
no olvidar nada.

Se asegura que el desembarco ha de ser por Campeche:
aquel Estado nunea sera de mi confianza porque perdi6
COll la Independencia loda su vitalidad, que consistia en
el comerdo con La Habana, y porque de aquf mismo 8e
volvieron sus diputados a preparar mia acogida benefieaa
todos los expulsos; si por alIi Be verifiea, la Espana con
tara con estas bases y otras que no sabemos; perc 10 derto
del caso es que debemos prevenirnos pOr todas partes por
que no ests. en los planes de ningun General por inexper
to que se quiera suponer, decir jamas el punto por donde
ha de dar un ataque, hacer un desembareo 0 dar otro gol
pe militar; y mas cuando los espanoles saben muy bien
que tenemos una costa inmensa abierta por todas partEls
y que el mismo Castillo de VIua es un punto facilmente ac
cesible; pues rcconocido cientificamente se sabe que sus
fuegos no se cruzan ni sobre el canal antiguo, nisobre 01
nuevo, y que de consiguiente en medio de sus roM ft1ert.~

descargas puede entrar por cualquiera de los dos una es
cuadra numerosa, sin tener la menor ofensa.

-
Todo cuanto llevo expuesto es incuestlonable y aunque

el pueblo no debe saberlo, pero debe decfrsele al que manda,
singularmente cuando es un amigo y un patriota que ama
la franqueza y la verdad.

Yo no quiero saber 108 planes que usted forme por In
defensa; y estos, sean cuales fueren, .no debe revelarlol ni
a su mayor amigo porque de esa reserva inviolable depen
de el buen bito y la feliz ejecuci6n; paro yo debo reeor
darle algunas cosas que son de' suma importaneia. Colom
bia, por el Tratado celebrado en esa capital el 3 de octubre
de 1823, Be oblig6 a franquearnos todos sus auxilios para
80stener nuestra Independencia con la caUdad de pagarl.
un do despu~s de hecha la paz ; ahoraes e1 momento de
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pedir a Colombia el cumplimiento de esta palabra y que
eon eu eseuadra cubra nuestras costas y las de Cu.m
peehe.

EI Emperador de Rusia. di6 un golpe mortal al gran Na
pole6n retirandole todos viveres, ganados y caballos POI' lOA
puntos de· BU invasi6n; si nosotros tomamos la misma pro
videncia haciendo retirar todo a veinte leguas de la costa.
sin admitir pretexto, excusa, ni cosa que 10 entorpezca en
ese pais mortifero. sin viveres y sin recursos. recibiran los
enemigo5 un go}pe de mucho tamafio; y si de nuestras tro-
pas se forma una gran linea desde los campos de Lencero
hasta las extremidades de Potosi, fortificandose y minan
dose las gargantas y avenidas principales y rutas de maS
trAfico, en este segundo golpe acabara eaa canalla sin poder
penetrar a l'evolvernos; pues para la guamici6n de las ciu
dades y pueblos y demas atenciones del servicio basta Ill.
milicia clvica que, mientras no salga de sus Estados, sera
c08teada par ellos mismos con ahorro positivo del tesoro
federal, y farmada Ill. lfnea del ejercito tOOos los caudaJe~

de las comisarias se invertiran en mantenerlo y habra cau
dal' competente para todo sin neuesidad de prestamo ex
tranjero y mucho menoe de uno que se dice con hipoteca
o enajenaei6n de Ill. provincia de Texas. Sabe uevted qlW
tOy enemigo de todo prestamo; pero sabre esto Ie digo con
Ja franqueza de amigo y can el amor cerdial que Ie profel!o
que Dios 10 libre de empefiar 0 vender, 11i can autorizaci6n
del Congreso, en el tiempo de BU presidencia, ni un ~lo

paim. de tierra del territorio de Ja Republica; menos in
decoroso sena perderlo por 1a fuerza de las armas. L06
americanos no 80n manadas de ovejas ° de cabrss, que se
pueden empefiar 0 vender al arbitrio de quien los manda,
y la integridad del territorio esta jurada y sostenida cons
tituclonalmente tambien por los tratados de Colombia y
par otros principio!.

Dupliquense desde ahara y para mientras dure 1a goue-

158

j



163

rra los derechos de Aduanas Marltimas como van a. dupl1.
car los estados. los de sus aduanas interiores, y dejense li
bres sin hipotecarlos ni agravarlos para que ingresen en las
respectivas aduanas para las atenciones del ejercito. Conv6
quez;e una asamblea de los gobernadores de los Estados,
in~truyendoles que es con el objdo de proporcionar arbi.
trios para 1a presente guerra; reunidos en Mexico, el pa
triotismo, la sagacidad y viveza del senor Presidente reca
hara de elIos grandes auxiIios, y entrando en todos la emu
laci6n haran sacrificios incalculables. Tiel1e tambien la Re
puLtica ciuda<lanos poderosos: D. Juan Moncadn, la Casa
de PerE-z Galvez y otras pueden hacer prestamos y dona
tivos cuantiosos, y, en fin, es mejor pedirle!38 ellos que re
C1bir del extranjero.

Me he extendido demasiado, Ie enfadad a usted leer
tan larguisima carta, pero no los sentimientos que me inR
piran, ni los afectoo con que me repito de usted su inva
riable amigo y seguro servidor que besa su mano.

Bernardo Gonzalez.- (Firmado.)

(Carta NQ 35.)

Excelentisimo senor Presidente D. Vicente Guerrero.

Jalapa, julio 8 de 1829.

Mi amado amigo, companero y compadre:

Mucho celebro mis observaciones sean de la aproba
cion de usted, pues que todas elIas tienden al santo ob
jeto del bien comun, y a que la Patria no sea el juguete
de nuestros infames enemigos; pero permitame usted, com
pad1'e, que Ie diga que la indiferencia con que se han mira
do hasta hoy, si no prueban 10 contrario prueban al menOl
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que aun existe la duda. y esta no puede ser muy favorable
n la eausa nacional que tanto inter~s tenemoll en defea
der usted y yo.

Los pueblos. que no estan en 10 interior de. los gobier
nos ni en las razones que los haee.mover, nunea opinan maR
que por exterioridad; hasta ahora no han vista un paso
energico por parte del gobierno, y todos estan cabizbajol
y mustios, al ver que no baja un soldado, que no viene un
apresto militar, y que usted no habla nada a la Naci6n,
como me parece que era tiempo de que 10 hiciera. Asi el
81piritu publico disminuye, todo calla, y euando sea necesa
rio levantarlo nos sera imposible, amigo mio.

Yo 80Y incansable, y hoy mismo bajo para VeracruE;
alIi pondr~ todo en el mejor estado de defensa que me
sea posible; y si se me abandona a pesar de mis justos y
reiterados reclamos, monre (aunque con dolor) cumplien
do con mis deberes.

Mi bajada, no me da lugar a extenderme con usted
como quisiera; reciba usted entretanto la sincendad de mi
afeeto, con que 80Y de usted, mi amado compadre, su ver
dadero amigo, atento seguro servidor que 8U mano beaa.

Antonio L6pez de Santa Anna.-(Finnado.}

<9arta Nil 32.)

Excelentfsimo sefior D. Vicente Guerrero.

Veracruz, julio 12 de 1829.

Mi amadfsimo companero y compadre:

De oficio doy a uated cuenta eon las ultimas y confir-
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mantes noticias de la venida de la expedici6n ~xpaiiola; par
tieipo a usted mi llegada a esta plaza, y el mfsero, lamen
table y arriesgado caso en que la he encontrado. Desde lue
go, mi amado compadre, ~i no se da el oido que mereeen A

estas eomunieaciones y a las que he dirigido el 8 del co
rriente, creo qne se va aver mi reputaci6n militar y poli
tica muy comprometida, sin recursos de numerario, sin
tropas con que cubrir los puntos amenazados, sin viveres
l a d611dt~ vamos a parar? l Que, f:1e ignora Ia situaci6n del
Estado 'Teraeruzano? l Se ignora que 61 va a ser el que SH

fra el primer ehoque del enemigo, y que el resultado de es
te ha de ~er el que decida nU€iitro bien?

Cuando debia yo esperar toda dase de auxiIios y red
birlos par esta Comisaria, yeo que sus caudales se redu
cen desde ega a papel; que esto tiene sin haber hace algu
nos meses a estas tropas, y finalmente que se me ha deja
do en el mayor aislaminto.

El enemigo a esta hora se halla en el seno de Mexico;
aeaso en breve se nos avistara; sus movimientos han de ser
naturalmente rapidos, y yo estoy en eI caso de proceder co
mo general en campana, a distancia del gobierno.

Manana voy a reunir a este comercio y pedir cuanto
me parece necesario para las urgencias miIitares. CuentQ
con que esta medida. as! como cuantas tome en Ia situaci6n
que me encuentro, merezcan la aprobaci6n de usted, segu
ro de que nada he de ejecutar que no eonduzca al bien ge
neral, a salvar la Independencia que veo muy expuesta, y
mi responsabilidad que no es poca. en cerca de trescientas
leguae de costa que debo cubrir.

Cuento tambien con que esa apaUa que hasta ahora ha
obstruido la venida de los auxilios que necesito la had.
usted desapareeer, y sustituira con sus continuas insinua
dones y 6rdenes, 'la energia y actividad de que se deben ra-
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vestir todos los brazos del gobierno, para mover y poner en
ejercicio los inmensos recursos que ofrece la Naci6n, toda
vez que se quieran Bolocitar. .

Es tiempo ya, compadre mfo, de que usted hable a 108

pueblos, despierte el patriotismo de los mexicanos, y les ha.
ga entender que no es esta una de aquellas tramas que eje
cutaba la antigua administraci6n; sino que en efecto, la
Nadon va a ser atacada yes neg-ado e] caso de atender a
su defensa.

Deseo a usted la mejor salud y que disponga con fran
queza de su invariable amigo y afectisimo campanero y
compadre que besa su mano.

Antonio Lopez de Santa Anna.-(Firmado.)

(ConeIuira. )
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INDICE REL RAMO DE TIERRAS

Vo)umeneiO 1805· a 1822

(Continua..)

Arios 1697-1708. Vol. 1805. Exp. 1. F. 85. OTUM
BA, PQ-Franci~a Perez V da. de Lucas Ramirez contra.
Antonio Ramirez, su cunado, porIa posesi6n del rancho de
San Marcos. Testamento de Juana de Santana Vda. de An
tonio Ramirez. Cita linderos. Juris. Edo. de Mexico.

- -
Ano 1737. Vol. 1805. Exp. 2. F. 1. MEXICO. -H()oo

ja de un expediente fonnado por el colegio de San Pablo
de la Orden de San Aguatin contra Miguel de Valdes. J \.I-

ris. D. F. \~

Arios 1697-1709. Vol. 1805. Exp. 3. F. 153. TACY·
BA, P9-Jer6nimo Jose, Felipe Diego, Sebastian Juan y
demas naturales del pueblo de Tenayuca contra los de Ixta
cala, para que se Ie reconozca a Tenayuca la propiedad del
paraje Tejocotlan. Sentencia interloeutoria de la Audien..
cia de Mexieo. Juris. Edo. de Mexico y D. F.

Alios 1708-46. Vol. 1805. Exp. 4. F. 166. ATENCO,
San Salvador, tPQ-Andres L6pez de Haro San Roman Ix
tlix6chitl contra Francisco Velez de E!'Icalante y otros la
bradores de Texeoco. Se eitan el rancho de Santiago Chi.
malpa en terminos de Chautla y la hacienda de Santa Cruz,
asi como los pueblos de zacualco y Papalotla. Juris. Edo.
de Mexico.

Afios 1708-09. Vol. 1806. Exp. 1. F. 43. CVER-
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NAVACA.-Maria y Antonia de Hinojosa, contra el ba
chiller Felipe de Salazar, por la propiedad de unas casas.
Juris. Morelos.

Ano 1708. Vol. 1806. Exp. 2. F. 19. LUCAS, ~an,

P9-Real Provisi6n de amparo a pedimento de lo~ natura
les de este pueblo, sujeto a Tejupilco, para que ~e leg dej.
en posQsi6n de las tierras que poseen en el lugar denomina
do La Lagunilla. Juris. Edo. de Mexico.

Anos 1708-09. Vol. 1806. EXlP. 8. F. 41. CUAUT!
TLAN, PQ-Luis Fernandez de C6rdoba y Marfa Rosa 6l.
Cen-antes contra Diego Velazquez de la Cadena, por el usa
de las aguRs de la acequia de San Jose. Juris. Edo. de Me
xico.

Afl.o 1654. Vol. 1806. Exp. 4. F. 1. TULTITLAl(,
P<'-Los naturales de este pueblo contra Felix Vela del Cas
tillo, sabre el U80 de ciertas aguaa. Juris. Edo. de Mexi,o.

Ano 1710. Vol. 1806. Exp. 5. F. 2. MEXICO.-Ea
critura de obligaci6n sobre Ia administraci6n de 1rescien
tOR pesos, otorgada por Rodrigo de Avila y Velasco a fa
vor de Maria de Avila y Avalos. Juris. D. F.

Ano 1710. Vol. 1806. Exp. 6. F. 1. MEXICO.
Carta de pago por doscientos pesos de rMitos, de un censo
impueato sobre la hacienda de Nextepec, en la Villa de
AtIixco, Puebla, propiedad de Esteban L6pez Tello. Juris.
D. F.

Afios 1694-1711. Vol. 1806. Exp. 7. F. 37. TULTI
TLAN, PQ-Los naturales del pueblo de TultitlAn,. en el jui
cio seguido entre Manuel Jer6nimo de Tovar contra Felix
Vela del Castillo, como terceros perjudicados en el UIO de
las aguaa del rio de Tepujaco y Atlamica. Juris. Edo. ae
Mexico.
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Afios 1706-19. Vol. H306. Exp. 8. F. 35. PACHU.
CA.-Felipe de Estrada contra Diego de Orgaz. por tierras
pertenecientes a la hacienda de San Nicolas Ocatenco. en
la estancia de La Estanzuela. Cita la hacienda de San Juan
Tezaguapa. Menciona linderos. Juris. Hidalgo.

Ano 1708. Vol. 1806. Exp. 9. F. 41. METEPEC, PQ
-Elena Carrillo Maldonado Vda. de Andres Enriquez de
Rivera, contra Jose Gomez de Valdes, por los productos de
la hacienda de Acatlan, en terminos de Metepec. Juris.
Edo. de Mexico.

Afios 1708-10. Vol. 1806. Exp. 10. F. 72. METZTI~

'rLAN. PQ-Los naturales de San Pedro Tlatemalco, con
tra el capitan Martin de Arjoleza, dueno de la hacienda d~

El Potrero. por dOB caballerias de tierra. Vease el Vol.
1804. Exp. 7 . Juris. Hidalgo.

Atlos 1708-09. Vol. 1806. Exp. 11. F. 70. JALOX
TOC. P9-Fr8.ncisco Diego, cacique que fue de este pueblo
de San 'Pedro Jaloxtoc contra Pedro San Juan. Interro
gatorio presentado por dicho cacique para examinar a loS!
testigos que ofrecio en eate juicio. Juris. Edo. de Me
xico.

Afios 1708-18. Vol. 1807. Exp. 1. F. 189. CUAUTE
PEC, San Francisco, P9~Los naturales de eite pueblo, BU

jeto a Ixcateopan. contra Bernardo Alvarec y demas con
sortes, por 11.1 posesion de unos platanales. Juris. Gue
rrero.

Anos 1672-1725. Vol. 1807. Exp. 2. F. 60. TEQUI
SISTLAN, San Bartolome. PQ-8ebastiana Francisca y Fe
lipe Antonio, su hermano. caciques de este pueblo, contra
los naturales del mismo. por la posesi6n de un terreno de
bescientas cuarenta varas de largo por cincuenta de an~

cho y la casa construida sobre el. Juris. Edo de Mexico.
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Afios 1696-1713. Vol. 1807. Exp. 3. F. 102. XOCHl
COTLAN, pO-Los naturales de este pueblo y los de San
Fra.ncisco Tecpaco, contra Jose de la Piedra y Maria d.
Salazar, por la 1>Osesi6n de tierras en el pago de O~oUa

pan y Mesa de Santa Lucia. Juris. Hidalgo.

Aiios 1695-1730. Vola. 1808-1809. Exp. 1. F. 716.
IXTLAHUACA, P9-Francisco Senor de Erazo, en los au
tos d. inventario y 8valuo de los bienes de 8U eaposa, Ma
rfa NieoJasa Gallo de. Escalada. Se cit. Ja hacienda de Te
petitJAn. Concurso de acreedorea a /iUS bienes. Juris. Edo.
de Mexico.

Alios 1565-1696. Vol. 1810. Exp. 1. F. 36. HUE··
HUECALCO, San Diego, F9-Compraventas BueesiY8S que
.. realizaron de unaa easas y dOB caballerfM de tie""
que fueron orlginalmente de Alvaro de Zamora, las cuales
estaban ubicadas en el barrio de San Hip6Iito cerca del
eonvento de San Diego. Documento en mexieano y un p1~

.0 jeroglitico.-Jurie. Edo. de Mexico.

Alios 1707-09. Vol. 1810. Exp. 2. F. 8. MEXICAL
ZINGO, PO-Loa naturales de 10. pueblos de Mexicalz1n
go, Ixtapalapa, CulhuacAn y otros, contra el barrio de loa
Reye., por la posesi6n de tierras. Juris. D. F.

Afl.os 1709-11. Vol. 1810. Exp. 3. F. 74. CHAL
CO, P9-Diego y Catarina Guerrero de Sandoval, pidiendo
liceneia para vender un embarcadero y canoas, que queda
ron por muerte de su padre Juan Guerrero de Sandoval
Concurso de herederos e inventario de los bienes. Juris.
Edo. de Mexico.

Alio 1709. Vol. 1810.. Exp. 4. F. 4. TEJUPILCO,
San Sim6n, PO-Los naturales de San Sim6n y San Lucas
Tejupilc.o, de la jurisdicci6n de Temascaltepec, contra Ber
naW Antonio de la Cueva Navarro, por la posesi6n de una.
tierra!!. Juris Edo. de Mexico.
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Afto 1709. Vol. 1810. Exp. 5. F. 24. HUEYlPOX
TLA, PQ-Luis e Isabel de Almaraz contra Miguel Garcia
de Acosta, por 1a posesi6n de la hacienda del Cangrejo, y
por otro nombre San Francisco Sicomoro. Juris. Edo. de
Mexico.

Afio 1709. Vol. 1810. Exp. 6. F. 11. CUAUTEPEC,
P9-Diego de Guzman, Felipe de Ayala y Agustin Antonio,
&,obemador y alcaldes ordinarios respeotivamente, del pue
blo de Nuestra Sefiora de la Natividad de Cuautepee, CQntra
Domingo Garcia, por la posesi6n de unos corrales. Juris.
Edo. de Mexico.

Afios 1709-1822. Vol. 1810. Exp 7. F. 24. COLHUA
CAN, PQ-LQs naturales de este pueblo contra Nicolas de
la Barrera y 8U mayordomo Melchor de Espinosa, por los
atropellos que comete, impidiendoles la pesea en una cie
nei'a inmediata a 8U hacienda. Juris. Edo. ode Mexico.

Aiios. 1709-1822. Vol. 1810. Exp. 8. F. 21. AYO
TUXCO, San Francisco, PQ-Los naturales de este pueblo
lontra Tomas de Paredes, por la posesi6n de ciertas tierras.

.Sefiala limi~s. Juris. Edo. de Mexico.

AfiOs 1708,.09. Vol. 1810. Exp. 9. F. 19. TEMAS
CALTEPEC, P9-Los hij08 de Baltasar Ode Peralta, contra
Bemabe Antonio de la Cueva Navarro, por la posesi6n de
los bienes que dej6 8U padre, citandose entre enos la ha
cienda de San Martin. J uris. E~o. de Mexico.

Afios 1709-10. Vol. 1810. Exp. 10. F. 45. HUAQUE
CHULA, P9-Los naturales de Santa Ana Cuautepec y
Huaquechula, contra Antonio de Vayas Castro Verde, por
tierras de 1& haclendade Huaquechula. Juris. Edo. de Me
xico.

Afi08 1709-10. Vol. 1810. Exp. 11. F. 9. xocm
MILeO, F9-Petici6n de Jos6 Etteban, del pueblo de Santa
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Ana, contra Antonio de la Cruz, por la posesi6n de una.
tierras. Real Provisi6n de 28 de septiembre de 1709 ampa
rando a Jose .Esteban en dicha posesi6n. Pruebas que
ofrecieron las partes. Juris. D. F.

Ano 1710. Vol. 1810. Exp. 12. F. 5. IXTLAHUA
CA, P9-Los naturales de la Villa de Ixtlahuaca contra el
teniente de Alcalde Mayor Jose Quintana, por dedicarae al
comercio de toda clase de generos a pesar de la prohibicioll
que existe para que los oficiales reales 10 pracliquen. Ju~

ris. Edo. de Mexico.
-:,.)

I, Ano! 1510-1589. Vol. 1810. Exp. 18. F~ 17. TEZON
\1 TEPEC, P9-Titulos de un sitio de tierra qJie pertenece a
. este pueblo, denominado AcatitlAn. Plano en papel de ma-

guey. Testimonial ofrecida por varios naturales. Jun..
IDdalgo.

Alios 166S-1767. V-ol. 1810. Exp. 14. F. 9. TIRIS
TARAN, San Felipe, P9-Merced de un sitio de tierra para
ganado menor que concedi6 don Luis de Velasco, Virrey de
1a Nueva Es:t>8.fia, a los naturales del pueblo de San Feli
pe TiristarAn. Copia simple de los titulos. Cita linderos. Un
plano. Juris MichoacAn.

Alios 1610-92. Vol. 1810. Exp. 15. F. 8. SALVA
TIERRA, San Andres, PQ-Merced de un sitio de ganado
menor que se hizo a TomAs de Villa~mez, denominado El
A"sruacate, ubicado en este pueblo. Cita linderos. Contiene
venta de cinco sitios de tieITa que hizo Pedro Garcia Her
nandez, al Convento de La Magdalena del pueblo de Cuit~

zeo. Juris Guanajuato y Michoacan.

Alios 1624-33. Vol. 1810. Exp. 16. F. 18. TACU
BAYA.-Juan Perez de Salamanca e Ines Martinez de
Valdemar del pueblo de Santa Maria Nonoalco, contra
Juan de Avila, par el uao de las aa-uas del rio de Cuaji
malpa. Juris. D. F.
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Alios 1582-1771. Vol. 1811. txp. 1. F. 482. CltICO~

LOAPAN, San Vicente, pq-Los naturales de este pueblo
contra Miguel Gonzalez de Valdiosera y Diego Antonio Gi~

raud, por tierras. Contiene infonnaciones, documental y tes
timonial, lfmites y plano. Se citan las haciendas de San
Miguel Costitlan, Huatongo, Nuestra Seiim-a de Guada
lupe y EI Barco. Contiene una memoria de los habitantes
del pueblo de Chicoloapan, que carecen de tiertas, levanta
da en mano de 1766. Juris. Edo. de M6xieo.

Aiios 1709-33. Vols. 1812-1813. Exp. 1. F. 848.
CUERNAVACA.-Memoria testamentaria que otorg6 el
capitan Francisco del Pozo. Inventario y avaluo de sus
bienes. Concurso de acreedores a sus bienes y a los de Do
mingo Rebollar. Se citan los ingenios de San Francisco
'l1emilpa, San Diego Ticoman y de Barreto. Juris. Mo
Nlos.

Afios 1643-44. Vol. 1814. Exp. 1. F. 15. ATLA
CHOLOAYA, PQ-Luis de Ocharte contra Alonso Benitez
GaytAn y los naturales de este pueblo, por Ja posesi6n de
unas tierras. Se cita la hacienda de San Jer6nimo. Men
dona linderos. Juris. Morelos.

Afio 1592. Vol. 1814. Exp. 2. F. 23. TEZONTE
PEC,p9-Solicitud que hicieron ante el Virrey don Luis de
Velasco, Gregorio de San Jeronimo, Tomas de Santiago y
Martin de Guzman, tod08 principales de este pueblo, para
que se les concediera a cada uno de ellos, un sitio de e..
tanda para ganado menor. Contiene tres pIanos. Juris.
Hidalgo.

Alios 1696-1769. Vol. 1814. Exp. 8. F. 47. COX
roeAN, p9-Antonio Martin TlaeOCoaI eontra Jose de San
tiago y Pascua]a Marfa, su esposa, ~r la posesi6n de unas
casas y tierras, ubicadas en Tilhuaean. Ofrecimiento de pre
sentar los titulos de su pueblo, que hicieron los naturales
de San Juan Coxtocan. Juris. Puebla.
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Afios 1645-1745. Vol. 1814. ExP. 4. F. 67. TEZON
TEPEC, San Pedro, PQ-Reales Provisiones de amparo de
13 de mayo de 1645 y 10 de julio de 1688, concedidas a
los naturales de este pueblo, en la posesion de sus tierras.
Litigio que siguieron contra el padre Fr. Francisco Si
mon de la Orden de San Agustin, por unas tierras denomi
nadas Acozac. Juris. Hidalgo.

Ano 1702. Vol. 1814. Exp. 5. F. 6. OTUMBA, PQ
Los naturales de este pueblo contra Isabel Giron, por la

. introduccion de sus ganados para apro'vecharse de los pas
tos que pertenecen a los primeros, en el pago denominado
Cosiloatlaco en Santa CaJtarina. Real Provision de 2 de ma
yo de 1702, amparando a dichos naturales. Juris. Edo. d'
Mexico.

Ano 1701. Vol. 1814. Exp. 6. F. 1. TEPETITLAN,
Il9-Promocion acusando rebeldia a las autoridades de Te
petitlAn de la jurisdicci6n de Tula, en .el juicio que les si
gui6 por tierras, el cacique Antonio Corn~jo. Juris. Hi.
~o.

Aiios 1709-12. Vol. 1814. Exp. 7. F. 121. AXAPUS
CO, San Esteban, P9-EI gobernador, comun y naturale.
del pueblo de San Esteban Axapusco, jurisdicci6n de Otum
ba, contra Ana de Melgarejo, hija de Diego de Melgarejo~

por la posesi6n de un sitio de ganado menor de ochoclen
tOB pasos y una caballerfa de tierra . Juris. Edo. _deM6
xico.

Anos 1710-13. Vol. 1814. Exp. 8. F. 106. HUICHA
PAN, p9-Juan Rosillo contra Fernando Resendiz y demA.
herederos de Pascual de Resendiz, p.or la venta de la hacien
da de Ten!"oy que hizo Pedro Rojo. Juris. Hidalgo.

Ajio 1710. Vol. 1814. Exp. 9. F.4. APAN,1'9.
Jose de Guanagua contra Antonio de Rivadeneyra, pr~

pietario de las haciendas de Santiago Chimalpa y San An-
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dr~s Buenavista, por 1a destrucci6n de unas mohoneras y
el paso de unos ganados a abrevar en la Laguna Grande.
Juris. Hidalgo.

Afios 1709-11. Vol. 1815. Exp. 1. F. 45. TONATI
CO, Santiago, PQ-Los naturales del pueblo de Santiago
Tonatico, contra Marcos Garcia, teniente de alguacil ma
yor, por las vejaciones y despojos que les comete. Juris.
Edo. de Mexico.

Afios 1710-11. Vol. 1815. Exp. 2. F. 16. TACUBA,
PQ-l\Iarfa Jer6nima L6pez de Peralta Pujadas y Tomas
Teran fie los Rios, contra Nicolas Gomez, por el uso de las
agouas del rio de Los Remedios, que se emplean para mover
los molinos. Juris. D. F.

Ailos 1709-10. Vol. 1815. Exp. 3. F. 9. HUAZA
LINGO, rQ~uan Tomas, Antonio Hernandez, Martin Se-

. bastian y demas autoridades del pueblo de Huazalingo, ju
risdicei6n de Yahualica, contra los de Xochicoatlan, para
que se les aprueben las diligencias de amparo de posesi6n
en BUS tierras. Juris. Hidalgo.

Afio 1710. Vol. 1815. Exp. 4. F. 12. TLAHUAC, San
Pedro, P9-Maria Francisca contra Lucas de la Cruz, Pe
dro Vidales, Diego de los Reyes y otros, por la posesi6n de
un pedazo de tierra sembrado de magueyes, denominado
Milpalco. Juris. Edo. de Hidalgo.

Afios1710-13. Vol. 1815. Exp. 5. F. 17. TEMAS
CALTEPEC, P9-Los naturales de los pueblos de San Mi
guel, San Mateo y San Franciseo de los Ranchos, contra
Juan Martin de Albarran y sus herntanos, por tierras. Ju
ris. Edo. de Mexico.

Aiios 1709-10. Vol. 1815. Exp. 6. F. 8. CORDOBA.
--Juan Mellado de Rivadeneyra y Castilla, sobre la inter
pretaci6n de la Real Cedula de 12 de enero de 1709, en re-
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1aci6n a ia iegua en contorno agregada a la superficie ort
ginal de la Villa de C6rdoba, en el sentido de estable
cer la jurisdicci6n y no el usufructo de dicha superficie.
Juris. Veracruz.

Anos 1709-11. Vol. 1815. Exp. 7. F. 70. TEJU
PILCO, San Pedro, P9-Juan Crist6bal Duarte y Mojica,
contra Juan L6pez de Cardenas, por la posesi6n de un ran~

cho con dos caballerias y media de tierra, ubicado en el ca- ,
mino que va de este pueblo al de Temascaltepec. Se eita
un lugar denominado La Lagunilla. Juris. Edo. de Me
xico.

Ano 1770. Vol. 1815. Exp. 8. F. 2. AMEALCO, San
Miguel, F9-Manuel !vIaria de Arellano en representaci6n
de los naturales de este pueblo, contra los de San Juan Co&
panoaya, por tierras. Juris. Edo. de Mexico.

Ano 1710. Vol. 1815. Exp. 9. F. 13. TLAL~ANAL
CO, P9-Gregorin del Prado y Zuniga, propietariode 10.
Molinos de Miraflores, contra el bachiller Miguel del Mo
ral, por la rotura de las canerias del agua . Juris. Edo. de
Mexico.

Anos 1625-1741. Vol. 1815. Exp. ."l0. F. 108. TOLD
CA.-~ranCisco Casimiro de Samano contra: Juan Antonio
Palazuelos, Luis Diaz e. Ignacio de Albarran, por la po
sesi6n de la hacienda de San Miguel de Castaneda. Real
ProvisiOn de 9 de diciembre de 1740, en que se da posesi6n
al citado Samano de la referida hacienda. Juris. Edo. de
Mexico.

Anos 1710-26. Vol. 1815. Exp. 11. F. 110. METZ
TITLAN, p9-Miguel de 'Santa Cruz y Martin de Arjo..
leza, contra Francisco de Montenegro y Jos~fa Flores de
Sierra, por el uso de las aguas del rio de Metztit·IAn. Cita
]a ~acienda de Montenegro. Juris. Hidalgo
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AiiosI701-33. Vols. 1816-19. Exp. 1. F. 1332.
QUERETARO.-Testamento del capitan' Alonso Sanches
Grimaldos. Inventario y avahlo de SUs bienes.. Secitan
las haciendas de San Andres Barajas, San Jose del Rin
con, San Jose de los Molinos, unoa sitios denominados Som
brerete,San Buenaventura y Chichimequillas Unas casas
en la calle de San Antonio, asi como esclavos y ganado.
Juris. Queretaro.

Ano 1716. Vol. 1816. Exp. 2. F. 1. CORDOBA.
El capitan Nicolas Rodriguez Davila contra Lope de lribas,
por peSOS. Juris. Veracruz.

Afios 1711-18. Vol. 1820. Exp. 1. F. 259. CHAL
CO, P9-Testamento de Juan Francisco J,imenez, caci
que del pueblo de los Reyes, de la jurisdicci6n de Chalco.
Autos de inventarios y avahio de, sus bienes. Litigio que
ae siguio por su viuda, Luisa de Tapia Moctezuma contra
Diego Juarez de los Reyes. Se citan las tierras denomi- ,
nadas Calyecac, Contla y otras. Juri~. Edo. de Mexico.

Afios 1711-18. Vol. 1820. Exp. 2. F. 73. MALACA
TEPEC, P9-Los naturales del barrio del Santo Calvario. '
contra Juan Delgado por el despojo de unas tierras, 8i
tuadas en el camino a Michoacan. Infonnaci6n testi.mo
nial y Underos. Juris. Edo. de Mexico.

Aiio 1711. Vol. 1820. Exp. 3. F. 8. OZUMBA, San.
ta Marfa, P9-Lucas de Galicia contra Juan de San Pedro,
por Ia propiedad de unos solares denominados TIate.lco,
Ahuehuetitla y Teyehualco. Juris. Edo. de Mexico.

tAfio 1781. Vol. 1820. Exp. 4. F. 1. TAXIMAROA,
F9-Hoja de expediente, relativo al juicio que sigui6 Ana
Agustina de Azcoytia, sobre el remate de la hacienda del
Cortijo. Juris. Michoaean.

Alios 1700-11. Vol. 1820. Exp. 5. F. 77. ZACOA~. .
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PA, P9-Luis Dfaz Leal contra Ana de Torres Cano, espo.
sa de Juan del Campo de Torres, por la pos~8i6n d. Ull

&posento y solar. Juris. Guerrero.

Aiios 1698-1732. Vola. 1821-22. Exp. 1. F. 677.
TACUBA, FO-Expediente formado con los juiciolS que ai.
cuieroD Nicolas G6mez y Ana Marla Romo de Bonilla
Vda. de G6mez contra el Colegio de San Pedro y San Pa
blo de la CompaiUa de J eslls. Este Colegio contra el Con
vento del Santo Desierto del Orden del Carmen. Se citan
las haciendas de Los Morales, San Martin y la Condesa;
Jos pueblos de Tecamachalco y Santa Fe. Dos pIanos. Ju
ris. D. F. '1' Edo. de Mexico.

(Contlnuan.)
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PUBLICACIONE8 DEL ARCHIVO GENERAL
DE LA NACION

nB(;I()l AC'tUALU:

Estado General d. la. Fundacionea Rachas
por D. Jose Escand6n.-(Tomo II, rail-
tiea.) XV •................. ,........ 15.00 •.00

Estado General d. las Fundaciones Hechaa
por D. Jo.e Escand6n.- (TornoI I y 11,
Impalt.do•.) XIV y XV 30.00 10.00

Cr6nica de Micha.cin.-Beaumont.-XVlI,
xvm y XIX 6~00 16.00

Doeumento. In'dito. RelatlYol a. HernAn
Cort6a 7 .u Familia.-XXVll 10.00 .a.oo

ProCISOI de Luil d. Carbajal (II MOllo).-
xxvm 10.00 &.00

La Adminiatracl6n d. D. h. Antonio Ma
rla de Bucareli y Unda, Cuadrag61!11ino
Sexto Virrey d. Mbico.-XXIX y XXX 20.00 1.00

La Iele. y ,I Z.tado m lrl6xleo. . . . . . . . . . . ..00 1.80

Proee. del <Jura D. JIarlano Katamorol... 2.00 1.00
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El Arehivo General de la Naci6n cuenta con
aparatoa de M;ICROFILM y FOTOSTAT por con
taeto, para la duplicaci6n y copia de documentos,
cuyo servicio pone a la disposici6n de 108 investi
pdoNs de la Historla y pt1blico en general.
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PUBLICACIONES DEL ARCHIVO GENBRAL DB LA
NACION EN COOPBRACION CON LA UNIVERSIDAD

NA.CIONAL

Corsarios francesea 8 ingleaea en 1& Inquiaici6n de
la Nueva Espafia.-Sigl0 XVI .......•..••.. , 10.00

Nuevos documentol rela~fvoa a los bienu de Her-
nan Cart" " 10.00

Documentos para la hiltoris de 18 cultura en Me-
.xico ••••••..••...••.•.• )..••.••..•••••••• 1,10.00

Libro Primero de Votos de la Inquisici6n de Me-
xico • • • • . . .••.•..•.•••.•....•.• :....... " 10.00

Loa pedidol deberan hacerse directamente a la Univer
aidad N. Aut6noma d. :M6xico.-Ju.to Sierra 16.
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CANJE

EI Archivo General de la Naei6n tiene eatableeidoun
eanje de IU "Boletin" y demas publicaeionel, eon Institu
eionea, Universidades, easas Editoras, AutorM, ete. De in
teresUH por las citadas obras, hacemol la lilplica de que
Be dirijan a Ia propia Ofieina, en el eoncepto de que nOI
Mri de tedo punto aatisfacterio atender laa iemandas flue
Ie h.l'aJl "lire el particular.
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den de enviar veintinueve hombres del presidio de
5an SabA.

F.G8.

1772 (14 de febrero) .-Antonia Morales de Rodriguez, e~
posa del Capitan Manuel Rodriguez, comunica a Bu
careli 180 muerte de su esposo y solicits que se emp1ee
a su hijo mayor Francisco Rodriguez.

F. 69-78.

1772 (20 de julio-SO de agosto) .-Vicente Rodriguez acu
sa recibo del titulo de capitan interino del presidio de
San Juan Bautista de Rio Grande. Despues Be Ie man
d6 el titulo de propiedad de ese empleo.

F. 79-81.

1772 (12 defebrero) .-Vicente Rodriguez, capitan del pre
sidio de San Juan Bautista· de Rio Grande, comuniea
al Virrey Bueareli las ocupaciones que tienen los 891
dados de ese presidio.

F. 82-83.

1772 (12 de marzo) .-Vicente Rodriguez, capitan del pre
sidio de San Juan Bautista de Rio Grande, pide au
torizaci6n a1 Virrey BucareU para que 108 indios nor..
teiios que viven en e1 paraje de Carrizo se unan a la
misi6n de San "Francisco Bizarron para que dejen de

"vivir la licenciosa vida que Bevan.
F. 84-85.

1774 (22 de febrero-22 de julio) .-Eugenio FernAndez, ha
bilitado del presidio de San Juan Bautista de Rio
Granc;le, solicita se Ie manden los situados de Monclo
va y de San Antonio Bucareli de 1a Babia, pues en
eBOS presidios no hay ofieiales subalternos. Be cia
la orden para que Ie" entreguen los situados. Recibo
de 108 situado8 por seis meses del presidio de San An·
tonio.
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1784-1789 (13 de septiembre-16 de enero) .-Manuel de Ce
reeedo y Velasco, capitan de Caballerfa del presidio de
San Juan Bautista de Rio Grande. pide licencia para
pasar a Espana, pues tiene un provincial para estar
en Saltillo. Se Ie dice que mientras llega la orden de
retiro debe tomar el puesto para reclutar hombres ap
tos para el servicio. Filiaci6n del soldado Jos! Ma-

. riano Rodriguez que esta como voluntario. Relad6n
de los anos de servicios prestados por el capitan Ma
nuel Cerecedo y Velasco. Orden con la licencia para
que salga a Espana. .

F.96-104.

1755 (13 de diciembre) .-Se comunica al capitan del pre
sidio de Sacramento. Felipe Rabago, haber nombrado
al coronel de dragones de Veracruz Miguel Lesma,
Gobernador interino de la Provincia de Coahuila, or
denandole Ie auxilie en 10 que pide. Felipe Rabago
da las gracias al virrey Marques de las Amarillas
por los auxilios que orden6 se Ie impartieran.

F. 10.5-108.

1758 (30 de enero-25 de abril) .-Manuel de Cos, teniente del
presidio de Sta. Rosa, puesto dado por el Gobernador
de Coahuila a Angel Manttur. pide se Ie traslade a su
puesto en el presidio de Sacramento. Orden para que
tomara el puesto en Santa Rosa dado por Manuel Ro
driguez.

F. 109-114.

1761-1762 (31 de enero-ll de diciembre) .-Nombramiento
de eomandante del presidio de Santa Rosa al capi
tan Lorenzo Cancio Sierra y Cienfueg08, con orden
de pasar revista de inspecci6n. .Revista e informes
que da. Joseph Joaquin de Ecar y Mtizquiz hace en
trega del puesto. Propone al Virrey Cruillas llenar
unas vacantes qqe hay. y que ha habido quejas del
alferez Vicente Aldrete contra Phelipe Rabago, apo-
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derado de los oficiales de esa compafiia. Petici6n de
la misma compaftfa. Solicitud de vestuario y armaa
que se deben entregar a Diego Girrow • Recibos de
la correspondencia de Cancio y consejos para e1 me
jor gobierno.

F. 115-165.

1762 (11 de diciembre).-Lista de la compama de caballe
ria en la villa de Monclova, hecha por el gobernador
interino Lorenzo Cancio.

F. 166.

1762 (24 de julio).-8e Ie comunica a Lorenzo Cancio, g()o
bernador de Coahuila, que el coronel del presidio de
Santa Rosa Jacinto de Barrios y Jauregui 8610 se de
dica al comercio, por 10 que se dispuso abandone ese
puesto. .

F. 167-168.

1762 (24 de diciembre).-8e comunica al gobernador de
Coahuila Lorenzo Cancio que el P. fray Mariano de
los Dolores, misionero en San Antonio Bejar, pas6
como 400 indios por el presidio y se comunican las
hostilidades de los apaches.

F. 172-173.

1762 (19 de enero).-Lorenzo Cancio, capit!n del presidio
de Santa Rosa, eomunica al Virrey Marques de Crui
lIas, haber hecho el experimento que el propoma con
varios caballos para ver si era posible poner una ca
balleriza para 50 animales. Encontr6 que los ani
males no seman despues.

F. 174-175.
. .

1762 (3 de enero).-Lorenzo Cancio, capitAn del presidio
de Santa Rosa, comunica al virrey Marques de Crui
lIas que mientras estuvo la compaiUa sin capitan no
hubo batida contra los indios.

F. 176.
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1762 (4 de enero).-Lorenzo Cancio. capitan del presidio
de Santa Rosa. comunica al virreyMarqu~sde Crui
lIas los adelantos adquiridos en San Saba.

F.177-179.

1762 (18 de febrero).-Lorenzo Cancio, capitAn del pre
sidio de Santa Rosa da parte al viney Marques de
Cruillas, del dia en que el gobernador de Coahuila re
miti6 el pliego con 6rdenes.

F. 180-181.

1762 (19 de febrero).-Lorenzo Cancio, capitan del presi.
dio de Santa Rosa, agradece a1 virrey Marques de
Cruillas el puesto que tiene.

F. 182-183.

1762( 19 de febrero).-Lorenzo Cancio, capitan del pN
sidio de Santa Rosa, acusa recibo de la orden del
virrey Marques deCruillas en la que Be manda que
el coronel Jacinto de Barrios entregue e1 mando de
la provincia y salga para la capital.

F. 184".

1762 (20 de febrero) .-Lorenzo Cancio, capitan del pre
sidio de Santa Rosa, comunica al viney Marques de
Cruillas el informe que Ie di6 el teniente de la villa
de San Fernando de Austria, Vicente Rodriguez, en
la batida que sali6 contra de los apaches.

F. 185-192.

1762 (21 de febrero-SO de abril) .-Lorenzo Cancio, capi..
tim del presidio de Santa Rosa, participa al viney
Marques de Cruillas los inconvenientes que hay en
que algunos ofic1ales subaltemos sirvan sin titulo.
Domingo Va1cArce1, auditor, cita los inconvEmientes
de eUos y ordena se ponga en orden a todos estos
oficiales sin tftulo.

F. 193-196.
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i762 (20 de febrero) .-Lorenzo Cancio, capitan del pre
sidio de Santa Rosa, comunica al virrey Marqu~s de
Cruillas baber mandado a1 sargento de su compania
un cabo y diez soldados a limpiar las inmediaciones,
de indios, y que luego se incorporaran en la villa de
San Fernando, al teniente Vicente Rodriguez.

F. 198-199.

1762 (3 de junio) .-Lorenzo Cancio, capitan del presidio
de Santa Rosa, comunica al virrey Marques de Crui
Uas baber recibido el dictamen del auditor sabre la
fonna que debe seguir para reducir y catequizar a
los indios para que bubiera dos artilleros en su cam
pania, y para que se eximiera de dereehos a1a trop;t,
que visitaba parajes en reconocimiento.

F. 200-204.

1762 (6 de junio-7 de junio) .-LorenzoCancio, capitan
del presidio de Santa Rosa, cornuniea al virrey Mar
ques de Cruilla'S haber reeibido un impreso en el que
Manda que la tropa este dispuesta a toda operaci6n
militar, pues puede baber alguna invasi6n de ingle
ses por la guerra declarada entre franceses e ingle
ses.

F.205-208.

1762 (8 de junio) .-Lorenzo Cancio, capItan del presIdIo
de Santa Rosa, suplica al virrey Marqu~s de CruUlAs
Ie saque de duda en 1a forma que Be debe eonsumir
la existencia de p61vora. .

F. 209-211.

1762 (15 de junio) .-Lorenzo Cancio, capitan del presi
dio de Santa Rosa, comunica al virrey Marques de
Cruillas que los apaches ban aproveehado sus armas
pas;ando.,e a otras tierras a robar. y pide se soli
cite que el provincial de San Francisco de licencia
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al misionero fray Antonio Aguillas para que Ie
~, acompafie en la batida.

F. 212-215.

1762 (16 de junio) .-Lorenzo Cancio, capitan del presi
dio de Santa Rosa, propone tres candidatos para ca
pitan de la compania de caballerfa, y que ha formado
un grupo para la mejor seguridad de la provincia.

F. 216-222.

1762 (9 de septiembre) .-Lorenzo Cancio, gobernador in
terino de Coahuila, comunica al Virrey Marques de
Cruillas haber recibido los elogios dirigidos al te
niente Vicente, Rodriguez porIa campana que bizo
contra 108 apaches.

F. 223.

1762 (10 de septiembre) .-Lorenzo Cancio, capitAn de
Santa Rosa y gobernador de Coahuila, participa al
virrey Marques de CruiUas estar enterado de que no
debe aumentarse un sargento .

. ~~ F. 224.

1762 (11 de septiembre) .-Lorenzo Cancio, gobernador
de Coahuila, comunica al virrey Marqu~s de Crui

, nas, el estado en que se encuentra la compania del'
presidio de Santa Rosa, en armamento y disciplina.

;; ~'';I•. _ F. 225.

1782 (12 de septiembre) .-Lorenzo Cancio, gobernador de
Coahuila, comunica al virrey Marques de Cruillas
babel' recibido sus 6rdenes para el ataque a los apa
ches.

, "

'"','

'. , F. 226.

1762 (13 de septiembre) .-Lorenzo Cancio, gobernador de
Coahuila, aeusa recibo al viney Marques do Cmillas
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de la orden para que ei coronei Jacinto de Bardo8
Ie entregara el gobierno del Estado.

F. 227-228.

1762 (14 de septiembre) .-Lorenzo Cancio, gobernador
interino de Coahuila, cornunica al virrey Marques de
Cruillas que los indios apaches siguen robando en
las inmediaciones de Santa Rosa.

F. 229.

1762 (15 de septiernbre) .-Lorenzo Cancio, gobernador
de Coahuila, comunica al virrey Marques de Cruillas
haber publicado los bandos sobre indulto genera••
declaraci6n de guerra con la naci6n britimica y per
d6n de los desertores.

F. 230.

1762 (16 de septiernbre) .-Lorenzo Cancio, gobernador de
Coahuila, comunica al virrey Marques de Cruillas
que en la villa de. Monclova reside un Ingles casado
con una vasalla de Espana, por 10 que se Ie pidi6 de
j ara el empleo.

F. 231.

1762 (20 de septiambre) .-Lorenzo Cancio, gobernador
de Coahuila, pide al virrey Marques de Cruillas, Ie
destine a la plaza de Veracruz por creer que aUi P<)

dr! cumplir mejor en caso de que los ingleses ate
carano

F. 232.

1762 (25 de octubre) .-Lorenzo Cancio, gobernador de
Coahuila, comunica aI virrey Marques de Cruillas
haber recibido la orden para que en al presidio de
Santa Rosa los soldados no usen lanzas, a 10 que res
ponde que ellos nunca han usado de lanzas por con
siderarlas'de poco uso. Inforrne de los capitanes Vi.
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cente Rodriguez, Joseph Joaquin de Ecai y Manuel
Rodriguez a ese respecto.

F. 233-240.

1762{ 26 de octubre) .-Lorenzo Cancio, gobernador de
Coahuila. comunica al virrey Marques de Cruillas
haber formado una ,compania de caballerfa con trein
ta hombres. capitan. teniente. alferez. dos sargentos
y cuatro cabos.

F. 241-242.

1762 (31 de octubre) .-Lorenzo Cancio. gobernador de
Coahuila. comunica al virrey Marques de Cruillas no
haber podido terminar la investigaci6n sobre el c0

ronel Jacinto de Barrios. Recibo del documento.
F. 244-245.

1762 (6 de diciembre) .-Lorenzo Cancio, gobemador de
Coahuila, comunica al virrey Marques de Cruillas
haber recibido y darles cur80 a tres bandos, prohi
biendo la compra ete armamento, vestuario y muni
clones de 108 soldados y mllictanos.

F. 246.

1762 (17 de diciembre) .-Lorenzo Cancio, gobemador de
Coahuila. comunica al virrey'Marques de Cruillas lOB
adelantos observados en disciplina y entrenamiento,
llegando a ser una de las mejores de esos presidioa.
y pide. ya que San Luis dista poco de Saltillo y cuen
ta con un comercio semanario regular que se extien
da el correo en esa misma fonna.

F. 247.-250.

1761 (29 de diciembre) .-Lorenzo Cancio. gobemador de
Coahuila. comuniea al virrey Marques de Crulllas
hab€r mandado saUr un piquete de soldados contra
indios apaches que habfan robado de la hacienda de
Nuestra Senora del Carmen. propiedad de lOB seno-
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res BaldlviesO, den caballos. Informe de Vicente de
Aldrete, encargado de 1a persecuci6n de los ladron•••

F. 251.-255.

1762 (8 de dieiembre) .-Joseph Joaquin de Eeai Mdz
quiz. teniente capiUn del Real Presidio de Sacra
mento pregunta 81 se-)e ha dado el nombramiento de
comandante, pues en un eomunicado Ie lIaman en
esa fonna. RelaciOn de los servicios prestados des
de 1788.

.F. 256-259.

1767 (25 de marzo-25 de agosto) .-Lorenzo Cancio, go
bemador de Coahuila, comunlea al virrey Marques
de Croix haber llegado el mariscal de campo Mar-

,ques de Ravi que iba rumbo al valle de San Bar
tolome, provincia de Chihuahua, y en su paso hizo
una revista de la tropa, la cual segUn Cancio no fuA
verificada eon j usticia.

F. 261-266.

1768 (9 de marzo) .-Vicente de Aldrete, comandante del
presidio de Santa Rosa, envfa el dlarlo de operacio
nes. Recibo del mIsmo.

F. 269-274.

1768 (19 de junio) .-Vicente de Aldrete comunica al vi
rrey Marqu6B de Croix, baber reclbldo 1& orden para
que los oficiales subalterno8 teDgan sus titulos con
firmados, por 10 que tiene que esperar a que la tra
pa que esta en reconoeimiento regreBe para arreglar
los titul08.

F. 275-277.

1768 (10 de junio) .-Vicente de Aldrete, teniente del pre
sidio de Santa Rosa, por ausencia del capitan Die
go Ortiz Parrilla, caMUn1ca baber dado curso 8 18 or
den para que Be paguen los 8ueldos en dinero.

F. 27s;.280.

163



1768 (i9 de Junio-8 de julio) .-Vicente de Aldrete il1
forma al Virrey Marques de Croix, de la campana
efectuada contra los indios apaches mezcaleros por
los frecuentes robos que estan efectuando. Se orde
na al capitan del presidio de Bejar '<;Iue Ie devuelva
los Roldados que Ie habian prestado.

F. 281-284.

1768 (24 de abril) .-Manuel Rodriguez, capitan del pre
sidio de San Juan Bautista, comuncia al virrey los
robos y muertes causados por las incursiones de los
indios, y pide permiso para castigarles. Se Ie da el
penniso que solicita.

F. 285-287.

1768 (25 de abril-IS de mayo) .-Manuel Rodriguez, ca
pitan del presidio de San Juan Bautista, pide a1 vi
rrey expida la orden para que se 1es manden los t;i
tuados de los anos de 66 y 67. Se Ie contesta que Ie
enviaran los que el estado de la Real Hacienda per
mita.

F. 288-289.

1768 (15 de iunio) .-Manue1 Rodriguez, capitan del pre
sidio de San Juan Bautista, comunica al virrey Mar
ques de Croix baber recibido su orden para que se sa
tisfaga en especie de dinero al oficial subalterno.

F. 290.

1768 (16 de junio-8 "de julio) .-Manuel Rodriguez, capi
tAn del presidio de San Juan Bautista, comunica al
virrey Marques de Croix la muerte del capellan Car
los sanchez Zamora, Ie que ya avis6 a la Mitra de
Guadalajara.Recibo del documento.

F. 291-292.

1768 (15 de junio-15 de julio) .-Manuel Rodriguez, capi
tAn del presidio de San Juan Bautista, comunica al
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Virrey Marqu6s de Croix haber reetbtdo orden pari
que los oficiales subalternoB sean los titulados. Be
Ie eontesta que 61 puede designar al que guste pero
que 10 avise al virreinato para que Ie expidan el ti
tulo.

F. 293-294.

1768 (18 de agosto) .-Manuel Rodriguez, capitan del
presidio de San Juan Bautista. eornuniea al virrey
Marqu~s de Croix haber eomunicado al capitan del
presidio de San Antonio Bejar que babia termina
do 18 ayuda que Ie prestaban con varios soldados.
pues en las cercanias los 'indios estan eometiendo
muchos robos. Luis Menchaca capitan del presidio
cie San An~onio Bejar, manifest6 la dificultad que
tendria sill esos hombres para mantener en ·paz 8U .

presidio ..
F. 295-300.

1768 (18 de agosto) .-Manuel Rodriguez. capitan del pre
sidio de San Juan Bautista, comunica al Virrey Mar
ques· de Croix el estado en que se encuentra Ia villa
.de Austria por la falta de soldados. Se Ie' contesta
que deben prestarse auxDio entre sl los presidiol!s.

. F. 801-803.

1768 (25 de julio-3 de septiembre) .-Vicente Aldrete, co
munica al comandante de la provincia Manuel Rodri
guez. estar emerado por los indios lipanes que los
mezcaleros estlm en junta para tratar de quitarles
la caballada del presidio, y de los asaltos cometidos
por ellos. por IQ que pide sa Ie den armas. Se Ie con

.testa que tnte de defenderse con las que tiene mien-
tras se Ie envfan mas.

F. 304-310.

1768 (l~ de agosto) .-Manuel Rodriguez. capitan del presi
dio de San Juan Bautista CO'IIlunica al Virrey :Mar-
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:qU6s de Croix, ha1ler recibido au orden para que i~

pague los sueldos en dinero a los oficiales del presi
dio.

F. 311-312.

1768 (3 de septiembre) .-Se comunica al capitan del pre
sidio de San Juan Bautista, Manuel Rodriguez, no
tifique al gobernador de Texas que los 27 hombres
que teman prestados deben devolverlos a }lU antiguo
puesto.

F. 313-314.

1768 (10 de septiembre) .--Se comunica al capitan del pre
sidio de San Juan Bautista. que a pesar de 10 re
suelto por el mariscal de campo Marques de Rubi,
los S<>1dad08 gu~rden la caballada de los· veeinOtl.

F. 815.

1768 (8 de septiembre) .-Manuel Rodriguez, capitan del
presidio de San Juan Bautista, comunica al Virrey
Marques de Croix las 6rdenes que di6 al capitan
Lope de Cuellar para mejorar las operaciones con
tra"los indios.

F. 316",817.

1768 (18 de octubre-26 de noviembre) .--Manuel Rodriguez,
capitan del presidio de San Juan Bautista, comunica
al Viney Marques de Croix la sospecha que tiene
de que los indios est8.n comerciando con los ingleses.
Se Ie recomienda doble Ie. vigilancia al respecto.

F. 318-320.

1769 (6 de febrero) .-Vicente Aldrete, capitan del presi.
dio de Saeramento, comunica al Virrey Marques de
Croix eldiario de O'Peraciones en cumplimiento a 10
ordenado por el inspector de presidios Marqu6s de
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Rubf. Se Ie ordena avise todo 10 que oeurraa Lope
de Cu611ar, eneargado de el!la operaci6n.

F. 321-330.

1772 (2 de dieiembre) ....!Vicente Aldrete, capitan del presi
dio de Sacramento, comunica al Virrey Bueareli es
tar dispuesto a cumplir y obedecer las 6rdenes del
comandante inspector sobre la translaei6n de eae
,presidio.

F. 331-382.

1776 (22 de julio).-Juan Antonio Se.rrano Ie eomunica al
Virrey Buareli haber reeibido el infonne sobre el
nombramiento de ministro del despaeho Universal
de India.s a. Jose de Galvez.

F. 333.

1775 (11 de julio) .-Francisco Vicente Pelerete, habUita
do del presidio de Santa Rosa, solicita del Virrey
Bueareli se Ie pague 2% de la eonduci6n de sueldo
que deveng6 el capitan Diego Ortiz Parrilla. Se Ie
neg6 esta petici6n.

F. 334-335.

1773-1774 (16 de diciembre-15 de febrero) .-Francisco Vi.
cente .Pebrete comunica al Virrey Bueareli, haber
llegado al presidio de Santa Rosa para QCupar el
empleo de alf6rez: testimonios d~ la llegada de Vicen
te de Aldrete, eomandante de ese presidio.'

F. 837-340.

1773 (17 de agosto) .-Instrucciones que debe seguir el
c9mandante Francisco Ribera y Moncada, nombrado.
para los nuevos establecimfenlt08 de San DieJro Y

Monterrey.
F. 841-S&A.

1773 (26 de junio-I5 de agosto) .-F6Ux Francisco Pacheco
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informa a 18 superioridad que siguiendo instruccio
nes de Rafael Martfnez Pacheco sigui6 a variO! in
dios apaches, haciendo prisioneros a algunos hom
bres, mujeres y niiios, de los cuales Be Ie escaparon
cuatro; Be levant6 acta en SaltiUo de las personas
que les entregaron los indios en dep6sito. Piden se
les d~ raci6n a est08 indios~ como a losauxiliares.·
Bucareli Ie reprende por la negIigencia en Is. conduc
cion de lo~ indios.

F. 359-382.

1773 (9 de Agosto) .-Rafael Martinez Pacheco oomunica·
al Virrey Bucareli, haber recibido su orden para
que se mantenga a Is. defensiva en relacion a las in
cursiones indfgenas, comunicando las novedades que
haya al gobernador de la provincia, Jacobo Ugarte y
Loyola~

F. 383.

1773 (25 de agosto) .-.Rafael Martinez Pacheco comunica
aJ Virr'ey Bucareli, las operaciones que tuvo con los
indios enemigos el destacamento - de 38 hombres al
mando de Jose Antonio Perez, que sali6 a sooo
rrer al sargentO Carbajal, quien fu~ atacado' por 108

indios. Diano de estas operaciones.
F. 384-397.

1773 (6 de enero) .--Se aCUS8 recibo del infonne sobre nue
vo metodo para el mejor establecimiento de misio
nes.

F. 398.

1773 (11 de junio-l3 de julio) .-Rafael Martinez Pacheco
comunica a Bucareli, haber combatido a los indios
en vista de que habfan muerto a varios carrete
ros y apresado acineo; la tropa fue al mando del
teniente Alexo de la Garza y del alferez Joseph Pe-
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rez; baeen varios prisioneros. Diario de estas ope
raciones.

F. 399-412.

1776 (9 de julio) .-Juan Agustin de Larrauri, teniente del
presidio de San Antonio Buca.reli, pide al Virrey
Antonio Bueareli y Ursua se Ie tenga presente pa
ra alguna mejora, pues elha participado en innu
merables campaiias. No se encontraron datos sobre
campana 0 meritos de este oficial.

F. 413-414.

1790-1791 (7 de diciembre-5 de enero) .-Jos~ Maria de
Eehegaray comunieaal Conde de Revilla Gigedo
emprendera au marchaa San Luis Potosi gozando
de Ia lieeneia que se Ie concedi6 tan pronto Ie paBe
revista Juan Gutierrez de la Cueva y baga entrega
del arehivo de la Compania a Miguel Jose de Em
paran.

F. 415-419.

1792 (9 de enero) .-Jose Maria de Ecbegaray cumnica aI
Virrey Conde de Revilla Gigedo baber entregado la
carta segun Be Ie ordena, a Maria Teresa Jovia,
esposa del eomandante general de Provincias Inter
nag Ram6n de Castro.

F. 420-422.

1769 (16 de septiembre-29 de agosto) .-Manuel Antonio de
Oca eomunica al Virrey Marques de Croix, haber
recibido su orden para que 8e Ie comuniquen las
operaciones militares que se ejecuten. Informes del
capitan Manuel .Antonio de Oca de haber tornado
posesi6n y de baber recibido las 6rdenes de Croix
respecto a c6mo debe emplear a sus hombres para
mejorar 1a guardia presidia! en esag fronteras: Lis-
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ta de los soldados del presidio de San Saba que en·
treg6 Felipe RAbago a Manuer Antonio de Oa, '1
las 6rdenes ,para Q,ue se abandone eI presidio del
Cat16n.

F. 426-449.

1772 (80 de marzo) .-Manuel Antonio de Oea, tenient. co
ronel, eomunica al Virrey Antonio Bucareli haber

. entregado el .presidio de San Saba, cosa que ya ha
b!a eomunicado en pliego enviado con Juan Manuel
Rodriguez, y que el se presentara 10 mas pronto
posible en la capital, diligencia que interrumpi6 por
haberse roto el coche en que hacia el viaje.

F. 451-454.

1772 (24 de febrero) .-Alejo de la Garza Falc6n comunica
al Virrey Bucareli los inconvenientes que hay en que
el Baron de Ripperda retenga 29 hombres que per.
tenecen al presidio de San Pedro en el presidio de
San Antonio Menchaca; informe de este seilor sobre
los hombres que estAn a su manda, Usta de los 801

dados y fecha en que entreg6 el puesto a Manuel
de Oca.

F. 455-468.

T.23.

1816 (22 de enero-6 de mayo) .-Expediente con el informe
del Virrey Felix Maria Calleja a1 Ministro de Es-
tado sabre el estada en que se encontraba la Alta
California gobemada por Jose ArgUello, donde se
habfan establecido los ru~os en el Puerto de la Bo
dega, cercano 1\1 presidio de San Francisco, estando
Alexandra Coscoff de comandante, y como jefe de
.una expedici6n cientffiea el lIamado Otto Kotzeluc.
TambMn se comunica la desercl6n de ese estable
cimiento de vari08 ruao!, por el maltrato qu~' reei
blan, 108 que fueron aprehendid08. Sa pid~ 8utori-
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